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Evkozi 23. vasarnap
2021. szeptember 5.

Unnepi nyité szentmise elséaldozassal — Hsok tere

GYULEKEZOENEKEK
Taizé: Maranatha

Ma-ranatha! Ma-ra-natha! Ma-ranatha! Mara-natha!Al-

Ma-ranatha! Ma-ra-natha! Ma-ranatha!

Ma-ra-natha!

Vers 2. B

Al - le - lu-ja, al - le - lu-ja!l Al - le - lu-ja, al-
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VASARNAP

Taizé: Veni Sancte
a4t

P ATl T |

ey +—+——x—+—~—++r—+——+——+—H
VY | D] | 1
P PP 7 EEFRF
S~—
Ve - ni Sanc - te  Spi-ri - tus!
w | N N —— P

— 7 T 1=

Urunk, hala, hogy te taplalsz
Sz.: V. Malmivaara, Torok L. D.: Sulyok I. Feld.: Sapszon F.
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Urunk, ha - la, hogyte taplalsz naprélnap-ra sziinte-len!
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o v oo
Aldvalégy,hogy mindentj nap 4j 6-rém,dj kegyelem!

2. De a sziviink vagyakozva azért séhajt tefeléd:
Engedd, Jézus, megizlelniink 6rok élet Kenyerét!

3. Elfogadtal, meg is hivtal kovetddnek, Mesteriink.
Koszonjiik, hogy veled jaré tanitvanyok lehetiink!

4. Te adj nékiink testvérszivet, egylittérzot, szelidet!
Hadd ragyogjon szavainkban, tetteinkben szeretet!

ADOREMUS 5
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BEVEZETO SZERTARTAS
BEVONULASI ENEK Jertek, Atyam aldottai (Mt 25,34)
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Jer-tek, A-tydm 4al-dot-ta-i, és ve-gyé-tek az or-sza-got,
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mely nek-tek ké-szit-te-tett a vi-lag kez-de-té-tdl.

KEZDOENEK Zsolt 118,137. 124

Igaz vagy, Uram, és igazsagos itéletedben.
Partfogold szolgadat irgalmad szerint!

KOSZONTES

Az Atya, a Fiti T és a'Szentlélek nevében. — Amen.
Békesség veletek. — Es a te lelkeddel.

In nédmine Patris, et Filii T et Spiritus Sancti. — Amen.
Pax vobis. — Et cum spiritu tuo.

BUNBANATI CSELEKMENY

Testvéreim! Vizsgaljuk meg lelkiismeretiinket, és banjuk meg
blineinket, hogy méltoképpen tinnepelhessiik az Ur szent titkait!
Rovid csend.

Gyo6nom a mindenhato6 Istennek és nektek, testvéreim, hogy
sokszor és sokat vétkeztem gondolattal, szoval, cselekedettel
és mulasztassal: én vétkem, én vétkem, én igen nagy vétkem.
Kérem ezért a Boldogsagos, mindenkor Szepldtelen Sziiz
Mariat, az 6sszes angyalokat és szenteket és titeket, testvéreim,
hogy imadkozzatok érettem Urunkhoz, Isteniinkhoz.

6 ADOREMUS
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Confiteor Deo omnipoténti et vobis, fratres, quia peccavi
nimis cogitatione, verbo, Opere et omissione: mea culpa,
mea culpa, mea maxima culpa. Ideo precor beatam Mariam
semper Virginem, omnes Angelos et Sanctos, et vos, fratres,
orare pro me ad Dominum Deum nostrum.

VASARNAP

Irgalmazzon nekiink a mindenhato Isten, bocsassa meg biinein-
ket, és vezessen el az 6rok életre. — Amen.

URAM, IRGALMAZZ! (Werner: Mercedes-mise)
Molto sostenuto

Krisztus kegyel-mezz! Uram, ir - gal-mazz, Uram,
0O 1 \ X
o 1 T L [ — I T T T . 1 |
- OI' 1| 'I 1 |
ir - gal-mazz, Uram, ir- gal - mazz!
DICSOSEG (Werner: Mercedes-mise)

Moderato

Dics-ség a magas-sagban Is-ten-nek! Es a fol-dén

ADOREMUS 7
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bii - ne-it:  hallgasd meg konyor-gésiinket! Te az
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KONYORGES

Isteniink, te megvaltottal és gyermekeiddé fogadtal benniinket.
Tekints josagosan szeretett fiaidra, és vezess el minket, Krisztusban
hivéket az igazi szabadsagra és a mennyei dicséségbe. A mi
Urunk, Jézus Krisztus, a te Fiad altal, aki veled él és uralkodik a
Szentlélekkel egységben, Isten mind6rokkon-orokké. — Amen.

AZ IGE LITURGIAJA

OLVASMANY |z 35,4-7a
OLVASMANY Izajés proféta konyvébdl.
A messidsi orszdgban Isten orvosolja az emberi nyomortisigot.

Mondjatok a cstiggedt sziviieknek:
,Batorsag! Ne féljetek!

Ime, eljon Istenetek,

eljon, hogy bosszut alljon, és megfizessen.

ADOREMUS

VASARNAP
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Maga Isten jon el, hogy szabadulast
hozzon nektek.”
Akkor megnyilik a vakok szeme
és a siiketek fiile hallani fog.
Ugrandozik majd a santa, mint a szarvas,
és a némak nyelve drvendezve ujjong.
Mert vizek fakadnak a pusztaban
és folyovizek a sivatagban.
A szaraz vidék tova valtozik,
a szomjas fold vizek forrdsava.
Ez az Isten igéje. — Istennek legyen hala.

Verbum Domini. — Deo gratias.

VALASZOS ZSOLTAR 145,7. 8-9a 9bc-10
(Taizé: Laudate omnes gentes)

Lau-da - te omnes gen-tes, lau-da-te Do-mi-num.

Isten igaz marad 6rokké, *
az elnyomottnak igazsagot szolgaltat.
Az éhezoének 6 ad kenyeret, * kiszabaditja az Ura foglyokat.
- Laudate omnes gentes, laudate Dominum!

10 ADOREMUS
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Az Ur megnyitja a vakok szemét, *
az Ur folemeli azt, aki elesett.
Az Ur szereti az igaz embert, * a jovevényt megvédi.
— Laudate omnes gentes, laudate Dominum!
Az Ur thmogatja az arvat és 6zvegyet *
és elpusztitja a gonoszok utjat.
Az Ur uralkodik orokké, *
a te Istened, 6 Sion, nemzedékrél nemzedékre.
- Laudate omnes gentes, laudate Dominum!

SZENTLECKE Jak 2,1-5
SZENTLECKE Szent Jakab apostol levelébdl.

Isten azokat vdlasztotta ki, akik a vildg szemében szegények.
Testvéreim! Ha hisztek dicséséges Urunkban, Jézus Krisztusban,
ne legyetek személyvalogatok. Amikor kozosségetekbe belép
egy férfi pompas Oltozékben, aranygytrtvel az ujjan, és belép
egy szegény is elnyttt ruhaban, figyelmetek a pompas 6lt6zék
felé fordul, ésigy szdltok hozza: , Foglalj itt kényelmesen helyet.”
A szegénynek meg azt mondjatok: , Allj oda oldalra!” Vagy: , Ulj
ide zsamolyomhoz!” Hat nem megkiilonboztetés ez? Nem 1tél-
tek-e szivetekben részrehajlon, helyteleniil gondolkozva?
Hallgassatok ide, szeretett testvéreim! Hat Isten nem azokat va-
lasztotta-e ki, akik a vilag szemében szegények, hogy a hitben
gazdagok legyenek, és 6rokoljék az orszagot, amelyet azoknak
igért, akik 6t szeretik?

VASARNAP

Ez az Isten igéje. — Istennek legyen hala.

Verbum Domini. — Deo gratias.

ALLELUJA

Al-le-lu-ja, al-le-lu-ja, al-le-lu-ja.

Jézus hirdette orszaganak 6romhirét, * és minden betegséget
meggyogyitott a nép korében. Mt 4,23
Alleluja.

ADOREMUS 11



. NEMZETKOZI EUCHARISZTIKUS KONGRESSZUS

EVANGELIUM Mk 7,31-37

Az Ur legyen veletek! - Es a te lelkeddel!
1 EVANGELIUM Szent Mark konyvébdl.
— Dics6ség neked, Isteniink.

Dominus vobiscum. — Et cum spiritu tuo.
Lectio sancti 1 Evangelii secundum Marcum.
— Gloria tibi, Domine.

Jézus a siiketeket hallokkd teszi, a némdkat pedig beszélokké.
Abban az idében:
Jézus elhagyta Tirusz vidékét, és Szidonon at a Galileai-téhoz
ment a Tizvaros hataraba.
Itt eléje hoztak egy dadogva beszéld siiketet, és kérték, tegye ra
a kezét. (Jézus) félrevonta 6t a tomegbdl, a fiilébe dugta az ujjat,
majd megnyalazott ujjaval megérintette a nyelvét. Foltekintett
az égre, fohaszkodott, és igy szolt: ,Effata”, azaz: ,Nyilj meg!”
Azon nyomban megnyilt a fiile, megoldddott a nyelve, és érthe-
téen beszélt.
Jézus megparancsolta nekik, hogy a dologrol ne szoljanak senki-
nek. De minél jobban tiltotta, anndl inkabb hirdették. Szerfolott
csodalkoztak, és hangoztattak: ,Csupa jot tett: a siiketeket hal-
16kka teszi, a némakat pedig beszélkké!”

Ezek az evangélium igéi. — Aldunk téged, Krisztus.

Verbum Domini. — Laus tibi, Christe.

HOMILIA
KERESZTSEGI FOGADAS MEGUJIiTASA

Ma van elsé szentaldozasotok napja. Ebben a szentmisében most
madr ti is meg tudjatok wjitani keresztségi fogadasotokat, melyet
annak idején, amikor megkereszteltek benneteket, sziileitek és
keresztsziileitek tettek a nevetekben a jo Istennek. Akkor ti még
nem tudtatok beszélni, azért helyettetek 6k igérték meg, hogy
ellene mondotok a satannak és minden cselekedetének, és meg-
igérték, hogy a katolikus Anyaszentegyhdzban Istennek szol-
galtok. Itt az id6, hogy a sajat nevetekben is kijelentsétek, hogy

12 ADOREMUS
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véllaljatok keresztségi fogadasotokat. Eppen ezért most megkér-
dezem:

Ellene mondotok-e az 6rdognek? — Ellene mondunk!

VASARNAP

Minden cselekedetének? — Ellene mondunk!

Minden csabitasanak? — Ellene mondunk!

Hisztek-e a mindenhaté Istenben, mennynek és foldnek Terem-
téjében? — Hisziink!

Hisztek-e Jézus Krisztusban, az ¢ Fidban, a mi urunkban, aki
Szliz Mariatdl sziiletett, értiink szenvedett, meghalt, majd har-
madnapra feltdimadt? — Hisziink!

Hisztek-e a Szentlélekben, a katolikus Anyaszentegyhazban, a
szentek kozosségében, a blindk bocsanataban, testiink feltama-
désaban és az 0rok életben? — Hisziink!

A mindenhaté Atyaisten, a mi Urunk, Jézus Krisztus Atyja, aki Gj
életet adott nekiink vizbdl és Szentlélekbdl, és megbocsatotta bii-
neinket, érizzen meg minket kegyelmével a mi Urunkban, Jézus
Krisztusban az 616k életre. — Amen.

HIVEK KONYORGESE

Pap: Forduljunk, testvéreim, josagos Isteniinkhoz, hogy kérése-
ink mindig megfeleljenek az 6 akaratanak!

Lektor: 1. Add, Urunk, hogy Szentatyank, Ferenc papa és az
Egyhaz pasztorai korszer(i és meggy6z6 szoval hirdes-
sék szent igédet! — Te rogamus, audi nos!

2. Add, hogy minden ember fiile megnyiljék az evanggli-
um készséges hallgatasara! — Te rogamus, audi nos!

3. Add, hogy hiveid sziviikbe fogadjdk, és életiikkel meg
is valdsitsak tanitasodat! — Te rogamus, audi nos!

4. Add, Urunk, hogy az elséaldozok szivbdl egyesiilje-
nek Jézussal, és mostantdl fogva egész életiik taplaléka
legyen a szentaldozas! — Te rogamus, audi nos!

5. Add, hogy betegeink és magukra maradt embertarsa-
ink soha ne nélkiilozzék az irgalmas testvéri segitséget,
elhunyt testvéreinket pedig fogadd be mennyei orsza-
godba! — Te rogamus, audi nos!

ADOREMUS 13
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Pap: Engedd, Urunk, Isteniink, hogy mindig hittel hallgassuk
tanitasodat, és hangos szdval hirdessiik S’Ziintelen jotéte-
ményeidet! Krisztus, a mi Urunk altal. - Amen.

AZ EUCHARISZTIA LITURGIA]A
AZ ADOMANYOK ELOKESZITESE

FELAJANLASI ENEK Blza, aranyszemd blza
Sz.: Szed6é D. D.:Kodaly Z., Feld.: Sapszon F.
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2. Sz0616, piros szem{ sz6l6,
Gsszel szednek le a torél.
Fejtvén a pap kehelyébe
ugy mond: Ez a Krisztus Vére!

3. Buza, hullasd belém magvad,
sz6106, édes leved adjad.
Szinbor legyek én is ztzva,
lisztlang, aki voltam, buiza!
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FELAJANLASI ENEK Aldozattal jarul hozzad b
Sz.: Tarkanyi B. D.: Zsasskovszky: Enektar (1855) =
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szalljon ar-ra or-sza-godbdl is -te-ni szent tetszésed!

4. A Kkenyér- s boraldgzattal felajanljuk sziviinket,
szandékunkat, tetteinket és mind egész éltiinket.
Aldd meg, amit f6lszentelnek hiv szolgaid szent nevednek,
irgalmassag édes Atyja, 6, hallgass meg benniinket!

Imadkozzatok, testvéreim, hogy aldozatunk kedves legyen a
mindenhaté Atyaisten el6tt.

- Fogadja el az Ur kezedbél az aldozatot nevének dicséretére
és dics6ségére, mindannyiunk és az egész Anyaszentegyhaz
javara.

Suscipiat DOminus sacrificium de manibus tuis ad laudem
et glériam nominis sui, ad utilititem quoque nostram toti-
usque Ecclésie sua sancta.

FELAJANLO KONYORGES

Isteniink, igaz jAmborsag és békesség szerzdje, add, hogy ezzel
az aldozati adomannyal méltoképpen tiszteljiik folségedet, és
a szent aldozatban val6 részesedés forrassza eggyé sziviinket.
Krisztus, a mi Urunk altal. - Amen.

ADOREMUS 15
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PREFACIO (Evkézi vasarnapokra I1.)

(Az iidvdsség tirténete)
Az Ur legyen veletek. — Es a te lelkeddel.

Emeljiik fol sziviinket. — Félemeltiik az Urhoz.
Adjunk halat Urunknak, Istentinknek. — Mélto és igazsagos.

Doéminus vobiscum. — Et cum spiritu tuo.
Sursum corda. - Habémus ad Déminum.
Gratias agamus Démino Deo nostro. - Dignum et iustum est.

(Mert) Valdéban mélto és igazsagos, ill6 és iidvos, hogy mindig
és mindentitt halat adjunk néked, mi Urunk, szentséges Atyank,
mindenhatd, orok Isten: Krisztus, a mi Urunk altal.
Kimegszanva a tévelygd embert vilagra sziiletett a Szent Sz{(iztd],
majd kereszthalala altal az 6rok halaltél megmentett minket, és
feltamadva a halalbol 6r6k életet ajandékozott nékiink.

(Es) Ezért mi is, miként az angyalok és féangyalok, a tronod ko-
riil all6 hatalmas égi szellemek és minden seregek a mennyben,
(a te) dicséséged himnuszat zengjiik és veliik egyiitt vég nélkiil
mondjuk: (énekeljiik:)

SZENT VAGY (Werner: Mercedes-mise)
Maestoso

o &
minden-ség U-ra, Is - te-ne! Dicsd-séged betdl-ti a

| -
a-ki jonaz Ur ne-vé-ben.Hozsanna a magassagban.
16 ADOREMUS
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EUCHARISZTIKUS IMA lasd = 228. 0.
A SZENTALDOZAS SZERTARTASA

Udvoziténk parancsara és isteni tanitasa szerint igy imadko-
zunk:

Mi Atyank, aki a mennyekben vagy, szenteltessék meg a te ne-
ved; jojjon el a te orszagod; legyen meg a te akaratod, amint
a mennyben, ugy a f6ldon is. Mindennapi kenyeriinket add
meg nekiink ma; és bocsasd meg vétkeinket, miképpen mi is
megbocsatunk az elleniink vétkezéknek; és ne vigy minket ki-
sértésbe; de szabadits meg a gonosztol.

Pater noster, qui es in calis (dallamat lasd = 30.0.)
sanctificétur nomen tuum;

advéniat regnum tuum;

fiat voluntas tua, sicut in celo, et in terra.

Panem nostrum cotidiAnum da nobis hodie;

et dimitte nobis débita nostra,

sicut et nos dimittimus debitoribus nostris;

et ne nos indftcas in tentationem;

sed libera nos a malo.

Szabadits meg, kériink, Urunk, minden gonosztdl; adj kegyesen
békét napjainkban, hogy irgalmadbdl mindenkor btin és baj nél-
kiil éljiink, mig reménykedve varjuk az 6rok boldogsagot és Ud-
voziténknek, Jézus Krisztusnak dicséséges eljottét.

— Mert tiéd az orszag, a hatalom és a dics6ség mindorokké.
Amen.

Quia tuum est regnum, et potéstas, et gloria in sé@cula.

Urunk, Jézus Krisztus, te azt mondottad apostolaidnak: Békessé-
get hagyok ratok, az én békémet adom nektek.

Ne vétkeinket nézzed, hanem Egyhazad hitét, 6rizd meg szan-
dékod szerint békében, és add meg teljes egységét. Aki élsz és
uralkodol, mindorokkon-orokké. — Amen.

Az Ur békéje legyen veletek mindenkor. — Es a te lelkeddel.

Pax Démini sit semper vobiscum. — Et cum spiritu tuo.

ADOREMUS

VASARNAP
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Engesztelddjetek ki szivbdl egymassal.
- Legyen békesség koztiink mindenkor.

ISTEN BARANYA (Werner: Mercedes-mise)
A Sostenuto
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vi-ldg bl -ne-it, adj nékiink bé - Kkét!

[me, az Isten Baranya, ime, aki elveszi a vilag btineit. Boldogok,
akiket meghiv asztaldhoz Jézus, az Isten Baranya.

- Uram, nem vagyok mélto, hogy hajlékomba jo6jj, hanem csak
egy szoval mondd, és meggyogyul az én lelkem.

Doémine, non sum dignus, ut intres sub tectum meum: sed
tantum dic verbo et sanabitur anima mea.

ALDOZASI ENEK Zsolt 41,2-3

Mint szarvas sovarog a forrasvizre,
ugy ahit a lelkem téged, Istenem.
Istenre szomjas a lelkem, az é16 Istenre.
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ALDOZASI ENEK Zsolt 33,9 b
A ) r4
2 s ———— [
g ' <

s

[z-lel-jé-tek és las-sa-tok, hogy mi-lyen é-des az Ur!

|

il

g? E o 1 o il
@

Bol-dog az az em-ber, ki 6-ben-ne bi-zik.

N>

ALDOZASI ENEK Megadja most Isten
Sz.: Szed6é D. D.: magyar népdal Feld.: Sapszon F.
IAI T 7 7 [ — F— % % % I f —
Meg-ad - ja most Is - ten, mit rég-6 - ta va - runk:
) e e e e e e e e e
o) T

hozzank jon Jé - zu-sunk, kit szi-viink-be za - runk.
2. Hozzank jové Krisztus lelkiinket Gjitja,
minden szép erénnyel viragba boritja.

3. Egy kis fehérségben maga az Istenség,
hiszlek, hogy jelen vagy, 6, te draga Felség!

ALDOZASI ENEK 0, szentséges lakoma
Sz.: Aquinoi Szt. Tamas

D" A T ]
7 b I |
P——

B e e e

0, szentséges la-ko-ma! Krisz-tust vesz-sziik raj-ta.

T t ]
1
T T I
Fel-i-déz-ziik szen-ve-dé-sé-nek em-lé-két.
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Bensdnket ke-gye-lem t6l - ti el, sajo-ven-do

di-cs6-ség zad-lo-ga ne-kiink a-da-tik, al-le-lu-ja.
ALDOZASI ENEK Kodaly Z.: Els6 aldozas (kdrus)
Sz.: Szed6 D. D.: Kodaly Z.

ALDOZASI ENEK Megadja most Isten, dallamat lasd = 19. 0.

4. Irgalmas Istennek csodalatos volta
kenyérnek szinében magat nekiink adta.

5. Maradj nalam, Jézus, szeretlek én téged,
te tanits, te nevelj, add meg segitséged!

ALDOZASI ENEK Itt jelen vagyon
Sz.: Kdjoni Kancionale alapjan D.: magyar himnuszdallam
0
o '
.) L4
Itt je-len va-gyon az Is-ten-nek Fi - a,
0
e
D)
itt je-len va-gyon fel-al-do-zott B4-rany,
0
o i
J 4 “ .
itt je-len va-gyon e-rés, i-gaz Is-ten,
A végén:
B’ A T i
7 b 1T i
v 1T i
f; o o o O

a Jé-zus Krisz-tus. A - men.
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2. Ittjelen vagyon mi édes Teremtdnk,
itt jelen vagyon a mi kézbenjarénk,
itt jelen vagyon vigasztal6 tarsunk:
a Jézus Krisztus.

VASARNAP

3. Ittjelen vagyon Ut, Igazsag, Elet,
itt jelen vagyon a mennyei folség,
itt jelen vagyon fényes vilagossag:
aJézus Krisztus.

4. Ittjelen vagyon valtsadgunknak Napja,
itt jelen vagyon biinlink megrontéja,
itt jelen vagyon szeretetnek langja:
aJézus Krisztus.

5. Ittjelen vagyon a mi Vigassagunk,
itt jelen vagyon 6rizénk, oltalmunk,
itt jelen vagyon lelki batoritonk:
aJézus Krisztus.

6. Adja minékiink az 6 szent orszagat,
hogy meglathassuk szentséges lakasat,
angyali karbdl tiszta, szép orcajat
és G szent Atyjat! Amen.

ALDOZASI ENEK Taizé: Jézus, életem, erém, békém

|
o | e T I I 1—%

= 111
a1

Jé -zus, é - le-tem, e -rém, ¢ - kém, Jé - zus,
el L =
- - i i

1 1 |

———— { x —
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tar - sam, 6 - ro-mom. Benned bi - zom, Tevagy az

Ur; mar nincs mit fél - nem, mert ben-nem
LN S ) I L2
— 4 — ‘
. L =

f—

élsz, mar nincs mit fél - nem, mert ben-nem élsz.

o
T =

ELSOALDOZOK IMAJA AZ ALDOZAS UTAN
Hozzam jottél, Jézus, ég és fold Kiralya,
Kicsiny gyermekednek szegényes hazaba.

Hoédolva borulok 1abaid elébe,
Hittel, imadassal aldasodat kérve.

Kosz6nom Jézusom, hogy az enyém lettél,

Kérlek, hogy szivemben 6rok lakast vegyél.
Maradj mindig nalam, ne hagyj mar el soha,
Szeretlek, kincsem nincs, szivem adom oda. Amen.
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ALDOZAS UTANI KONYORGES

Istentiink, te igéddel élteted és szentségednek mennyei kenyeré-
vel taplalod hiveidet. Add, hogy szeretett Fiadnak ezek az ajan-
dékai erdsitsenek minket, és igy életének mindig részeseivé le-
gyink. Krisztus, a mi Urunk altal. — Amen.

BEFEJEZO SZERTARTAS

Az Ur legyen veletek. — Es a te lelkeddel.
Legyen &ldott az Ur neve. — Most és mindorokké.
Az Ur a mi segitségiink. - Aki az eget és a foldet alkotta.

VASARNAP

Doéminus vobiscum. — Et cum spiritu tuo.
Sit nomen DOmini benedictum.

— Ex hoc nunc et usque in sa@culum.
Adiutérium nostrum in némine DOmini.
— Qui fecit celum et terram.

Aldjon meg benneteket a mindenhato Isten: az T Atya, a T Fiu és
a T Szentlélek. — Amen.

Benedicat vos omnipotens Deus, T Pater, et T Filius, et
 Spiritus Sanctus. — Amen.

A szentmise véget ért, menjetek békével.
— Istennek legyen hala.

Ite, missa est. — Deo gratias.

ZAROENEK Gy&zelemrél énekeljen
Sz.: Bangha B. D.: Koudela G.
A | A 4 |
D’ A T | 1 I\, I T T I ]
"“nn"-___--_-_--__- | g N T

! ! [ & <
Gy6-ze-lem rél é - ne-kel-jen nap-ke-let és nap-nyugat,

mil- i - 6 sziv 6sszecsengjen, magasztal-ja az U-rat!
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D | | | , | |
P’ A I T I I I | I I T I ]
| T [ | | -
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Krisztus Uj-ra foldre szallott, vandor lasunk tar-sa lett,
A | , | | , , ,
o I 11 I I T L I I t'
| T | | T | | |
D [ e f ' y f
mert sze-ret-te a vi- la- got, kenyérszinbe rej- te-zett

R) Krisztus, kenyér sbor szi-né-ben,Urs Kirély a fold fe-lett:

| | | N

p" Amrm— ‘ T [ ——— |
%d \ - \ ! ;I\ — ﬁ'ﬁ#ﬂ
o g | \ \ ——

forrassz eggyé bé-kességben minden né-pet snemzetet!

.) \ \ \ \ \
)

2. Egykor értiink testet 6ltott, kisgyermekként jott kozénk,
a keresztfan vére 6mlott valtsagunknak béreként.
Most az oltar Golgotdjan djra itt a draga Vér,
aldozat az Isten-Barany, Krisztus Teste a kenyér.
R) Krisztus, kenyér s bor szinében...

3. Zugjon hat a halaének, szalljon volgyon, tengeren,
a szeretet [stenének dicséség és tidv legyen!
Az egész fold legyen oltdr, virag rajta a sziviink,
minden dalunk zeng6 zsoltar, tomjénillat a hitlink!
R) Krisztus, kenyér s bor szinében...

4. Istvan kiraly arva népe, te is hajtsd meg homlokod,
borulj térdre, szérd elébe minden gondod, banatod!
A kereszt volt ezer éven reménységed oszlopa,
most is Krisztus jele légyen jobb jovédnek zaloga!
R) Krisztus, kenyér s bor szinében...
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Kivonulasra: Aldott az Ur (Oltariszentség-himnusz) 2
Sz.: Torok L.-Sapszon F.-Vadas T. D.: R. Vaughan Williams Z
<L
) -_———
- >
D) 5 - o ® &
Al -dott az Ur, ki tidp-1a - 16 Ke-nyér,
H ‘ ‘
A5 % —F— —— i i —] I
e — = i ﬁﬁ:l:‘
[ = = o
on - ma-gait ad - ta min-den em - be-rért.
0H pre——
I | I I -
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Meg - val-tott min-Kket, ald-ja fold és ég! Al -
A —— |

— T f T |
i |

o — 1 * T
- le - lu - ja, al - le -lu - jal

2. Aldott az Ur, ki értiink onta vért,

megmossa lelkiink tépett kontosét.

Orszaga elj6, Krisztus visszatér! Alleluja, alleluja!
3. Aldott az Ur, ki 4j életet ad.

Szomjazza sziviink éltetd szavad!

Minden forrasunk beléled fakad! Alleluja, alleluja!

4. 0, ]ézusom, te hiiséges barat,

tarsam vagy nékem életemen at.

Lelkemben hala, zengek glgriat. Alleluja, alleluja!
5. Ujjong a sziviink, arad énekiink,

altalad, benned s véled élhetiink.

Szentségre hivsz s taplalod életiink. Alleluja, alleluja!
6. DicsOség légyen néked, j6 Atyank,

Szent Fiad 4ldja halatelt imank!

Aldott a Lélek! - énekelje szank! Alleluja, alleluja!
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Szeptember 6., hétf&
Koznap

LAUDES, BEVEZETO VERS
Celebrans: Mind:

[s-tenem, jojj segitsé-gemre! K. Uram, segits meg engem!

Dics6ség az Atyanak, a Fi-U-nak és a Szentlé-leknek. Mikép-

pen kezdetben, most és mindorokké. A-men. Al-le-lu-ja.

HIMNUSZ

f 4 :

p ", \ \ —t \
(e j [

Atyanak fénye, fénysu - gar, napbél sugarzoé nap - vi - lag,
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Igaz Nap, 6rok fényedet Vezesse elménk, 6 legyen
ragyogtasd tiindokdlve rank, a tiszta test vezére mar,
deritsd érzékeink folé a hit lobogjon, mint a lang,
a Lélek tiszta sugarat. ne mérgezhesse csalfasag.
Most esdve kérjiik jo Atyank, Ur Krisztus legyen ételiink,
az 0rok dicséség Urat, és italunk a hit legyen:
kegyelmek és erd Urat: igyuk magunkba boldogan
tisztitsa szennyes biineink. a Lélek jozan mamorat.
Ontsdn sziviinkbe tetterdt, Orémben teljék igy a nap:
»a Gonosz fogat verje ki!” szemérmiink, mint a pirkadat,
Emeljen fel, ha elbukunk, a hit, mint déli napsugar, —
legyen kegyelme tamaszunk. s ne érje lelkiink éjhomaly!

Mar szall a hajnal sebesen.
Mar teljességgel megjelen:
Atyjaban teljes egy Fia,
Igében Atyja teljesen. Amen.

ZSOLTAROZAS
1. ant.: Boldogok, akik hazadban laknak, Uram.

o & o] ¢ed foi dedd

(83. zsoltdr)

Mily kedves a te hajlékod, Seregek Ura! *
Epedve sévarog lelkem az Ur udvaréba.
Lelkem és testem ujjongva eped *
az €16 Isten utan.
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Meég a veréb is otthont talal maganak,
és fészket a gerle, ahova fiait helyezze; *
a te oltarodnal, Seregek Ura, Istenem és Kiralyom!
Boldogok, akik hazadban laknak, *
és téged 6rokké magasztalnak.

Boldog ember, akinek te vagy eréssége, *
és zarandokdtra inditja szive.
Amikor atvonulnak a tikkadt volgyon, forras fakad ott, *
mert aldassal halmozza el a korai esd.

Ujult erével haladnak az aton, *
és megjelennek Istennél a Sionon.
Seregek Ura, Istene, hallgasd meg imamat, *
fogadd fiiledbe, Jakob Istene!

Oltalmazo Istentink, nézz le rank, *
tekints kegyesen a te folkentedre!
Bizony, egy nap a te hazadban *
ezernyi masnal tobbet ér.

Inkéabb szeretnék az Ur hazanak kiiszobén 4llni, *
mint lakni a gonoszok satraiban.
Mert az Uristen nap és védépajzs, *
kegyelmet oszt, és dicsdséget.

Nem von meg semmi jot azoktdl, *
akik artatlanul élnek.
Seregek Ura, boldog az az ember, *
aki tebenned bizik.

Dics6ség az Atyanak, a Fitnak *
és a Szentléleknek,
miképpen kezdetben, *
most és mindorokké. Amen.

1. ant.: Boldogok, akik hazadban laknak, Uram.
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2. ant.: Rajta, menjiink fel az Ur hegyére!

| [ T

(Kantikum — Iz 2,2-5)

Ez torténik majd a végsé id6kben: *
Szilardan &ll az Ur hézanak hegye a hegyek folott.
Magasabb lesz a halmoknal, *
és hozza 6zonlenek mind a nemzetek.

Oda zarandokol sok nép, és igy beszél: ¥
,Rajta, menjiink fel az Ur hegyére *
és Jakob Istenének hazaba,
hadd tanitson minket ttjaira, *
hogy jarni tudjunk dsvényein,

mert Sionrol jon a tanitas, *
és Jeruzsalembdl az Ur igéje.”

O tesz igazsagot a nemzetek kozott, *
és mond itéletet a sok népnek.

Es 6k ekét kovacsolnak kardjaikbol, *
landzsaikbol pedig sz6l6metsz6 késeket.
Nemzet nemzet ellen kardot nem emel, *
és nem késziil tobbé senki habortra.

Jakob haza, jgjjetek, *
jarjunk az Ur vilagossagaban!
Dics6ség az Atyanak, a Fitnak *
és a Szentléleknek,
miképpen kezdetben, *
most és mindoérokké. Amen.

2. ant.: Rajta, menjiink fel az Ur hegyére!
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3. ant.: Enekeljetek az Urnak, aldjatok nevét!

(95. zsoltdr)

Enekeljetek az Urnak 4j éneket, *
minden f6ld az Urnak énekeljen!
Enekeljetek az Urnak, aldjatok nevét, *
naproél napra hirdessétek tidvosségét!

Hirdessétek dics6ségét a nemzetek kdzott *
és csodatetteit minden nép kozott!
Mert nagy az Ur, és minden dicséretre méltd, *
félelmetesebb az Osszes isteneknél.

A nemzetek minden istene csak {ires semmiség, *
az Ur azonban az ég Alkotojal
Szine el6tt fonség és méltdsag, *
szentélyében hatalom és dicséség!

Adjatok az Urnak, népek csalad]al, T
adjatok az Urnak  dicsGséget €s tiszteletet, *
ismerjétek el az Ur nevének dicsSségét.
Aldozatot hozva Iépjetek be udvaraba,
és szent fényben boruljatok le az Ur el6tt!

Szine el6tt rendiiljon meg az egész fold, *
mondjatok a nemzeteknek: ,Az Ur uralkodik!”
O tette a foldet szilardda, és az meg nem inog, *
6 itélkezik a népek folott igazsagban.

Orvendjen az ég és ujjongjon a fold, f
zugjon a tenger egész teljessége, *
orvendjen a mezd és minden, ami rajta van.
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Ujjongjon az erdé minden féja is ¥
az Ur el6tt, mert eljon, *
jon, hogy itélje a foldet.
Igazsagosan itéli meg a foldkerekséget, *
és a népeket hiisége szerint.
Dics6ség az Atyanak, a Fiunak *
és a Szentléleknek,
miképpen kezdetben, *
most és mindorokké. Amen.

3. ant.: Enekeljetek az Urnak, aldjatok nevét!
ROVID OLVASMANY Jak 2,12-13

Ugy beszéljetek és tigy cselekedjetek, mint akik fo16tt majd a sza-
badsag torvénye szerint itélkeznek. Mert az itélet irgalmatlanul
lestjt arra, aki nem irgalmas. Am az irgalom gyézelmet arat az
itélet folott.

HOMILIA
ROVID VALASZOS ENEK
o)
)’ A T i
Y 4 — I |
% * e S—— 1
Al - dott az Uy, O - rok-kon - 6 - rok - ké.

Alfiott az Url * Or'(.jkkén—b’rékké.

— Aldott az Ur, * Orokkon-orokké.
Aki egyediil mtivel csodakat.

— Orékkon-orokké.

Digséség az Atyér}_ak, a Fitinak * és a Szentléleknek.
— Aldott az Ur, * Orokkon-orokké.
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EVANGELIUMI KANTIKUM Lk 1,68-79
Ant.:

>
v

X T I I J I 1]

J fr \ LT i

Al - dott az  Ur a mi Is - te - nink!

Aldott az Ur, atydaink Istene, *
mert meglatogatta és megvaltotta az & népét;
erds szabaditét tamasztott minékiink *
szolgajanak, Davidnak csaladjabol.
Amint szélott a szentek szajaval, *
0sid6k ota a profétak ajka altal,
megszabadit az ellenség kezébdl, *
mindazoktol, akik gytildlettel néznek minket;
atyainkkal irgalmat gyakorol, *
hogy szent szévetségére emlékezzék,
az eskiire, amelyet Abraham atyanknak eskiidott, *
hogy nekiink valtja be, amit igért;
hogy félelem nélkiil és megszabadulva az ellenség kezébdl, *
neki szolgalatot teljesitsiink:
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szentségben és igazsagban jarjunk elétte *
naprél napra, amig éliink.

Téged pedig, gyermek, f
a folséges Isten profétajanak fognak mondani, *
mert az Ur el6tt jarsz, egyengetni az 6 Gtjat;
az idvosség ismeretére tanitod nemzetét, *
hogy bocsanatot nyerjen minden btniik

Isteniink irgalmas szivétol, *
amellyel meglatogat minket felkel6 Napunk a magassagbdl,
hogy fényt hozzon azoknak, akik sotétségben és halalos
homalyban iilnek, *
lépteinket pedig a béke utjara vezérelje.

Dics6ség az Atyanak, a Fiunak *
és a Szentléleknek,
miképpen kezdetben, *
most és mindérokké. Amen.

Ant.: Aldott az Ur, a mi Isteniink!

FOHASZOK

Isten a vilagba helyezte az embert, hogy az 6 dicséségére végez-
ze munkajat. Konyorogve kérjiik:

OH | p——— | |
T Il Il T I Il N &
o = S ————
[
Ky-ri-e, Ky-ri-e e-le - i-son. Ky-ri-e,

;g.‘_ ..'..._ .r.l' r 3

i

|
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= 2 R e . x

Isteniink, viligmindenség Teremtdje, aldunk téged,

— mert nekiink adtad a vilag javait, és mindeddig megdrizted
életiinket. — Kyrie, Kyrie eleison...

Tekints rank, akik mindennapi munkankat vallaljuk,

— és alakits tetszésed szerint, amikor elfogadsz minket munka-
tarsaidnak! — Kyrie, Kyrie eleison...

Tedd mai munkankat gy{imolcs6z6vé testvéreink javara,
—hadd épitsiink veliik és szamukra olyan foldi kdzosséget,
amelyben te is kedvedet taldlod! — Kyrie, Kyrie eleison...
Légy veliink és mindazokkal, akikkel talalkozunk,

— ajandékozz meg minket 6romoddel és békéddel!

— Kyrie, Kyrie eleison...

A

Praecéptis salutdribus mo-ni-ti, et di-vi-na institu-ti-6-ne for-

I
o " 8 o o
L d I1

ma-ti, audémus dice-re:

‘ ' Y 1 I Il
] A A [] [] [] |
0 n 0

Pa-ter noster, qui es in cee-lis: sancti-fi-cé-tur nomen tu-um;
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de-bi-t6-ribus nostris; et ne nos indtcas in tenta-ti- 6-nem;

[T
" a a " o 1
R AR fa 1l

sed li-be-ra nos a ma-lo.

Mi Atyank, aki a mennyekben vagy, szenteltessék meg a te
neved; jojjon el a te orszagod; legyen meg a te akaratod, amint
a mennyben, gy a f6ldén is. Mindennapi kenyeriinket add
meg nekiink ma; és bocsasd meg vétkeinket, miképpen mi is
megbocsatunk az ellentink vétkez&knek; és ne vigy minket ki-
sértésbe; de szabadits meg a gonosztol.

KONYORGES

Iranyitsd és szenteld meg, vezesd és kormdanyozd, Urunk,
Isteniink, ég és fold Kiralya, a mai napon sziviinket és testiinket,
érzékeinket, szavainkat és tetteinket torvényeid és parancsaid
teljesitésének utjan, hogy segitségeddel épek és szabadok ma-
radjunk most és minddrokre. A mi Urunk, Jézus Krisztus, a te
Fiad altal, aki veled €l és uralkodik a Szentlélekkel egységben,
Isten mindorokkon-orokké. — Amen.
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ALDAS
Az Ur legyen veletek!
- Es a te lelkeddel!

Buzditsatok egymast, legyetek egyetértdk, éljetek békében, ak-
kor veletek lesz a szeretet és a béke Istene! — Amen.

Es a mindenhatd Istennek, az 1 Atyanak, a T Fitnak és a  Szent-
léleknek aldasa szalljon le ratok és maradjon veletek mindorok-

ké! — Amen.

Celebrains:

Mondjunk aldast az Urnak! . Is-tennek legyen ha- la!
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SZENTMISE

Koznap, évkozi 23. hét

GYULEKEZOENEK B. de Marzi: Signore delle Cime (kérus)
KEZDOENEK Zsolt 118,137. 124

0
2
Y 4t
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[ - gaz-sa-gos vagy, U -ram, i-gaz a te ité-le-ted!

|

Banj a te szol-gad-dal  ir-gal-mas-sa-god sze-rint!

KOSZONTES

Az Atya, a Fiti T és a’Szentlélek nevében. — Amen.
Békesség veletek. — Es a te lelkeddel.

In némine Patris, et Filii t et Spiritus Sancti. — Amen.
Pax vobis. — Et cum spiritu tuo.

BUNBANATI CSELEKMENY

Testvéreim! Vizsgaljuk meg lelkiismeretiinket, és banjuk meg
btlineinket, hogy méltoképpen tinnepelhessiik az Ur szent titkait!
Rovid csend.

Gyonom a mindenhato Istennek és nektek, testvéreim, hogy
sokszor és sokat vétkeztem gondolattal, szoval, cselekedettel
és mulasztassal: én vétkem, én vétkem, én igen nagy vétkem.
Kérem ezért a Boldogsagos, mindenkor Szeplételen Sziiz
Mariat, az 6sszes angyalokat és szenteket és titeket, testvéreim,
hogy imadkozzatok érettem Urunkhoz, Isteniinkhoz.
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Confiteor Deo omnipoténti et vobis, fratres, quia peccavi
nimis cogitatione, verbo, dpere et omissione: mea culpa,
mea culpa, mea maxima culpa. Ideo precor beatam Mariam
semper Virginem, omnes Angelos et Sanctos, et vos, fratres,
orare pro me ad Dominum Deum nostrum.

Irgalmazzon nekiink a mindenhato Isten, bocsassa meg btinein-
ket, és vezessen el az 0rok életre. — Amen.

URAM, IRGALMAZZ! Kyrie: Missa mundi

a a i a a
a a a

a
] ;= H e N m
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e-1éi-son. 2x Ky-ri-e, e-1éi-son.

Uram, irgalmazz! — Uram, irgalmazz!
Krisztus, kegyelmezz! — Krisztus, kegyelmezz!
Uram, irgalmazz! — Uram, irgalmazz!

KONYORGES
Isteniink, te megvaltottal és gyermekeiddé fogadtal benniinket.
Tekints josagosan szeretett fiaidra, és vezess el minket, Krisztus-
ban hivéket az igazi szabadsagra és a mennyei dicséségbe. A mi
Urunk, Jézus Krisztus, a te Fiad altal, aki veled él és uralkodik
a Szentlélekkel egységben, Isten mindorokkon-6rokké. — Amen.

AZ IGE LITURGIAJA

SZENTLECKE Kol 1,24-2,3
SZENTLECKE Szent Pal apostolnak a kolosszeiekhez irt levelé-
bdl.

Az apostol az Egyhdz szolgdja, hogy Isten iidvdzitd tervét hirdesse.
Testvéreim! Orommel szenvedek értetek, és testemben kiegészi-
tem azt, ami még hianyzik Krisztus szenvedésébdl az 6 testének,
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az Egyhaznak javara. Ennek lettem a szolgdja az Istentdl értetek
kapott hivatasnal fogva, hogy az Isten szavat érvényre juttassam:
Azt a titkot, amely korszakok és nemzedékek ota rejtve volt, s
amelyet most szentjeinek kinyilatkoztatott. Veliik akarta megis-
mertetni az Isten, milyen fonséges gazdagsagot rejt a poganyok
szamdra ez a titok: Krisztus a megdicséiilés reménye bennetek.
Ot hirdetjiik, amikor intiink és a teljes bolcsesség birtokaban
tanitunk mindenkit, hogy minden embert tokéletessé tegyiink
Jézus Krisztusban. Ezért faradok és kiizdok az 6 erejével, amely
hatékonyan mtikédik bennem. Szeretném, ha tudnatok, mennyit
kiizdok értetek, valamint a laodiceaiakért és mindazokért, akik
személyesen nem ismernek, hogy sziviikben megerésodve és a
szeretetben egyesiilve eljussanak a tokéletes megismerés teljes
gazdagsagara: Isten titkanak, Krisztusnak megismerésére. Benne
rejlik a tudomany és bolcsesség minden kincse.
Ez az Isten igéje. — Istennek legyen hala.

Verbum Domini. — Deo gratias.

VALASZOS ZSOLTAR 61,6-7.9

Valasz 8a vers
0 4
P’

[sten megmenti é -le-tem; & az én di-cs6-sé-gem.

Lelkem, nyugodj meg teljesen Istenben, *
hagyatkozz ra tiirelemmel.
Mert 6 az én tidvOsségem, 6 az én Istenem, *
6 a sziklavaram, nem fogok meginogni.
— Isten megmenti életem; * 6 az én dicséségem.
Minden népek, benne bizzatok, *
tarjatok fel sziveteket éelStte, mert Isten a mi menedékiink.
— Isten megmenti életem; * § az én dics6ségem.

ALLELUJA (Taizé)

Alleluja. (dallamat lasd a kovekezé oldalon)
Jézus mondja: T ,Juhaim hallgatnak szavamra; * ismerem Jket,
és 6k a nyomomban jarnak.” Jn 10,27
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Al-le - lu - ja, al-le -lu-ja, al-le -lu - ja!

L4440 )

EVANGELIUM Lk 6,6-11

Az Ur legyen veletek! - Es a te lelkeddel!
+ EVANGELIUM Szent Lukacs kényvébdl.
- Dics6ség neked, Isteniink.

Dominus vobiscum. — Et cum spiritu tuo.
Lectio sancti T Evangelii secundum Lucam.
— Gloria tibi, Domine.

A farizeusok szemmel tartjik Jézust, és még jotetteiben is
csak azt keresik, hogy mit fordithatnak ellene.
Jézus az egyik szombaton elment a kafarnaumi zsinagdgdba, és
tanitani kezdett.
Volt ott egy jobb kezére béna ember. Az irastudok és a farizeusok
figyelték Jézust, vajon meggyogyitja-e szombaton; hogy aztan
okot talaljanak a vadaskodasra.
O azonban ismerte gondolataikat. Megszolitotta tehat a béna
kez(i embert: , Kelj fel, és allj ide a kozépre!” Az felkelt, és oda-
allt. Jézus akkor hozzajuk fordult: ,Kérdem téletek: Szabad-e
szombaton jot vagy rosszat tenni, életet menteni vagy pusztulni
hagyni?”
Végignézett rajtuk, aztan igy szolt az emberhez: ,Nyujtsd ki a
kezedet!” Az megtette, és meggyogyult a keze.
Erre esztelen harag szallta meg Oket, és arrdl kezdtek tanakodni,
hogy mit tegyenek Jézussal.
Ezek az evangélium igéi. — Aldunk téged, Krisztus.

Verbum Domini. — Laus tibi, Christe.
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HOMILIA
HIVEK KONYORGESE

Pap: Kérjiik, testvéreim, a mindenhatd Atyaistent, hogy szent
Fia altal arassza kegyelmi ajandékait a hivekre és a f6-
pasztorokra, akiket az Egyhazban egyesit a Szentlélek!

Lektor: 1. Tartsd meg Szentatyankat, Ferenc papat épségben és
biztonsagban szent népednek kormanyzasara!
— Te rogamus, audi nos!
2. Araszd Szentlelked vilagossagat az Egyhaz piispokei-
re és papjaira! — Te rogamus, audi nos!
3. Adj az egész kereszténységnek békességet és egyetér-
tést! — Te rogamus, audi nos!
4. Mutasd meg josagos arcodat a betegeknek és a szenve-
doknek! — Te rogamus, audi nos!
5. Adj 6rok nyugodalmat elhunyt testvéreinknek!
— Te rogamus, audi nos!

Pap: Uristen, oltalmunk és erésségiink! Hallgasd meg Egyha-
zad buzgo konyorgését! Te adod lelkiinkbe a vallasos
buzgosagot. Engedd, hogy amit hittel kériink, azt vald-
ban elnyerhessiik! Krisztus, a mi Urunk altal. — Amen.

AZ EUCHARISZTIA LITURGIA]A
AZ ADOMANYOK ELOKESZITESE

FELAJANLASI ENEK M. Duruflé: Ubi caritas et amor (kérus)

Imadkozzatok, testvéreim, hogy aldozatunk kedves legyen a
mindenhatd Atyaisten el6tt.

- Fogadja el az Ur kezedbdl az aldozatot nevének dicséreté-
re és dics6ségére, mindannyiunk és az egész Anyaszentegyhaz
javara.

Suscipiat Déminus sacrificium de manibus tuis ad laudem
et gloriam néminis sui, ad utilititem quoque nostram toti-
usque Ecclésia sua sancte.
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FELAJANLO KONYORGES
Urunk, Isteniink, szenteld meg josagosan ezeket az aldozati ado-
manyokat. Fogadd el, kériink, lelki aldozatunkat, és add, hogy
szereteted ajandékat minden emberre kidrasszuk. Krisztus, a mi
Urunk éltal. - Amen.

PREFACIO (Koéz6s prefacié IlI.)
Az Ur legyen veletek. — Es a te lelkeddel.
Emeljiik fol sziviinket. — Folemeltiik az Urhoz.
Adjunk hélat Urunknak, Isteniinknek. - Mélto és igazsagos.

Doéminus vobiscum. — Et cum spiritu tuo.
Sursum corda. - Habémus ad Déminum.
Gratias agamus Démino Deo nostro. — Dignum et iustum est.

(Mert) Valéban mélto és igazsagos, ill6 és tidvos, hogy mindig
és mindentitt halat adjunk néked, mi Urunk, szentséges Atyank,
mindenhatd, 6rok Isten:

Te Fiad altal teremtetted az emberiség életét, és josdgosan ujjd is
alkotod szeretett Fiad, Jézus Krisztus altal. fgy méltan hodol el6t-
ted minden mtived: csak téged illet a megvaltott vilag halaéneke,
ezért dsszes szentjeid ujjongd szivvel dldanak.

Most mi is téged tinnepliink minden angyallal egyiitt; 6rvendez-
ve hirdetjiik, és mindenkor valljuk: (énekeljiik:)

SZENT VAGY (Missa mundi)

I
A p, A a llllll=lli

anctus, Sanctus, Sanctus D6-mi-nus De-us Sa-ba-oth.

Benedictus qui ve-nit in ndmine Démini. Hosanna in excélsis.
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Szent vagy, szent vagy, szent vagy, mindenség Ura, Istene. Di-
cs@séged betdlti a mennyet és a foldet. Hozsanna a magassag-
ban. Aldott, aki jon az Ur nevében. Hozsanna a magassagban.

EUCHARISZTIKUS IMA lasd 2 226. 0.

A SZENTALDOZAS SZERTARTASA

Udvoziténk parancsara és isteni tanitdsa szerint igy imadko-
zunk:

Pa-ter noster, qui es in cee-lis: sancti-fi-cé-tur nomen tu-

;
L

um; advé-ni- at régnum tu-um; fi- at vo-lintas tu-a, sic-

I I

ut in ce-lo et in terra. Panem nostrum co-ti-di- &num

= | |
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da no-bis ho-di- e; et dimitte no-bis dé-bi-ta nostra, sic-ut

et nos dimit-timus de-bi-to-ri-bus nostris; et ne nos inda-

i [] [ TS I Ealieliiala N I D |

T T

cas in tenta-ti- 0-nem; sed li-be-ra nos a ma-lo.
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Mi Atyank, aki a mennyekben vagy, szenteltessék meg a te
neved; j6jjon el a te orszagod; legyen meg a te akaratod, amint
a mennyben, gy a f6ldon is. Mindennapi kenyeriinket add
meg nekiink ma; és bocsasd meg vétkeinket, miképpen mi is
megbocsatunk az elleniink vétkez6knek; és ne vigy minket
kisértésbe; de szabadits meg a gonosztol.

Szabadits meg, kériink, Urunk, minden gonosztdl; adj kegyesen
békét napjainkban, hogy irgalmadbdl mindenkor btin és baj nél-
kil éljink, mig reménykedve varjuk az 6rok boldogsagot és Ud-
voziténknek, Jézus Krisztusnak dicséséges eljottét.

— Mert tiéd az orszag, a hatalom és a dics6ség mindorokké.
Amen.

Quia tuum est regnum, et potéstas, et gloria in saecula.

Urunk, Jézus Krisztus, te azt mondottad apostolaidnak: Békessé-
get hagyok ratok, az én békémet adom nektek.

Ne vétkeinket nézzed, hanem Egyhazad hitét, 6rizd meg szan-
dékod szerint békében, és add meg teljes egységét. Aki élsz és
uralkodol mindorokkon-6rokké. — Amen.

Az Ur békéje legyen veletek mindenkor. — Es a te lelkeddel.

Pax Démini sit semper vobiscum. — Et cum spiritu tuo.

Engesztelddjetek ki szivbdl egymassal.
- Legyen békesség koztiink mindenkor.

ISTEN BARANYA (Missa mundi)

gnus De-i, qui tollis peccata mundi: miseré-re nobis.

™

Agnus De-i, qui tollis peccata mundi: miseré-re no-bis.
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Agnus De-i, qui tollis peccata mundi: dona nobis pa-cem.

Isten Baranya, te elveszed a vilag biineit: irgalmazz nekiink.
Isten Baranya, te elveszed a vilag biineit: irgalmazz nekiink.
Isten Baranya, te elveszed a vilag biineit: adj nekiink békét.

Ime, az Isten Baranya, ime, aki elveszi a vilag btineit. Boldogok,
akiket meghiv asztaldhoz Jézus, az Isten Baranya.

- Uram, nem vagyok mélto, hogy hajlékomba j6jj, hanem csak
egy szoval mondd, és meggyogyul az én lelkem.

Démine, non sum dignus, ut intres sub tectum meum: sed
tantum dic verbo et sanabitur &anima mea.

ALDOZASI ENEK In 8,12
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A -ki kd-vet en-gem, nem jar so-tét-ség-ben,

n
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hanem 6 -vé lesz az é-let vi-la-gos-sa-ga.
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ALDOZASI ENEK  Udvoz légy, Krisztusnak ~ Ho 134; EE 178
Sz.: Szentmihalyi M., D.: Kersch alapjan
Alla breve

Ud-voz légy, Krisztus-nak dra - ga SzentTes - te!
Al-dott légy, Jé-zus-nak pi - ros Szent Vé - re!

| 4 fm— | 4
P P T T I I

b s e o2 e o 0]

O e g e °
R) O, mily al-dott vagy, Ol - t4 - ri-szent-ség,

an - gya - li dra - ga ven - dég - ség!

2. Udvéz légy, nagy Szentség, élet adéja,
mi biinés lelkiinknek megorvosléja!
R) O, mily aldott vagy, Oltdriszentség,
Angyali draga vendégség!

3. Udvéz légy, nagy Szentség, vilag valtsaga,
emberi nemzetnek f§ boldogsaga! R)

4, Udvoz légy, nagy Szentség, lelkiink vendége,
mennyei karoknak gygnyortisége! R)

5. Dicséret, dics6ség Jézus Testének,
orokos imadas draga Vérének! R)

ALDOZASI ENEK Anima Christi (kérus és nép)
Sz.: Loyolai Szent Ignac D.: M. Frisina
() & |
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A - ni-ma Chris-ti, sanc-ti - fi - ca me.
[ # I
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Cor - pus Chris - ti, sal - va me.
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San - guis Chris - ti, i - ne - bri-a me.
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D) [
A-qua la - te-ris Chris-ti, la - va me.

ALDOZAS UTANI KONYORGES

Isteniink, te az egy kozos kenyérrel taplaltal minket. Kériink,
toltsd el sziviinket a Szentlélek kegyelmével, és tidits fel a toké-
letes szeretet édességével. Krisztus, a mi Urunk altal. - Amen.

BEFEJEZO SZERTARTAS

Az Ur legyen veletek. — Es a te lelkeddel.
Legyen aldott az Ur neve. — Most és mindorokké.
Az Ur a mi segitségiink. — Aki az eget és a foldet alkotta.

Doéminus vobiscum. — Et cum spiritu tuo.
Sit nomen Démini benedictum.

— Ex hoc nunc et usque in s@culum.
Adiutérium nostrum in némine Démini.
— Qui fecit ceelum et terram.

Aldjon meg benneteket a mindenhato Isten: az  Atya, a T Fit és
a T Szentlélek. - Amen.

Benedicat vos omnipotens Deus, T Pater, et T Filius, et
1 Spiritus Sanctus. — Amen.

A szentmise véget ért, menjetek békével.
- Istennek legyen hala.

Ite, missa est. — Deo gratias.

KIVONULAS Cl. Monteverdi: Cantate Domino (kérus)
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Szeptember 7., kedd

Szent Mark, Istvan, Menyhért aldozépapok,
kassai vértanik

LAUDES, BEVEZET® VERS
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V:Nyisd meg Uram aj - ka - mat, F: hogy dicséretedet hir -des - se sza-vam.
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Ma vér-ta-nik-nak hé-do-lunk, kik-nek e -rét a-dottKrisz-tu-sunk,
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Egy Péterként pasztorkodott, ~Megvaltd Jézus, add nekink:

kett6 Ignac hti tarsa volt, mindent szived szerint tegytink,
mindhdrom egy Lélek szavat s ki foldet alkottél s eget,
kovetve nyert kozos hazat. dolgozzunk mindig csak veled.
Védték az 6si templomot, Haéromsag, aldjuk szent neved:
hol alapot Krisztus rakott, Atyank, Teremt6nk, tidv neked,
melyet nem dont le kdrhozat,  Fit, népek jé Pasztora,

de megszentel az aldozat. s Lélek, oroklét zaloga. Amen.

ZSOLTAROZAS 1. ant.:

Meg-men - tett az Ur__jobb ke - ze, meg - valt az Ur, mert

na-gyon szeret.___ Al -le-lu - ja al -le-1lu - ja, al -

4
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(62. zsoltdr, 2-9)

N | | o
—7 f —
Isten, te vagy az én Is - te-nem, virraszt - va ke-res-lek.
o biet 4 o e n
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Terad szomjas a lelkem, testem utanad eped, *
mint a puszta kiaszott f6ldje.

Szentélyedben hadd jelenjek meg el6tted, *
hogy lassam hatalmad és dicsgséged.

Mert irgalmad tobbet ér, mint az élet, *
hadd magasztaljon ezért ajkam!

Neked mondok aldast, amig csak élek, *
a te nevedben tarom imara kezemet.
Mint das lakomaval, teljék be lelkem, *
ajkam ujjongjon, szam dicséitsen téged.
Még fekvéhelyemen is rad gondolok, *
hajnalig rélad elmélkedem,
mivel védelmezdm lettél, *
és szarnyaid oltalmdban 6rvendezem.

Lelkem szorosan dtolel téged, *
és a jobbod szilardan tart engem.
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Dics6ség az Atyanak, a Fitnak *
és a Szentléleknek,
miképpen kezdetben, *
most és mindorokké. Amen.

1. ant.: Megmentett az Ur jobb keze, megvalt az Ur, mert na-
gyon szeret. Alleluja, alleluja, alleluja, alleluja!

2. ant.:
ﬂ } }
)7 A T T
p=
%g% 8 8 ?
o
Urunk vértana - i, aldjatok az Urat mindorok - ké!
o o < o o J
)= = [ °
b i 14 i
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(Kantikum — Dan 3,57-88.56)
0 |
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A b |8 |
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Aldja az Urat az Ur minden mi - ve,
o 8 2
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dicsérje és magasztalja orokkén 6rok - ké!
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2 |
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Aldjatok az Urat, az Ur angyalai mindnyé - jan;
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aldjatok az Urat ti, e - - gek!
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Aldjatok az Urat ti, vizek az égbolt foltt; *
aldjatok az Urat, az Ur minden erdi!

Aldjétok az Urat, nap és holdvilag; *
aldjatok az Urat, égi csillagok!

Aldjétok az Urat, zapores6 és harmat; *
aldjatok az Urat ti, viharok!

Aldjétok az Urat, tliz és forrésag; *
aldjatok az Urat, hideg és hoség!

Aldjétok az Urat, dér és harmat; *
aldjatok az Urat, fagy és nagy hideg!

Aldjatok az Urat, jég és hoesés; *
aldjatok az Urat, éjek és nappalok!

Aldjatok az Urat, vilagossag és sotétség; *
aldjatok az Urat, villamok és fellegek!
Aldja az Urat a szarazfold; *
dicsérje és magasztalja 6rokké!
Aldjétok az Urat, hegyek és halmok; *
aldjatok az Urat mind, amik a f6ldbdl sarjadtok!
Aldjétok az Urat ti, forrasok; *
aldjatok az Urat, folyamok és tengerek!
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Aldjétok az Urat, tengeri l1ények, s minden, ami mozog a vizben; *
aldjatok az Urat, égi madarak!

Aldjétok az Urat, vadak és haziallatok; *
aldjatok az Urat ti, emberek fiai!

Aldja az Urat Izrael, *
dicsérje és magasztalja 6rokké!
Aldjatok az Urat ti, az Ur papjai; *
aldjatok az Urat ti, az Ur szolgai!

Aldjétok az Urat, igaz szellemek és lelkek; *
aldjatok az Urat, szentek és alazatos sziviiek!

Aldjétok az Urat, Hananja, Azarja és Misael, *
dicsérjétek és magasztaljatok orokké!

Aldjuk az Atyat és a Fiat a Szentlélekkel egyiitt; *
dicsérjiik és magasztaljuk 6rokkeé!

Aldott vagy, Urunk, az égbolt folott, *
dicséretre mélto, dicséséges és magasztos drokké!

2. ant.: Urunk vértanui, aldjatok az Urat mindorokkeé!

3. ant.:

N+ | | pr——

Di-csér-jed az U-rat, Je-ru-zsd-lem, ma-gasz-tald &t 0, Si-on!

(149. zsoltdr)

)7 A i T T ]
el 1
[
Uj dalt énekeljetek az Or - nak
o P
': - ="l T T ]
7 L} L T % I
L

ADOREMUS 53



. NEMZETKOZI EUCHARISZTIKUS KONGRESSZUS

7 4 I
) A - Ik\] T I |
dicsérete zegjen hivei gyiilekeze - té - ben.
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Teremtdjének orvendjen Izrael, *

és Sion fiai kiralyuk miatt ujjongjanak.
Dicsérjék nevét kortanccal, *

kézidobbal s citeraval zsoltart zengjenek neki.
Mert népében kedvét talalja az Ur, *

és a megalazottakat diadallal koszortzza.

f)rvendjenek dicséségiiknek a szentek, *
ujjongjanak nyugvohelyiikon.
Szajuk Istent dicsérje, *
és kétélii kard legyen a keziikben,
hogy a poganyokon bosszut alljanak, *
és a népeket megfenyitsék.
Kiralyaikat verjék béklyoba, *
és uraikat vasbilincsbe,
hogy végrehajtsak rajtuk az itéletet, amint irva van: *
Ez lesz dicsésége Osszes szentjeinek!
Dics6ség az Atyanak, a Fitnak *
és a Szentléleknek,
miképpen kezdetben, *
most és mindorokké. Amen.

3. ant.: Dicsérjed az Urat, Jeruzsalem, magasztald 6t, 6, Sion.

ROVID OLVASMANY 2Kor 1,3-5

Aldott legyen az Isten, Urunk, Jézus Krisztus Atyja, az irgalom
Atyja és a minden vigasztalds Istene! O megvigasztal minket
minden szomortusagunkban, hogy mi is megvigasztalhassuk
azokat, akik szomoruak, azt a vigasztalast nyujtva nekik, ame-
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lyet 6 nyujt nekiink. Amilyen béven kijut nekiink Krisztus szen-
vedéseibdl, olyan béven lesz résziink Krisztus révén a vigaszta-
lasban is.

HOMILIA
ROVID VALASZOS ENEK
L)
) A
% B —s 5
A szentek és i - ga-zak
o 2 o o
6)., o
A ™ —

A szentek és igazak * 6rokké élnek.

- A szentek és igazak * 6rokké élnek.

Es az Urban van a jutalmuk.

— Orokké élnek.

Dics6ség az Atyanak, a Fitinak és a Szentléleknek.
- A szentek és igazak * 6rokké élnek.

EVANGELIUMI KANTIKUM Lk 1,68-79
Ant.:
h 1
17 - I
A b T
1
J P o f
+ E Nektek minden szal hajatokat szdmon tart - jak.
1
o dia o o
o)y—e ot e
= — x %
I
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Ne féljetek hat! Sokkal tobbet érteka  verebek - nél.
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o)y—e i
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Aldott az Ur, atyaink Istene, *
mert meglatogatta és megvaltotta az 6 népét;
erds szabaditot tamasztott minékiink *
szolgajanak, Davidnak csaladjabol.

Amint szélott a szentek szajaval, *
0sid6k ota a profétak ajka altal,
megszabadit az ellenség kezébdl, *
mindazoktol, akik gytildlettel néznek minket;

atyainkkal irgalmat gyakorol, *
hogy szent szovetségére emlékezzek,
az eskiire, amelyet Abraham atyanknak eskiidott, *
hogy nekiink valtja be, amit igért;
hogy félelem nélkiil és megszabadulva az ellenség kezébdl, *
neki szolgalatot teljesitsiink:
szentségben €s igazsagban jarjunk elStte *
naprol napra, amig éliink.
Téged pedig, gyermek, ¥
a folséges Isten profétajanak fognak mondani, *
mert az Ur el6tt jarsz, egyengetni az & Gtjat;
az tidvosség ismeretére tanitod nemzetét, *
hogy bocsanatot nyerjen minden btiniik
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Isteniink irgalmas szivétol, *
amellyel meglatogat minket felkel6 Napunk a magassagbdl,
hogy fényt hozzon azoknak, akik sotétségben és halalos
homalyban tilnek, *
lépteinket pedig a béke utjara vezérelje.
Dics6ség az Atyanak, a Fitnak *
és a Szentléleknek,
miképpen kezdetben, *
most és mindorokké. Amen.

Ant. Nektek minden szal hajatokat szamon tartjak. *
Ne féljetek hat! Sokkal tobbet értek a verebeknél.
Azokat, akik megvallanak engem az emberek el6tt, *
én is megvallom majd mennyei Atyam el6tt.

FOHASZOK

Testvéreim, az Isten igéje miatt megdlt vértantkban tinnepeljitk
Udvoziténket, a hiiséges tantt, és mondjuk:

Vértanuid altal, akik a hit bizonysagaul 6nként vallaltak a halalt,

—add meg nekiink, Urunk, a 1élek igazi szabadsagat!

— Kyrie eleison, eleison.

Vértanuid altal, akik vériik ontasaval megvallottak hitiiket,

—add meg nekiink, Urunk, a tiszta és allhatatos hitet!

— Kyrie eleison, eleison.

Vértanuid altal, akik keresztjiiket felvéve nyomodban jartak,

— add meg nekiink, Urunk, hogy erds lélekkel viseljiik az élet
megprobaltatasait! — Kyrie eleison, eleison.
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Vértanuid altal, akik megmostak ruhajukat a Barany vérében,

- add meg nekiink, Urunk, hogy legy6zziik a test és a vilag
minden csabitasat! — Kyrie eleison, eleison.
Praecéptis salutaribus moniti, et divina institutione formati,
audémus dicere:
Dallamat lasd = 34. 0.
Pater noster, qui es in calis sanctificétur nomen tuum; advé-
niat regnum tuum; fiat volintas tua, sicut in czlo, et in terra.
Panem nostrum cotidiAnum da nobis hddie; et dimitte nobis
débita nostra, sicut et nos dimittimus debitoribus nostris; et
ne nos inducas in tentationem; sed libera nos a malo.

Udvoziténk parancséra és isteni tanitdsa szerint igy imad-
kozunk:

Mi Atyank, aki a mennyekben vagy, szenteltessék meg a te
neved; jojjon el a te orszagod; legyen meg a te akaratod, amint
a mennyben, gy a f6ldon is. Mindennapi kenyeriinket add
meg nekiink ma; és bocsasd meg vétkeinket, miképpen mi is
megbocsatunk az elleniink vétkez&knek; és ne vigy minket ki-
sértésbe; de szabadits meg a gonosztol.

KONYORGES

Urunk, Isteniink, segits meg minket Szent Mark, Istvan és
Menyhért kassai vértanuk kozbenjaré imajara, hogy akiknek
gy6zelmét orvendezve tinnepeljiik, azoknak allhatatos hitét is
kovessiik. A mi Urunk, Jézus Krisztus, a te Fiad altal, aki ve-
led él és uralkodik a Szentlélekkel egységben, Isten mindorok-
kén-6rokké. — Amen.

ALDAS
Az Ur legyen veletek. - Es a te lelkeddel.
Legyen aldott az Ur neve. — Most és mindorokké.
Az Ur a mi segitségiink. - Aki az eget és a foldet alkotta.
Aldjon meg benneteket a mindenhato Isten: az  Atya, a  Fit és
a T Szentlélek. — Amen.
Menjetek békével. — Istennek legyen hala.
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SZENTMISE

Szent Mark, Istvan, Menyhért aldozépapok,
kassai vértaniak

GYULEKEZOENEK Schiitz: Die mit Tranen saen (kérus)

KEZDOENEK
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KOSZONTES

Az Atya, a Fit1 T és a Szentlélek nevében. — Amen.
Békesség veletek. — Es a te lelkeddel.

In némine Patris, et Filii t et Spiritus Sancti. — Amen.
Pax vobis. — Et cum spiritu tuo.

BUNBANATI CSELEKMENY
Testvéreim! Vizsgaljuk meg lelkiismeretiinket, és banjuk meg
btlineinket, hogy méltoképpen tinnepelhessiik az Ur szent titkait!
Rovid csend.

Gyonom a mindenhat6 Istennek és nektek, testvéreim, hogy
sokszor és sokat vétkeztem gondolattal, szoval, cselekedettel
és mulasztassal: én vétkem, én vétkem, én igen nagy vétkem.
Kérem ezért a Boldogsagos, mindenkor Szepldtelen Sziiz
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Mariat, az 6sszes angyalokat és szenteket és titeket, testvéreim,
hogy imadkozzatok érettem Urunkhoz, Isteniinkhoz.

Confiteor Deo omnipoténti et vobis, fratres, quia peccavi
nimis cogitatione, verbo, dpere et omissione: mea culpa,
mea culpa, mea maxima culpa. Ideo precor beatam Mariam
semper Virginem, omnes Angelos et Sanctos, et vos, fratres,
orare pro me ad Déminum Deum nostrum.

Irgalmazzon nekiink a mindenhato Isten, bocsassa meg btinein-
ket, és vezessen el az 6rok életre. — Amen.

URAM, IRGALMAZZ! Sapszon F.: Missa Hungarorum
A Org. E.

Uram, ir-galmazz!

Uram, ir-galmazz! Krisztus, kegyelmezz! Krisztus

@ o @ &

kegyel-mezz! U-ram, ir - gal - mazz!
H N |
) @ o @ [ 4
U-ram, ir - gal - mazz!
DICSOSEG Sapszon F.: Missa Hungarorum
Org. *Pap: /E./
0H
p—= |

Dics6-ség a magassagban
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A-tya-is-ten.  Urunk, JézusKrisztus, egyszilott Fi-u,

U-runk és Is-te-niink, Is - ten Ba-ra-nya, az
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A-tyd-nak Fi-a, Te el-veszed a vi-lag bii-ne-it,
0
A H5——1—

irgalmazz nekiink; Te el-veszed a vi-lag bii-ne-it,
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hallgasdmeg kényorgésiinket! Te az  Atya jobbjaniilsz,

Tevagyaz Ur, Tevagyaz egyet-len Fol-ség, Jé-zus

Krisz - tus, a Szentlé-lekkel egyiitt,az A-tya-is-ten

rit.
1 1 I
7 T T 1| T Il |
D) ~ [
di-cs6-sé - gé - ben. A - - men.
KONYORGES

Urunk, Isteniink, segits meg minket Szent Mark, Istvan és
Menyhért kassai vértanuk kozbenjaré imajara, hogy akiknek
gy6zelmét Orvendezve tinnepeljitk, azoknak allhatatos hitét is
kovessiik. A mi Urunk, Jézus Krisztus, a te Fiad altal, aki ve-
led €l és uralkodik a Szentlélekkel egységben, Isten mindorok-
kon-6rokké. — Amen.

OLVASMANY Bolcs 3,1-9

OLVASMANY a Bolcsesség konyvébol.

Az igazak haldjdt Isten 1igy fogadja, mint egészen elégd dldozatot.
fgy szol az orok Bolcsesség: Az igazak lelke Isten kezében van,
és a halal kinja nem érheti Gket. Az esztelenek szemében tgy lat-
szott, hogy meghaltak; a vilagbdl vald tavozasukat balsorsnak
vélték, elmenetelitket megsemmisiilésnek. Ok azonban békes-
ségben vannak. Mert ha az emberek szemében szenvedtek is, a
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reményiik telve volt halhatatlansaggal. Kevés fenyités utan nagy
jotéteményekben részesiilnek, mert Isten probara tette és maga-
hoz mélténak talalta 6ket. Mint aranyat a kohdban, megvizsgalta,
és elfogadta ket egészen elégd aldozatul. Az (utolso) itélet idején
majd felragyognak az igazak, és olyanok lesznek, mint a szikra,
amely a tarlon tovaharapodzﬂ( Nemzetek f6l6tt {télkeznek majd,
és népeken uralkodnak: és az Ur lesz a kiralyuk mindorokre.
Akik benne biztak, akkor majd megismerik az igazsagot, és akik
htiségesek voltak, szeretetben nala maradnak, mert kegyelem és
irgalom lesz vélasztottainak osztalyrésze.
Ez az Isten igéje. — Istennek legyen hala.

Verbum Domini. — Deo gratias.

VALASZOS ZSOLTAR 125,1-2ab 2cd-3. 4-5. 6
Valasz 5. vers
Nut

P’ A_ Dl

J |
Akik konnyek ko-zott vet-nek, majd uj-jong-va a-rat-nak.

Midén az Ur hazahivta Sionnak foglyait, *

olyanok voltunk, mint akik almodnak.

Megtelt akkor 6rommel az ajkunk, *

és a nyelviink ujjongassal.

- Akik konnyek kozott vetnek, * majd ujjongva aratnak.
Akkor igy beszéltek a nemzetek: *

,Az Ur nagy dolgot mtivelt Veluk ”

Hatalmas dolgot mfivelt az Ur véliink, *

azért szivbdl ujjongunk.

— Akik konnyek koz6tt vetnek, * majd ujjongva aratnak.
Forditsd, Uram, jora sorsunkat, *

amint megarasztod délen a folydkat.

Akik kénnyek kozott vetnek, * majd ujjongva aratnak.

— Akik kdnnyek kozott vetnek, * majd ujjongva aratnak.
Sirva viszik a magot, mikor vetni indulnak, *

de ujjongva jonnek, jonnek, és hozzak kévéiket.

- Akik konnyek kozott vetnek, * majd ujjongva aratnak.
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ALLELUJA

Al-le-lu-ja, al-le-lu-ja, al-le-lu-ja.

Boldog, aki a kisértést kiallja, ¥ mert miutan kiallta a probat, *

elnyeri az 6rok élet koronajat. Jak 1,12
Alleluja.
EVANGELIUM Mt 10,28-33

Az Ur legyen veletek! — Es a te lelkeddel!
 EVANGELIUM Szent Maté konyvébdl.
- Dicséség neked, Isteniink.

Dominus vobiscum. — Et cum spiritu tuo.
Lectio sancti T Evangelii secundum Lucam.
— Gloria tibi, Domine.

Ne féljetek azoktol, akik megolik a testet!
Abban az id6ben Jézus ezt mondta apostolainak: Ne féljetek
azoktol, akik megolik a testet, de a lelket nem tudjak megolni.
Inkébb attol féljetek, aki a lelket is, a testet is a pokolba taszithat-
ja. Egy fillérért ugye két verebet adnak? Es mégsem hull a foldre
egy se koziilitk Atyatok tudta nélkiil. Nektek pedig minden szal
hajatokat szamontartjak! Ne féljetek hat: sokkal tobbet értek ti
a verebeknél! Ha valaki megvall engem az emberek el6tt, én is
megvallom 6t Atyam el6tt, aki a mennyekben van. De ha valaki
megtagad engem az emberek el6tt, én is megtagadom &t Atyam
elétt, aki a mennyekben van.

Ezek az evangélium igéi. — Aldunk téged, Krisztus.

Verbum Domini. — Laus tibi, Christe.

HOMILIA
HIVEK KONYORGESE

Pap: Imadkozzunk, testvéreim, a mi Urunkhoz, Jézus
Krisztushoz, aki a vértantik hdsiessége altal mutatja meg
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a vilagnak az igaz hit értékét és az aldozatvallalas ma-
gasztossagat!

Lektor: 1. Vértanuidért, akik mindhalalig hliségesek maradtak
hozzad, érizd meg népedet az igaz hitben!
- Te rogamus, audi nos!
2. Vértanuaidért, akik szabad lélekkel tettek tantisagot ro-
lad, add meg az egész vilagnak a lelkiismereti szabadsag
ajandékat! — Te rogamus, audi nos!
3. Vértanuaidért, akik téged kovetve keresztjiiket vallal-
tak, add, hogy az élet minden bajat mi is erds lélekkel
viseljiik! — Te rogamus, audi nos!
4. Vértantidért, akik tisztara mostak lelkiik kontosét
szent véredben, add, hogy legy6zziik a test és a vilag
csabitasait! — Te rogamus, audi nos!
5. Vértanuaidért, akik egyiitt uralkodnak veled, fogadd be
Osszes halottainkat 6rok orszagodba!
- Te rogamus, audi nos!

Pap: Gy6zelmes kiralyunk, Jézus Krigztus! Latod, hogy nélkiiled
mennyire gyengék vagyunk. Allj hiveid mellett a meg-
probaltatas idején, és add meg nekik erdsit6 kegyelme-
det! Aki élsz és uralkodol mindorokkon-orokké. — Amen.

AZ EUCHARISZTIA LITURGIAJA
AZ ADOMANYOK ELOKESZITESE

FELAJANLASI ENEK Isten, hazankért
Sz.: Mentes M., Torok L., Janossy G. D.: Naray Gy.
Hua S — ,
A i ! i —1 e i o — H
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rat bléi-ne - in -ket j6-sd-god-dal fodd be!
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2. Kassai szentek, Istvan, Mark és Menyhért,
vériiket ontjak Isten orszagaért.
Egyhazuk mellett hiiek rendiiletlen
Ignac szellemében.

3. Krisztus tanui, kiket ma {innepliink,
szent életiikkel példat adtak nékiink.
Immar a mennyben kérik 6k Atyankat:
hallja meg imankat!

4. Nézz reank, Isten, gyarlé emberekre,
kik konyorgiink most, irgalmadért esdve!
Hadd legytiink mink is tisztak, hdsok, szentek:
hazankat igy mentsd meg!

Imadkozzatok, testvéreim, hogy daldozatunk kedves legyen a
mindenhaté Atyaisten el6tt.

- Fogadja el az Ur kezedbél az aldozatot nevének dicséreté-
re és dicsGségére, mindannyiunk és az egész Anyaszentegyhaz
javara.

Suscipiat Déminus sacrificium de manibus tuis ad laudem
et glériam néminis sui, ad utilititem quoque nostram toti-
usque Ecclésia sua sancte.

FELAJANLO KONYORGES

Urunk, Isteniink, szalljon béséges aldasod ezekre az adoma-
nyokra, és Ujitson meg minket szeretetedben szent vértantid
példdjara. Krisztus, a mi Urunk altal. - Amen.
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PREFACIO (A vértanukrol)

Az Ur legyen veletek. — Es a te lelkeddel.
Emeljiik {61 sziviinket. — F6lemeltiik az Urhoz.
Adjunk halat Urunknak, Istentinknek. — Mélto6 és igazsagos.

Doéminus vobiscum. — Et cum spiritu tuo.
Sursum corda. - Habémus ad Déminum.
Gratias agamus Domino Deo nostro. - Dignum et iustum est.

(Mert) Valéban mélto és igazsagos, ill6 és tidvos, hogy mindig
és mindeniitt halat adjunk néked, mi Urunk, szentséges Atyank,
mindenhatd, orok Isten:

Mert Szent Mark, Istvan és Menyhért hitiinkért vériiket ontot-
tak, a Megvalté nyomaba 1éptek, és kegyelmed csodalatos erejét
hirdetik, mely gyongeségében is héssé avatja érted szenvedo hi-
vedet, és bator tantsagtételre ad erét néki Krisztus, a mi Urunk
altal.

Es ezért a mennyei hatalmas angyalokkal egyiitt a foldon mi is
sziintelentil magasztalunk téged, folségedet dicsérjiik, és hangos
szoval vég nélkiil mondjuk: (zengjiik:)

SZENT VAGY Sapszon F.: Missa Hungarorum
Org. 3
| y - | y
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Szent vagy, szent vagy,

Di-cs6-séged be-tol-ti a mennyetés a fol - det
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Hozsanna a magas-sag -ban. Al - dott, a-ki

jon az Ur ne-vé - ben! Hozsanna, ho-zsanna a

magas - sag - ban!

EUCHARISZTIKUS IMA lasd 2 226. 0.

A SZENTALDOZAS SZERTARTASA

Udvoziténk parancsara és isteni tanitasa szerint igy imadko-
zunk:

Mi Atyank, aki a mennyekben vagy, szenteltessék meg a te ne-
ved; jojjon el a te orszagod; legyen meg a te akaratod, amint
a mennyben, ugy a f6ldén is. Mindennapi kenyeriinket add
meg nekiink ma; és bocsasd meg vétkeinket, miképpen mi is
megbocsatunk az elleniink vétkez6knek; és ne vigy minket ki-
sértésbe; de szabadits meg a gonosztol.

Dallamat lasd = 43. 0.

Pater noster, qui es in calis

sanctificétur nomen tuum;

advéniat regnum tuum;

fiat voluntas tua, sicut in celo, et in terra.
Panem nostrum cotidiAnum da nobis hodie;
et dimitte nobis débita nostra,

sicut et nos dimittimus debitoribus nostris;
et ne nos inducas in tentationem;

sed libera nos a malo.

Szabadits meg, kériink, Urunk, minden gonosztol; adj kegyesen
békét napjainkban, hogy irgalmadbol mindenkor btin és baj nél-
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kiil éljiink, mig reménykedve varjuk az 6rok boldogsagot és Ud-
voziténknek, Jézus Krisztusnak dicséséges eljottét.

— Mert tiéd az orszag, a hatalom és a dics6ség mindorokké.
Amen.

Quia tuum est regnum, et potéstas, et gloria in sacula.

Urunk, Jézus Krisztus, te azt mondottad apostolaidnak: Békessé-
get hagyok ratok, az én békémet adom nektek.

Ne vétkeinket nézzed, hanem Egyhazad hitét, 6rizd meg szan-
dékod szerint békében, és add meg teljes egységét. Aki élsz és
uralkodol mindorokkon-6rokké. — Amen.

Az Ur békéje legyen veletek mindenkor. — Es a te lelkeddel.

Pax Domini sit semper vobiscum. — Et cum spiritu tuo.

Engesztelddjetek ki szivbdl egymassal.
- Legyen békesség koztiink mindenkor.

ISTEN BARANYA Sapszon F.: Missa Hungarorum
Org.
o) P L [ —
 —— F—T—F 15 F++tts—F 1 — |
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Is-tenBa-rd-nya, Te el-veszeda vi-lag biine - it:
N.

ig- galmazz ne - kiink!

o) - I \ [——
0)

P~
[s-ten Ba-rd-nya, Te elveszed a vi-lag biine - it:
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Q N.

ir-galmazz ne - kiink!

A "
I I I I I IR I [ I I
7

Q) -‘ ‘.. & A
Is-tenBara-nya, Te el-veszeda vi-lag biine - it:

N. [ ~ Finellad lib. Fine, utéjdtékkal
1 | ¥ N I 5 I 3 Il |

adj nekiink bé - két! -két!

Ime, az Isten Baranya, ime, aki elveszi a vilag btineit. Boldogok,
akiket meghiv asztaldhoz Jézus, az Isten Baranya.
- Uram, nem vagyok mélto, hogy hajlékomba j6jj, hanem csak
egy szoval mondd, és meggyogyul az én lelkem.

Domine, non sum dignus, ut intres sub tectum meum: sed
tantum dic verbo et sanabitur anima mea.

ALDOZASI ENEK 2Kor 4,11
Nut ,
o T t ;
|
* & * &

Ha-lal-ra ad-nak min-ket Jé-zu-sért, hogy Jézus

Nt
T

é-le-te is nyil-van-va-16 le-gyen ha-lan-d6 tes-tiink-ben.
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ALDOZASI ENEK Udvéz légy, édes Jézusunk
Sz.: Tarkanyi B., D.: Tarkanyi-Zsasskovszky
() 4 , | , )
A — i % —— i % —
[ fanY Il Il
Ud - voz légy, ¢é - des Jé - zu - sunk!
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[ fan Il Il P & P I
Is - te - niink - nek ma - gasz - ta - lunk.

2. Te vagy vilag Megvaltdja,
mennyorszagnak megnyitoja,
éhes lelkiink taplaldja,
bus sziviinknek orvosldja.

3. Te adtad ezt, hissziik, tudjuk,
Szentirasban olvashatjuk,
azért kétség nélkiil valljuk,
ambar szemmel nem lathatjuk.

4. Azért hozzad folyamodunk,
tiszta szivbdl fohaszkodunk:
aldj meg minket, 6 Jézusunk,
e szentségben kik imadunk!

5. Edes Jézus, neked élek,
édes Jézus, neked halok,

életemben, halalomban
édes Jézus, tied vagyok!
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ALDOZASI ENEK W. Byrd: Ave verum (kérus)
ALDOZAS UTANI KONYORGES

Urunk, Isteniink, a mennyei szentség megujitott minket, és
orommel toltotte el lelkiinket. Add, hogy részesedjiink szent
vértanuid dicséségében, amelynek zalogat e szent titkokban el-
nyertiik. Krisztus, a mi Urunk altal. - Amen.

BEFEJEZO SZERTARTAS

Az Ur legyen veletek. - Es a te lelkeddel.
Legyen &ldott az Ur neve. — Most és mindorokkeé.
Az Ur a mi segitségiink. - Aki az eget és a foldet alkotta.

Doéminus vobiscum. — Et cum spiritu tuo.
Sit nomen Domini benedictum.

— Ex hoc nunc et usque in sa@culum.
Adiutérium nostrum in némine Démini.
— Qui fecit ceelum et terram.

Aldjon meg benneteket a mindenhato Isten: az T Atya, a T Fiu és
a T Szentlélek. — Amen.

Benedicat vos omnipotens Deus, 1 Pater, et 7 Filius, et
 Spiritus Sanctus. — Amen.

A szentmise véget ért, menjetek békével.
— Istennek legyen hala.

Ite, missa est. — Deo gratias.
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ZAROENEK Sapszon F.: Gy6zhetetlen én k&szalom
Sz.: Erdélyi P. gyfijt., D.: Bartalus: Magyar népdalok
0 1 —— 4 — O
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2. Sebeidnek nagy voltaért,
engedj kedves aldozatért,
draga, szép piros véredért,
kit kiontél e vilagért!

3. Redad biztam én ligyemet,
0, Jézusom, én lelkemet,
megepedett bus szivemet,
szegény, arva, bus fejemet.

va - rom!

4. Irgalmazz meg én lelkemnek,
ki vagy Ura mennynek-foldnek,
konyorgok csak Felségednek,
én megvalto Istenemnek!
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Szeptember 8., szerda

Sziiz Maria sziiletése (Kisboldogasszony)

LAUDES MATUTINA, INITIUM

p’ A f T

I ! [ I

Y. De-us, in adiutérium me-um in-tén-de.

| ' I l

K. DoO-mi-ne, ad adiuvdndum me fe-sti-na.
o) .
o L |
— - —
T ' | |

Glé-ri-a Patri et Filio et Spi-ri- tu-i San-cto,

D’ A f

— = —
%‘ e

et in saecula seeculé-rum. A-men. Al-le - 1G-ia.

¥. Istenem, jGjj segitségemre!
K. Uram, segits meg engem!
Dics6ség az Atyanak, a Fitinak és a Szentléleknek.

Miképpen kezdetben, most és mindorokké. Amen. Alleluja.
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HYMNUS
¥}

N
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0O san-cta mun-di d6-mi-na, re-gi-na cae -li

N>

#
I3

L
t
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in-cli -ta, o stel-la ma-ris ful-gi-da,

#
I3

végén:

N>

T
T
T

Te e e Tt

vir-go ma-ter mi-ri-fi-ca. A - men.

Schola:

0 sancta mundi démina,
regina ceeli incljta,

o stella maris fulgida,
virgo mater mjrifica,

Omnes:

Appare, dulcis filia,
nitésce iam, virgtincula,
florem latdra nobjlem,

Christum Deum et hdmjnem.

Schola:

Natalis tui annua

en colimus sollémnja,
quo stirpe delectissima
mundo fulsisti génjta.

Ommnes:

Per te sumus, terrigenze
simulque iam caeligenee,
pacati pace nébili,

more non astimabijli.

Vilag Urn('ije, Maria,
mennynek Kiralyné Asszonya,
tenger tiindoklé csillaga,
csodalatos Sz{iz és Anyal

Jelenj meg, kedves kisleany,
riigyezz ki, gyenge rézsaag,
nemes viragot hajts nekiink,
Krisztust, ki ember s Istentink.

Ma tinnepeljiik, hogy kozénk
sziilettél, és emlékeziink,

hogy mily dicsé torzsrdl fakadsz,
s Ugy jossz vilagra, mint a fény.

Teéltalad mi, foldiek,

igy lettiink egyben égiek;
nemes békédre békiiliink,
bar nem fogjuk fel titkodat.
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Ommnes:

Sit Trinitati gléria Magasztaljak a szdzadok

per saeculérum saecula, a haromsagos Eg-Urat,

cuius vocaris muinere mily nagy névre méltatott:

mater beata Ecclésiae. Amen. Egyhézunk boldog Anyja vagy!
PSALMODIA Amen.

)t .

o AT T

%—o—,—fe

Na-ti - vi-tas glo-ri-6 -sae Vir-gi-nis Ma-ri - &
W
b

+

I |
| T

e

ex sé-mi-ne Ab-ra - ha, or-tae de tri-bu Iu-da,
uft
- I7hal
#

W—o—‘ o o
cla-ra ex stir-pe Da-vid.
(Psalmus 62,2-9)

;5':>

Nut ' '
(8.t P . o

Deus, Deus meus /es tu, * ad te de luce /vigilo.
Sitivit in te &nima /mea, * te desideravit caro /mea.
In terra desérta et arida et inaquésa,
sic in sancto apparui /tibi, *
ut vidérem virtitem tuam et glériam /tuam.
Qudniam mélior est misericérdia tua super /vitas, *
labia mea lau/dabunt te.
Sic benedicam te in vita /mea *
et in ndmine tuo levdbo manus /meas.
Sicut adipe et pinguédine repleatur dnima /mea, *
et labiis exsultatidnis laudabit os /meum.
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Cum memor ero tui super stratum /meum, *
in matutinis meditabor /de te,
quia fuisti adiator /meus, *
et in velaménto aldrum tuarum exsul/tabo.
Adheesit anima mea /post te, * me suscépit déxtera /tua.
Gloria Patri, et /Filio, * et Spiritui /Sancto,
sicut erat in principio, et nunc, et /semper, *
et in seecula seeculérum. /Amen.
Ant. 1: Nativitas glorigsee Virginis Marise ex sémine Abrahz, ortae
de tribu [uda, clara ex stirpe David.

ZSOLTAROZAS
1.ant.: Sziiletésnapja van a dics6séges Szliz Marianak, aki Abraham
utddai koziil, Juda torzsébdl, David nemzetségébdl szarmazik.
(62. zsoltir, 2-9)
Isten, te vagy az én Istenem, * virrasztva kereslek.
Terad szomjas a lelkem, testem utanad eped, *
mint a puszta kiaszott foldje.

Szentélyedben hadd jelenjek meg el6tted, *
hogy lassam hatalmad és dics6séged.

Mert irgalmad tobbet ér, mint az élet, *
hadd magasztaljon ezért ajkam!

Neked mondok aldast, amig csak élek, *
a te nevedben tarom imara kezemet.

Mint dus lakomaval, teljék be lelkem, *

ajkam ujjongjon, szam dicséitsen téged.
Még fekvbhelyemen is rad gondolok, * hajnalig rolad elmélkedem,
mivel védelmezdm lettél, * és szarnyaid oltalmaban 6rvendezem.
Lelkem szorosan atolel téged, * és a jobbod szilardan tart engem.
Dics6ség az Atyanak, a Fitnak * és a Szentléleknek,
miképpen kezdetben, * most és mindérokké. Amen.
1.ant.: Sziiletésnapja van a dics6séges Szliz Marianak, aki Abraham
utddai koziil, Juda torzsébdl, David nemzetségébdl szarmazik.
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Quan-do na-ta est Vir-go sa-cra-tis -si-ma,
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tunc illumina-tus est mun-dus; stirps be-a -ta,
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ra-dix san-cta et benedictus fru-ctus e - ius.

(Canticum — Dan 3,57-88.56)
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Benedicite, 6mnia 6pera Démini, Démjno, *
laudate et superexaltate eum in /saecula.

Benedicite, czli, Domino,*
benedicite, angeli Déminj, /Démino.

Benedicite, aquae omnes, quee super calos sunt, Démino, *
benedicat omnis virtus /Démino.

Benedicite, sol et luna, Démjno, *
benedicite, stellee caeli, /Démino.

Benedicite, omnis imber et ros, Démino, *
benedicite, omnes ventj, /Démino.

Benedicite, ignis et e&estus, Domjno, *
benedicite, frigus et aestus, /Démino.
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Benedicite, rores et pruina, Démino, *
benedicite, gelu et frigus, /Démino.

Benedicite, glacies et nives, Ddmino, *
benedicite, noctes et dies, /Dédmino.

2. ant.: Amikor megsziiletett a legszentebb Sz{iz, akkor fény ra-
gyogott a vilagra: boldog nemzetség, aldott gyokér, és aldott a
Gytimolcse is.

(Ddn 3,57-88.56)
Aldja az Urat az Ur minden mfive, *
dicsérje és magasztalja 6rokkon-orokké!
Aldjatok az Urat, az Ur angyalai mindnyajan; *
aldjatok az Urat ti, egek!

Aldjatok az Urat ti, vizek az égbolt fol6tt; *
aldjatok az Urat, az Ur minden erdi!

Aldjatok az Urat, nap és holdvilag; *
aldjatok az Urat, égi csillagok!

Aldjétok az Urat, zaporesd és harmat; *
aldjatok az Urat ti, viharok!

Aldjatok az Urat, tiiz és forrésag; *
aldjatok az Urat, hideg és hdéség!

Aldjétok az Urat, dér és harmat; *
aldjatok az Urat, fagy és nagy hideg!

Aldjatok az Urat, jég és héesés; *
aldjatok az Urat, éjek és nappalok!
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Benedicite, lux et ténebree, D(’)mino, *
benedicite, fulgura et nubes, /Démino.

o

n
N
p N

Benedicat terra Dominum, *
laudet et superexaltet eum in /saecula.

Benedicite, montes et colles, Démino, *

benedicite, univérsa germinantia in terra, /Démino.
Benedicite, maria et flimina, Démino, *

benedicite, fontes, /Démino.

Benedicite, cete et 6mnia quae movéntur in aquis, Démino, *
benedicite, omnes vélucres celi, /Démino.

Benedicite, omnes béstiz et pécora, Démino, *
benedicite, filii h6minum, /Démino.

Bénedic, Isral, Domino, *
laudate et superexaltate eum in /szecula.

Benedicite, sacerdétes Démini, Démino, *
benedicite, servi Déminj, /Démino.

Benedicite, spiritus et animae iustérum, Démino, *
benedicite, sancti et hiimiles corde, /Démino.

Benedicite, Anania, Azaria, Misael, Démjno, *
laudate et superexaltate eum in /seecula.

Benedicamus Patrem et Filium cum Sancto Spiritu; *
laudémus et superexaltémus eum in /saecula.

Benedictus es in firmaménto cali, *
et laudabilis et gloridsus in /seecula.

Ant. 2: Quando ndta est Virgo sacratissima, tunc illuminatus est
mundus; stirps bedta, radix sancta et benedictus fructus eius.
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Aldjatok az Urat, vilagossag és sotétség; *
aldjatok az Urat, villamok és fellegek!

Aldja az Urat a szarazfold; * dicsérje és magasztalja 6rokké!

Aldjatok az Urat, hegyek és halmok; *
aldjatok az Urat mind, amik a f61dbél sarjadtok!

Aldjétok az Urat ti, forrasok; *
aldjatok az Urat, folyamok és tengerek!

Aldjétok az Urat, tengeri 1ények s minden, ami mozog a vizben; *
aldjatok az Urat, égi madarak!

Aldjétok az Urat, vadak és haziallatok; *
aldjatok az Urat ti, emberek fiai!

Aldja az Urat Izrael, * dicsérje és magasztalja 6rokké!

Aldjatok az Urat ti, az Ur papjai; *
aldjatok az Urat ti, az Ur szolgai!

Aldjétok az Urat, igaz szellemek és lelkek; *
aldjatok az Urat, szentek és alazatos sziviiek!

Aldjétok az Urat, Hananja, Azarja és Misael, *
dicsérjétek és magasztaljatok orokké!

Aldjuk az Atyat és a Fiat a Szentlélekkel egyiitt; *
dicsérjiik és magasztaljuk 6rokké!

Aldott vagy, Urunk, az égbolt folott, *

dicséretre mélto, dicséséges és magasztos 6rokké!

2. ant.: Amikor megsziiletett a legszentebb Sztiz, akkor fény ra-
gyogott a vilagra: boldog nemzetség, aldott gyokér, és aldott a
Gytimolcse is.
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ad D6-mi-num Ie-sum Chri-stum.

(Psalmus 149)
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Cantate Démino canticum /novum; *
laus eius in ecclésia /sanctgrum.
Laetétur Isreel in eo, qui fecit /eum, *
et filii Sion exsultent in rege /suo.
Laudent nomen eius in /choro, * in tympano et cithara psallant /ei,
quia beneplacitum est Démino in pépulo /suo, *
et honorabit mansuétos in sa/ldte.
Iubilent sancti in /gléria, * leeténtur in cubilibus /suis.
Exaltationes Dei in gttture e/6rum *
et gladii ancipites in manibus e/¢rum,
ad faciéndam vindictam in nati/dnibus, *
castigationes in /pépulis,
ad alligdndos reges eérum in com/pédibus *
et nébiles eérum in manicis /férreis,
ad faciéndum in eis iudicium con/scriptum: *
gléria haec est bmnibus sanctis /eius.
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Gloria Patri, et /Filio, * et Spiritui /Sancto,

sicut erat in principio, et nunc, et /semper, *
et in seecula seeculérum. /Amen.

Ant. 3: Cum iucunditdte nativitatem beatee Marize celebrémus, Ut
ipsa pro nobis intercédat ad Déminum Iesum Christum.

3. ant.: Unnepeljiik 6rvendezve a Boldogsagos Szliz Méria sziile-
tését, mert 6 kdzbenjar értiink Urunk, Jézus Krisztusnal.
(149. zsoltar)

Uj dalt énekeljetek az Urnak, *
dicsérete zengjen hivei gyiilekezetében.

Teremtdjének drvendjen Izrael, *
és Sion fiai kiralyuk miatt ujjongjanak.
Dicsérjék nevét kortanccal, *
kézidobbal s citeraval zsoltart zengjenek neki.

Mert népében kedvét talédlja az Ur, *
és a megalazottakat diadallal koszortzza.

Orvendjenek dicséségiiknek a szentek, *
ujjongjanak nyugvohelyiikon.
Szajuk Istent dicsérje, * és kétélti kard legyen a keziikben,
hogy a poganyokon bosszt alljanak, * és a népeket megfenyitsék.
Kiralyaikat verjék béklyoba, * és uraikat vasbilincsbe,

hogy végrehajtsak rajtuk az itéletet, amint irva van: *
Ez lesz dicsGsége Osszes szentjeinek!

Dics6ség az Atyanak, a Fitinak * és a Szentléleknek,
miképpen kezdetben, * most és mindorokkeé. Amen.

3. ant.: Unnepeljiik drvendezve a Boldogsagos Sziiz Maria sziile-
tését, mert & kozbenjar értiink Urunk, Jézus Krisztusnal.
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LECTIO BREVIS Is 11, 1-3a
Et egrediétur virga de stirpe Iesse, et flos de radice eius ascén-
det; et requiéscet super eum spiritus Démini: spiritus sapiéntiee
et intelléctus, spiritus consilii et fortittdinis, spiritus sciéntiee et
timoris Domini; et deliciee eius in timore DOmini.

HOMILIA

RESPONSORIUM BREVE

W)
] il
y i f i

Elégit e-am De-us, etpre-e-lé-git e-am.

V.1. Intabernaculo suo * habitare fa/cit eam.
ET PRAELEGIT...

V.2, Gloria Patri, 1 et Filjo, * et Spiritu/i Sancto.
ELEGIT...

ROVID OLVASMANY 1z 11,1-3
Vessz6 kél majd 1z4j torzsokeébol és hajtas sarjad gyokerébdl. Az
Ur Lelke nyugszik rajta: a bolcsesség és az értelem lelke, a tanacs
és az er0sség lelke, a tudas és a jamborsag lelke, s eltolti 6t az Ur
félelmének lelke.

HOMILIA

ROVID VALASZOS ENEK

Az Ur kivélasztotta 6t magénak, * Oroktdl fogva kivélasztotta.
- Az Ur kivalasztotta 6t maganak, * Oroktdl fogva kivalasztotta.

Satraban adott neki lakohelyet. — Oroktél fogva kivalasztotta.

DicsOség az Atyanak, a Fitinak és a Szentléleknek.
— Az Ur kivalasztotta 6t maganak, * Oroktdl fogva kivalasztotta.
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BENEDICTUS Lc 1, 68-79
Ant.
o} +
AL - 1
Na-ti-vi-tas tu - a, De-i Gé-ni-trix Vir - go,
)
o 1

T t

%_._'_1_'_;_1 .'t—'—ﬂI

De-us nos-ter, qui sol-vens ma-le-dic-ti- 6 -nem

o) .
a 1
.%E = Tt

de-dit benedicti -6 -nem, et con-fin-dens mor-tem

0

D’ A |
7L b |
%IMH

do-na-vit no-bis vi-tam sem-pi-tér-nam.

EVANGELIUMI KANTIKUM Lk 1,68-79

Ant.: Sziiletésed, Istensziilé Sziiz, dromet hozott az egész vilag-
nak: téled sziiletett az igazsag Napja, Krisztus, a mi Isteniink,
aki megsziintette az atkot, és aldast hozott, legydézte a halalt, és
nekiink 6rok életet ajandékozott.
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9. — T ]
g I | T : | I | |
1.ty _ . . VA _ /. -

Benedictus Déminus Deus /Israel, *
quia visitavit et fecit redemptiénem plebi /suz,
et eréxit cornu salutis /ngbis * in domo David pueri /sui,
sicut locttus est per os /sanctgrum, *
qui a s&culo sunt, prophetarum /eius,
salitem ex inimjcis /nostris *
et de manu 6mnium, qui o/dérunt ngs;
ad faciéndam misericérdiam cum patribus /nostris *
et memordri testaménti sui /sancti,
iusiurandum, quod iurdvit ad Abraham patrem /nostrum, *
datirum se /ngbis,
ut sine timoére, de manu inimicérum libe/rati, * serviamus /illj
in sanctitate et iustitig coram /ipsg * 6mnibus diébus /ngstris.
Et ty, puer, prophéta Altissim] vo/caberis: *
preeibis enim ante faciem Démini parare vias /eius,
ad dandam sciéntiam salutis plebi /eius, *
in remissionem peccatérum e/gdrum,
per viscera misericérdiae Dei /nostri, *
in quibus visitabit nos driens ex /alto,
illumindre his, qui in ténebris et in umbra mortis /sedent *
ad dirigéndos pedes nostros in viam /pacis.
Gloria Patri et /Filig * et Spiritui /Sanctg,
sicut erat in principio et nunc et /semper *
et in s@cula seeculérum. /Amen.
Ant.: Nativitas tua, Dei Génitrix Virgo, gaudium annuntigvit univér-
so mundo: Ex te enim ortus est Sol iustitiee, Christus Deus noster,

qui solvens maledictionem dedit benedictignem, et confindens
mortem, donavit nobis vitam sempitérnam.
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Aldott az Ur, atydink Istene, *
mert meglatogatta és megvaltotta az 6 népét;
erds szabaditot tAmasztott minékiink *
szolgajanak, Davidnak csaladjabdl.
Amint szolott a szentek szajaval, *
OsidOk oOta a profétak ajka altal,
megszabadit az ellenség kezébdl, *
mindazoktol, akik gytildlettel néznek minket;
atyainkkal irgalmat gyakorol, *
hogy szent szovetségére emlékezzeEk,
az eskiire, amelyet Abrahdm atyanknak eskiidott, *
hogy nekiink valtja be, amit igért;
hogy félelem nélkiil és megszabadulva az ellenség kezébdl, *
neki szolgalatot teljesitsiink:
szentségben és igazsagban jarjunk el6tte *
naprél napra, amig éliink.

Téged pedig, gyermek, ¥
a folséges Isten profétajanak fognak mondani, *
mert az Ur el6tt jarsz, egyengetni az 6 ttjat;

az idvosség ismeretére tanitod nemzetét, *
hogy bocsanatot nyerjen minden btniik

Isteniink irgalmas szivétdl, *
amellyel meglatogat minket felkel6 Napunk a magassagbdl,

hogy fényt hozzon azoknak, akik sotétségben és halalos
homalyban iilnek, *
lépteinket pedig a béke utjara vezérelje.

Ant.: Sziiletésed, Istensziilé Sziiz, 6romet hozott az egész vilag-
nak: téled sziiletett az igazsag Napja, Krisztus, a mi Isteniink,
aki megsziintette az atkot, és aldast hozott, legydzte a halalt, és
nekiink 6rok életet ajandékozott.
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PRECES

Salvatérem nostrum celebrantes, qui ex Maria Virgine nasci dig-
natus est, exorémus dicéntes:
Oy

-]

p=s

|
|
|
& & |
@

Intercédat pro nobis mater tu-a, D6-mi-ne.

N

O sol iustitiee, quem immaculata Virgo ut lucens aurdra praecés-
sit, — tribue ut in limine visitatiénis tuse semper ambulémus.
— Intercédat pro nobis...

Verbum eetérnum, quod Mariam habitationis tuse arcam incor-
ruptibilem elegisti, — libera nos a corruptione peccati.

— Intercédat pro nobis...

Salvator noster, qui iuxta crucem matrem tuam habuisti,

— preesta ut, ipsa intercedénte, communicantes tuis passionibus
gaudeamus. — Intercédat pro nobis...

Benignissime lesu, qui pendens in cruce, Mariam Ioanni matrem
dedisti, — da nobis ita vivere ut eius filii agnoscamur.

— Intercédat pro nobis...

Praecéptis salutaribus moniti, et divina institutiéone formati,
audémus dicere:

Dallamat lasd = 34. 0.

Pater noster, qui es in celis sanctificétur nomen tuum; advé-
niat regnum tuumy;, fiat voluntas tua, sicut in czlo, et in terra.
Panem nostrum cotidianum da nobis hddie; et dimitte nobis
débita nostra, sicut et nos dimittimus debitoribus nostris; et
ne nos inducas in tentationem; sed libera nos a malo.

ORATIO

Famulis tuis, queesumus, Domine, celéstis gratiee munus im-
pertire, ut, quibus beatee Virginis partus éxstitit saltitis exordi-
um, Nativitatis eius festivitas pacis tribuat increméntum. Per
Déminum nostrum Iesum Christum, Filium tuum, qui tecum
vivit et regnat in unitate Spiritus Sancti, Deus, per 6émnia seecula
seeculérum. — Amen.
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FOHASZOK
Unnepeljiik Megvaltonkat, aki Szliz Mariatdl sziiletett, és igy ko-
nyordgjlink: — Urunk, Edesanyad jarjon kozben értiink!
— Intercédat pro nobis mater tua, Démine.
Igazsag Napija, akit a szepl6telen Szliz mint fényes hajnal elére
jelzett — add, hogy mindig latogatdsod fényében jarjunk!
- Intercédat pro nobis...
Orok Ige, aki Szliz Mariat romolhatatlan hajlékodd4 vélasztottad
— szabadits meg minket a b{in romlottsagatol!
— Intercédat pro nobis...
Udvoziténk, édesanyad ott allt a kereszt tovében — add, hogy
az 6 kozbenjarasara 6rommel vallaljunk részt szenvedéseidbdl!
— Intercédat pro nobis...
Josagos Jézus, te a kereszten fliggve Mariat Janos anyjaul rendel-
ted — segits gy élniink, hogy felismerjék benniink Sztiz Maria
gyermekeit! — Intercédat pro nobis...

Udvéziténk parancsara és isteni tanitdsa szerint igy imadko-
zunk:

Mi Atyank, aki a mennyekben vagy, szenteltessék meg a te ne-
ved; jojjon el a te orszagod; legyen meg a te akaratod, amint a
mennyben, tgy a f6ldon is. Mindennapi kenyeriinket add meg
nekiink ma; és bocsasd meg vétkeinket, miképpen mi is megbo-
csatunk az elleniink vétkezdknek; és ne vigy minket kisértésbe;
de szabadits meg a gonosztdl.

KONYORGES

Kériink, Isteniink, add meg nekiink, hazad népének mennyei
kegyelmed ajandékat, hogy akik szamara a Boldogsagos Szliz
istenanyasagaban felvirradt az tidvosség hajnala, azokat békével
aldja meg az 6 sziiletésének tinnepe. A mi Urunk, Jézus Krisztus,
a te Fiad altal, aki veled él és uralkodik a Szentlélekkel egység-
ben, Isten mind6rokkon-6rokké. — Amen.
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BENEDICTIO
Doéminus vobiscum. — Et cum spiritu tuo.

Sit nomen Domini benedictum.

- Ex hoc nunc et usque in s@culum.

Adiutérium nostrum in nédmine Démini.

— Qui fecit ceelum et terram.

Benedicat vos omnipotens Deus, 1 Pater, et T Filius, et  Spiritus
Sanctus. — Amen.

¥. Benedica-mus Do-mi-no. K. De-o gra-ti-as.

ALDAS
Az Ur legyen veletek. - Es a te lelkeddel.
Legyen &ldott az Ur neve. — Most és mindorokkeé.
Az Ur a mi segitségiink. - Aki az eget és a foldet alkotta.

Aldjon meg benneteket a mindenhato Isten: az  Atya, a 1 Fit és
a T Szentlélek. — Amen.

Mondjunk &ldést az Urnak. — Istennek legyen hala.
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SZENTMISE

Sziiz Maria sziiletése (Kisboldogasszony)

KEZDOENEK
Uljiik meg vigadozva
a Boldogsagos Sziiz Maria sziiletésének iinnepét,
mert beldle tamadt iidvosségiink Napja,
Krisztus, a mi Isteniink.

KOSZONTES

Az Atya, a Fitl 1 és a Szentlélek nevében. - Amen.
Békesség veletek. — Es a te lelkeddel.

BUNBANATI CSELEKMENY

Testvéreim! Vizsgaljuk meg lelkiismeretiinket, és banjuk meg
blineinket, hogy méltoképpen tinnepelhessiik az Ur szent titkait!
Rovid csend.

Gyonom a mindenhato Istennek és nektek, testvéreim, hogy
sokszor és sokat vétkeztem gondolattal, szoval, cselekedettel
és mulasztassal: én vétkem, én vétkem, én igen nagy vétkem.
Kérem ezért a Boldogsagos, mindenkor Szeplételen Sziiz
Mariat, az 6sszes angyalokat és szenteket és titeket, testvéreim,
hogy imadkozzatok érettem Urunkhoz, Isteniinkhoz.

Irgalmazzon nekiink a mindenhato Isten, bocsassa meg biinein-
ket, és vezessen el az 6rok életre. — Amen.

URAM, IRGALMAZZ!

Uram, irgalmazz! — Uram, irgalmazz!
Krisztus, kegyelmezz! — Krisztus, kegyelmezz!
Uram, irgalmazz! — Uram, irgalmazz!

DICSOSEG

Dics6ség a magassagban Istennek, és a foldon békesség a joaka-
rata embereknek. Dicsditiink téged, aldunk téged, imadunk té-
ged, magasztalunk téged, halat adunk neked nagy dicsGségedért,
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Urunk és Isteniink, mennyei Kiraly, mindenhaté Atyaisten.
Urunk, Jézus Krisztus, egysziilott Fiti, Urunk és Isteniink, Isten
Baranya, az Atyanak Fia, te elveszed a vilag biineit, irgalmazz ne-
kiink; te elveszed a vilag biineit, hallgasd meg konyorgésiinket!
Te az Atya jobbjan iilsz, irgalmazz nekiink! Mert egyediil te vagy
a Szent, te vagy az Ur, te vagy az egyetlen Folség, Jézus Krisztus,

a Szentlélekkel egyiitt, az Atyaisten dicsségében. Amen.

KONYORGES

Kériink, Istentink, add meg nekiink, hazad népének mennyei
kegyelmed ajandékat, hogy akik szdmara a Boldogsagos Sziiz
istenanyasagdaban felvirradt az iidvosség hajnala, azokat békével
aldja meg az ¢ sziiletésének tinnepe. A mi Urunk, Jézus Krisztus,
a te Fiad altal, aki veled €l és uralkodik a Szentlélekkel egység-
ben, Isten mind6érokkon-orokké. — Amen.

AZ IGE LITURGIAJA

SZENTLECKE Rém 8,28-30

SZENTLECKE Szent Pal apostolnak a rémaiakhoz irt levelébdl.
Isten arra rendelt minket, hogy Fidnak képmdsat 6ltsiik magunkra.
Testvéreim! Tudjuk, hogy az Istent szeretéknek minden a javuk-
ra valik, hiszen 6 sajat elhatarozasabol valasztotta ki 6ket. Akiket
ugyanis el6re ismert, azokat eleve arra rendelte, hogy Fianak
képmasét ltsék magukra. fgy lesz & elsGsziilott a sok testvér
kozott.
Akiket el6re erre rendelt, azokat meg is hivta; akiket meghivott,
azokat igazza tette; akiket pedig igazza tett, azokat meg is dics6-

itette.
Ez az Isten igéje. — Istennek legyen hala.
VALASZOS ZSOLTAR 12,6ab 6cd 5. tonus

Vélasz: Viddman dobban a szivem: * 6rvendek az Ur szine el6tt.
1261,10

Ne oriiljon ellenségem, hogy elestem, *
mert irgalmadban bizakodtam. i
—Vidaman dobban a szivem: * 6rvendek az Ur szine el6tt.
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Szivem ujjong, hogy szabaditém leszel nékem,*
éneket zeng az Urnak, mert jot tesz vélem.
— Viddman dobban a szivem: * 6rvendek az Ur szine el6tt.

ALLELUJA

Alleluja. 8. szam

Boldog vagy, Szliz Maria, és minden dicséretre mélto, * mert t6-
led virradt rank az igazsag Napja: Krisztus, a mi Isteniink.
Alleluja. 8G tonus

EVANGELIUM Mt 1,18-23

Az Ur legyen veletek! — Es a te lelkeddel!
+ EVANGELIUM Szent Maté konyvébdl.

- Dics6ség neked, Isteniink.

Maria gyermeket fogant a Szentlélektol.
Jézus Krisztus sziiletése igy tortént: Anyja, Maria jegyese volt
Jozsefnek. Miel6tt azonban egybekeltek volna, kitint, hogy
Maria gyermeket fogant méhében a Szentlélektdl. A férje, Jozsef
igaz ember volt, nem akarta 6t megszégyeniteni, ezért tigy hata-
rozott, hogy titokban bocsatja el. Mig ezen tdprengett, megjelent
neki 4lmdban az Ur angyala, és igy szOlt: ,Jézsef, David fia, ne
félj attol, hogy feleségiil vedd Mariat, mert a benne fogant élet a
Szentlélektdl van. Fia sziiletik majd, akit Jézusnak nevezel, mert
6 valtja meg a népét blineitdl.”
Mindez pedig azért tortént, hogy beteljesedjék, amit az Ura pro-
féta altal mondott:
[me, a Sziiz gyermeket fogan, és fitit sziil,
és az Emmanuel nevet adjak neki,
ami azt jelenti: ,Veliink az Isten.”
Ezek az evangélium igéi. — Aldunk téged, Krisztus.

HOMILIA
HIVEK KONYORGESE

Pap: Orvendezziink, testvéreim, a mai tinnepen, mert hatalmas
kozbenjarénk sziiletett! A Kisboldogasszonnyal egyiitt
kényorogjiink mennyei Atyankhoz!

ADOREMUS 93



. NEMZETKOZI EUCHARISZTIKUS KONGRESSZUS

Lektor: 1. Add, Urunk, hogy Szlizanyank sziiletésében minden

ember felismerje megvaltasunk hajnalhasadasat!

- Kériink téged, hallgass meg minket!

2. Add, Urunk, hogy Egyhazad pasztorainak szolgalata
altal mindnyajan tjjasziilessiink az 6rok életre!

— Kériink téged...

3. Add, Urunk, hogy égi Anyank kozbenjarasara meg-
sziilessék a f6ldon a béke! - Kériink téged...

4. Add, Urunk, hogy a betegeket és a szomoruakat is
megorvendeztesse a ,,Szomortak Vigasztalojanak” szii-
letése! — Kériink téged...

5. Add, Urunk, hogy Kisboldogasszony mai tinnepe
mennyei sziiletésnap legyen elhunyt testvéreink szama-
ra! — Kériink téged...

Pap: Josagos mennyei Atyank! Szent Fiad megtorte az 6si ellen-

ség erejét. Az 6 Szent Anyjaban égi édesanyat adtal ne-
kiink. Kériink, hogy kozbenjarasara benniink is torje meg
a gonosz lélek hatalmat a mi Urunk, Jézus Krisztus. Aki
veled él és uralkodik mindérokkon-orokké. — Amen.

AZ EUCHARISZTIA LITURGIAJA

AZ ADOMANYOK ELOKESZITESE
FELAJANLASI ENEK

Imadkozzatok, testvéreim, hogy aldozatunk kedves legyen a
mindenhaté Atyaisten el6tt.

- Fogadja el az Ur kezedbdl az aldozatot nevének dicséretére
és dicsOségére, mindannyiunk és az egész Anyaszentegyhaz

javara.

FELAJANLO KONYORGES

Urunk és Isteniink, egysziilott Fiad embersége legyen segitsé-
giinkre, hogy aki Sz(iztdl sziiletvén anyjanak érintetlenségét
nem csorbitotta, hanem megszentelte, az emeljen ki minket vét-
keinkbd], és aldozatunkat tegye kedvessé el6tted. Aki él és ural-
kodik mindrokkon-6rokké. — Amen.
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PREFACIO (A Boldogsagos Sztiz Mariardl I1.)
Az Ur legyen veletek. — Es a te lelkeddel.
Emeljiik {61 sziviinket. — F6lemeltiik az Urhoz.
Adjunk halat Urunknak, Istentinknek. — Mélto6 és igazsagos.
(Mert) Valéban méltéd és igazsagos, ill6 és 1idvos, hogy téged
szentjeidben csodalatra mélténak valljunk, de kivaltképpen,
amikor tiszteljiik a Boldogsagos Sz{iz Mariat, az 6 halaad¢ éneke
altal josagodért magasztaljunk téged.
Te valdban nagy csoddkat miiveltél szerte az egész foldon: és
nemzedékrél nemzedékre folytatod, amit jovoltodbdl tettél ér-
tiink. Mert aldzatos szolgalolednyodat kegyes szemmel nézted,
és altala adtad nekiink Fiadat: Udvozité Urunkat, Jézus Krisztust.

A te folségedet Galtala dicséiti az angyalok hatalmas korusa:
boldogan aldanak, mert mindorokkeé latnak téged. Add, kériink,
hogy az 6 szavukhoz tarsuljon szdzatunk, és veliik egytitt
sziintelen ujjongassal mondjuk: (zengjiik:)

SZENT VAGY

Szent vagy, szent vagy, szent vagy, mindenség Ura, Istene. Di-
csOséged betolti a mennyet és a foldet. Hozsanna a magassag-
ban. Aldott, aki jon az Ur nevében. Hozsanna a magassagban.

EUCHARISZTIKUS IMA lasd = 226. 0.

A SZENTALDOZAS SZERTARTASA

Udvoziténk parancsara és isteni tanitasa szerint igy imadko-
zunk:

Mi Atyank, aki a mennyekben vagy, szenteltessék meg a te ne-
ved; jojjon el a te orszagod; legyen meg a te akaratod, amint
a mennyben, Ggy a f6ldon is. Mindennapi kenyeriinket add
meg nekiink ma; és bocsasd meg vétkeinket, miképpen mi is
megbocsatunk az elleniink vétkez6knek; és ne vigy minket ki-
sértésbe; de szabadits meg a gonosztol.

Szabadits meg, kériink, Urunk, minden gonosztdl; adj kegyesen
békét napjainkban, hogy irgalmadbdl mindenkor btin és baj nél-
kiil éljiink, mig reménykedve varjuk az 6rok boldogsagot és Ud-
voziténknek, Jézus Krisztusnak dicsséges eljottét.
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— Mert tiéd az orszag, a hatalom és a dics6ség mindorokke.
Amen.

Urunk, Jézus Krisztus, te azt mondottad apostolaidnak: Békessé-
get hagyok ratok, az én békémet adom nektek.
Ne vétkeinket nézzed, hanem Egyhdazad hitét, 6rizd meg szan-
dékod szerint békében, és add meg teljes egységét. Aki élsz és
uralkodol mindorokkon-6rokké. — Amen.
Az Ur békéje legyen veletek mindenkor. — Es a te lelkeddel.
Engesztelddjetek ki szivbdl egymassal.
- Legyen békesség koztiink mindenkor.

ISTEN BARANYA

Isten Baranya, te elveszed a vilag biineit: irgalmazz nekiink.
Isten Baranya, te elveszed a vilag biineit: irgalmazz nekiink.
Isten Baranya, te elveszed a vilag biineit: adj nekiink békét.

[me, az Isten Baranya, ime, aki elveszi a vilag btineit. Boldogok,
akiket meghiv asztaldhoz Jézus, az Isten Baranya.
- Uram, nem vagyok méltd, hogy hajlékomba j6jj, hanem csak
egy szoval mondd, és meggyogyul az én lelkem.
ALDOZASI ENEK 1z7,14; Mt 1,21
Ime, a Sziiz Fiut sziil, aki megszabaditja népét vétkeitol.
ALDOZAS UTANI KONYORGES

Urunk, Istentink, add, hogy Egyhazad, amelybe szent lakomad-
dal 4j erét ontottél, méltan orvendezzék a Boldogsagos Szliz
Maria sziiletésének, mert 6 lett az egész vilag reménye és tidvos-
ségiink hajnala. Krisztus, a mi Urunk éltal. - Amen.

BEFEJEZO SZERTARTAS
Az Ur legyen veletek. - Es a te lelkeddel.

Legyen aldott az Ur neve. — Most és minddrokké.

Az Ur a mi segitségiink. — Aki az eget és a foldet alkotta.
Aldjon meg benneteket a mindenhato Isten: az T Atya, a f Fiu és
a + Szentlélek. - Amen.

A szentmise véget ért, menjetek békével. — Istennek legyen hala.
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Szeptember 9., csiitortok

Koéznap

LAUDES, BEVEZETO VERS
C.: O Gott, komm mir zu Hilfe,

M.: — Herr, eile mir zu helfen.

C.: Ehre sei dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen Geist,
M.: — Wie im Anfang, so auch jetzt und alle Zeit und in

Ewigkeit. Amen, Alleluja.

Istenem, jojj segitségemre!
Uram, segits meg engem!

Dics6ség az Atyanak, a Fitinak és a Szentlélelfnek.
Miképpen kezdetben, most és mindorokké. Amen. Alleluja.

HIMNUSZ (Sol ecce surgit)

A | | | | | |

P A T T T T | Il T T 1 Il T Il | ]
G e terr e
D) | I I I

1. Mar kél a nap, a csu-pa tliz, és rank pi -rit, bd-nat-ra int;

O y | i | n J n | n

e e e e ———— e e e e ———— i |
:%EWj_‘_i e e ) - i_‘_d ] ! q

ki tud-na blinbe es -ni mar,

Nem, tobbé nem vakoskodunk,
nem botorkalunk s kapkodunk
a blin baljés 6svényein,

hol csak tévttra juthatunk.

Ez a fény legyen nyugtato,
szent tisztasagra biztato:
beszédiink ne legyen hamis,
sOtét terv hozzank nem valo!

ha ez fé nyé velrank te-kint!

fgy folyjon le egész napunk,
keziink, nyelviink igaz legyen,
tilosba ne térjen szemiink,
benniink a biin kart ne tegyen.

Felettiink ott 41l Orszemiink,

s mindennap mindenre {igyel,
szemléli, mit, hogyan tesziink,
s hajnaltol estig rank figyel.
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Aldott az egy-6rok Atya,
aldott az egysziilott Fiq,

és aldott a Szentlélek is,

most és 6rok idékon at! Amen.

ZSOLTAROZAS
1. ant.:
9 ,
o T 1 |
1 |
D) 7
Di - c¢s6 dol-go-kat mon da nak r6 lad, [s-ten va-ro-sa!
(86. zsoltdr)
h N | A |
o’ i — 1 — ——]
D) — — — =

Héza alapjait szent hegyén vetette meg, T
mert Sion kapuit szereti az Ur *
Jakob barmely hajlékanal jobban.
Dics6 dolgokat mondanak rélad, *
Isten varosa!

Tisztel6im kozott emlitem majd *
Egyiptomot és Babilont,
Filiszteat, Tiruszt és Etidpiat, *
mert ezek mind itt sziilettek.
Sionrdl pedig azt mondjak majd: {
,Ez is, meg az is benne sziiletett, *
és 6t maga a Folséges erdsitette meg!”
Az Ur bejegyzi a népek konyvébe: *
,,Ezek mind itt sziilettek!”

Es a kortancot lejték mind azt daloljak: *
,Minden forrasom beldled fakad!”
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DicsOség az Atyanak, a Fiunak *
és a Szentléleknek,

miképpen kezdetben, *
most és mindorokké. Amen.

1. ant.: Dics6 dolgokat mondanak rélad, Isten varosa!

2. ant.:

H

i i i |
Ha-ta-lom-mal jén az Ur, és ve-le van ju-tal - ma.

(Kantikum — 1z 40,10-17)

0 — o P~

[me, hatalommal jon az Ur, az Isten, *
karja uralkodik.

Gy6zelmének jutalma halad nyomaban, *
elétte meg a gydézelmi jelvények.

Mint a pasztor, tigy legelteti a nyajat, *
a baranyokat karjaba gydijti

és olébe fogja, *
az anyajuhokat vigyazva tereli.
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Marokkal ki mérheti meg a tenger vizét, *
arasszal ki mérheti f6l az eget?

Haérom ujjan ki tartja fenn a f6ld témegét? *

A hegyeket és halmokat ki tudna stlyra mérni mérlegen?
Az Ur lelkének ki volt segitSje, *

ki volt tanacsaddja, aki oktatta volna?

Kitdl kért tanacsot, és ki tanithatta 6t, *
az igazsag Osvényeit ki mutathatta meg neki?
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A tudomanyban ki volt mestere, *
a bolcsesség utjara ki iranyitotta?
A nemzetek olyanok el6tte, mint a vizcsepp a vodron,
annyit érnek, mint porszem a mérlegen, *
a szigetek is csak homokszemek!

Tlizgyujtasra a Libanon faja nem elég, *
és minden allata sem elég égdaldozatnak.
Szine el6tt minden nemzet olyan, mintha nem is volna, *
puszta semmiségnek tartja dket.
Dics6ség az Atyanak, a Fitnak *
és a Szentléleknek,
miképpen kezdetben, *
most és mindorokké. Amen.

2. ant.: Hatalommal j6n az Ur, és vele van jutalma.

3. ant.:
9

P’ A
m r ) r ) & 77

D)
Ma-gasz-tal -jd -tok az U-rat, Is - te - niin - ket

0

P’ A Il |
y 4 Il |
'bvm - - » » - - - - > i

és bo -rul - ja - tok le szent he - gyén!

(98. zsoltdr)

1N

\ |
I I I | I 4
B I T | I | N
o/ | m)ﬂ & ] | TP 7 I 1T
- 1 v | L] O] :l

Uralkodik az Ur, reszkessenek a népek! *
A kerubok fol6tt tronol, remegjen a fold!
Folséges az Ur Sionban, *
dics6séges minden nép fOlott.
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Félelmetes, nagy nevedet aldjak, *
mert az valéban Szent!
Hatalmas kiraly vagy, szereted az igazsagot, f
te allapitod meg, mi a helyes, *
Jakob népének te szolgaltatsz jogot és igazsagot.
Magasztaljatok az Urat, Istentinket, T
boruljatok laba zsamolyahoz, *
mert 6 valéban Szent!
Ott van Mézes és Aron is papjai kozott, *
és Samuel azok kozott, akik nevét segitségiil hivjak.
Az Urhoz kialtottak, és 6 meghallgatta Sket, *
a felh6oszlopbdl beszélt hozzajuk.
Végzéseit megtartottak, *
és a parancsokat, amelyeket rajuk bizott.
Urunk, Istentink, te meghallgattad Sket, T
tiirelmes Isteniik voltal, *
bar blineiket megtoroltad.
Magasztaljatok az Urat, Istentinket,
és boruljatok le szent hegyén, *
mert szent az Ur, a mi Isteniink!
Dics6ség az Atyanak, a Fiunak *
és a Szentléleknek,
miképpen kezdetben, *
most és mindorokké. Amen.
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3. ant.: Magasztaljatok az Urat, Isteniinket, és boruljatok le
szent hegyén!

ROVID OLVASMANY 1Pét 4,10-11
Aszerint, hogy ki-ki milyen lelki ajandékot kapott, legyetek egy-
masnak szolgalatara, hogy az Isten sokféle kegyelmének jo letéte-
ményesei legyetek. Aki beszél, az Isten szavait kdzvetitse. Ha va-
laki szolgdl, azzal az er6vel szolgaljon, amelyet az Isten ad neki,
hogy igy minden az Isten dicsGségére valjék Jézus Krisztus altal.
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HOMILIA

ROVID VALASZOS ENEK
|

y I Pa— f
Tel-jes szi-vem -bdl ki - al- tok, hall gass meg, U-ram!
H
P’ A ] I N
7 b & I |
e ST T N T AT A — P S—" S m—o S—
o o

Tel-jes szi vem-bél ki-al-tok, hall gass meg, U-ram!

7 !

Pa-ran-csa- i dat én meg-tar-tom.

H
y i ~ 2] i
) R » - — fi
[Y)
Hall - gass meg, U - ram!
01
P’ AN/ |
V WY & I
[ Fan Xl TP e ) |
ANIV.4 TREAT 7 1)
)
DicsGség az Atyanak, a Fiunak és a Szent -  1é-lek-nek.
H
o Il |
V AN il |

Tel-jes szi-vem-bdl ki -al-tok, hall-gass meg, U-ram!
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EVANGELIUMI KANTIKUM Lk 1,68-79
Ant.:
). .
%ﬂ’—c ' - » » - - - — |

Szent - ség - ben szol - gal - junk az Ur - nak,

mert 6 meg-sza-ba - dit min-ket el -len -sé - ge-ink- tél.

4 | |
1 I T I I I
7 7]

fiof

)

~ QL

Aldott az Ur, atydink Istene, *
mert meglatogatta és megvaltotta az 6 népét;
erds szabaditot tamasztott minékiink *
szolgajanak, Davidnak csaladjabdl.

Amint szélott a szentek szajaval, *
Osid6k Ota a préfétak ajka altal,
megszabadit az ellenség kezébdl, *
mindazoktol, akik gytildlettel néznek minket;

atyainkkal irgalmat gyakorol, *
hogy szent szévetségére emlékezzék,
az eskiire, amelyet Abraham atyanknak eskii- /dott, *
hogy nekiink valtja be, amit igért;
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hogy félelem nélkiil és megszabadulva az ellenség kezébdl, *
neki szolgalatot teljesitstink:
szentségben és igazsagban jarjunk el6tte *
naprol napra, amig éliink.
Téged pedig, gyermek, f
a folséges Isten profétajanak fognak mondani, *
mert az Ur el6tt jarsz, egyengetni az 6 Gtjat;
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az idvosség ismeretére tanitod nemzetét, *
hogy bocsanatot nyerjen minden btiniik

Isteniink irgalmas szivétol, *
amellyel meglatogat minket felkel6 Napunk a magassagbdl,
hogy fényt hozzon azok- /nak, akik sotétségben és halalos
homalyban iilnek, *
lépteinket pedig a béke utjara vezérelje.
Dics6ség az Atyanak, a Fiunak *
és a Szentléleknek,
miképpen kezdetben, *
most és mindorokké. Amen.

Ant.: Szentségben szolgaljunk az Urnak, mert 6 megszabadit
minket ellenségeinkt6l.
FOHASZOK

Adjunk halat az Atyaistennek, aki szeretetével vezeti és taplalja
népét, és kialtsuk hozza érvendezve:

0 4 ] [—— | .
P ] I T " N
Il I. 1 I 'Y [ Il I. 1| . Il

) & & & & o -
Ky -ri-e, Ky - ri-e, Ky -ri-e e - lei - son!

Irgalmas Atyank, magasztalunk szeretetedért,
— mert csodalatosan megteremtettél, és még csodalatosabban
megvaltottal benniinket. — Kyrie, Kyrie, Kyrie eleison!

Onts sziviinkbe e nap kezdetén igyekezetet, hogy neked
szolgaljunk,

— és gondolatainkkal, tetteinkkel téged magasztaljunk!
- Kyrie, Kyrie, Kyrie eleison!

Minden gonosz vagytol tisztitsd meg sziviinket,

—hogy mindig a te akaratodhoz igazodjunk!

- Kyrie, Kyrie, Kyrie eleison!
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Tedd fogékonnya sziviinket testvéreink és minden ember
gondja-baja irant,

- ne nélkiil6zzék a mi testvéri szeretetiinket.

- Kyrie, kyrie...

Praecéptis salutaribus moniti, et divina institutione formati,
audémus dicere:

Dallamat lasd = 34. 0.

Pater noster, qui es in calis sanctificétur nomen tuum; advé-
niat regnum tuum; fiat voluntas tua, sicut in caelo, et in terra.
Panem nostrum cotidiAanum da nobis hddie; et dimitte nobis
débita nostra, sicut et nos dimittimus debitoribus nostris; et
ne nos inducas in tentationem; sed libera nos a malo.

Udvoziténk parancsara és isteni tanitdsa szerint igy imad-
kozunk:

Mi Atyank, aki a mennyekben vagy, szenteltessék meg a te
neved; jojjon el a te orszagod; legyen meg a te akaratod, amint
a mennyben, gy a f6ldon is. Mindennapi kenyeriinket add
meg nekiink ma; és bocsasd meg vétkeinket, miképpen mi is
megbocsatunk az elleniink vétkezéknek; és ne vigy minket ki-
sértésbe; de szabadits meg a gonosztol.

KONYORGES

Mindenhato, 6rok Isten, vilagositsd meg a halal arnyékaban {il6
népeket ragyogd dicséséged fényével, amellyel meglatogat a
magassagbdl Felkeld: Jézus Krisztus, a mi Urunk. Aki veled él és
uralkodik a Szentlélekkel egységben, Isten minddrokkon-6rok-
ké. — Amen.

ALDAS
C.: Der Herr sei mit euch.
M.: - Und mit deinem Geiste.

C.: Der Name des Herrn sei gepriesen.
M.: = Von nun an bis in Ewigkeit.
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C.: Unsere Hilfe ist im Namen des Herrn.
M.: = Der Himmel und Erde erschaffen hat.

C.: Es segne euch der allmachtige Gott, der ¥ Vater und der
Sohn und der f Heilige Geist.

M.: — Amen.
C.: Gehet hin in Frieden.
M.: = Dank sei Gott, dem Herrn.

Az Ur legyen veletek. — Es a te lelkeddel.
Legyen aldott az Ur neve. — Most és mindorokké.
Az Ur a mi segitségiink. — Aki az eget és a foldet alkotta.

Aldjon meg benneteket a mindenhato Isten: az  Atya, a 7 Fit és
a T Szentlélek. — Amen.

Mondjunk &ldést az Urnak. - Istennek legyen hala.
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SZENTMISE

Koéznap, a Legszentebb Oltdriszentségrél

GYULEKEZOENEK T. Tallis: O sacrum convivium (kérus)
KEZDOENEK Zsolt 80,17
oW

p” - Ik f

) “ °

Tap -lal-ta 6 - ket a ga-bo-na ja-va-val,

s a k6-szik-l1a -b6l  jél-la-kat-ta 6-ket méz-zel,

Thal !

d
al-le-lu-ja, al-le-lu-ja!
KOSZONTES

Az Atya, a Fiui T és a Szentlélek nevében. — Amen.
Békesség veletek. — Es a te lelkeddel.

En el nombre del Padre, y del Hijo, T y del Espiritu Santo.
— Amén.
La paz esté con ustedes (vosotros). — Y con tu espiritu.
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In nédmine Patris, et Filii t et Spiritus Sancti. — Amen.
Pax vobis. — Et cum spiritu tuo.

BUNBANATI CSELEKMENY
Testvéreim! Vizsgéljuk meg lelkiismeretiinket, és banjuk meg
btlineinket, hogy méltoképpen tinnepelhessiik az Ur szent titkait!
Rovid csend.
Gyonom a mindenhat6 Istennek és nektek, testvéreim, hogy
sokszor és sokat vétkeztem gondolattal, szoval, cselekedettel
és mulasztassal: én vétkem, én vétkem, én igen nagy vétkem.
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Kérem ezért a Boldogsagos, mindenkor Szeplételen Sziiz
Mariat, az 6sszes angyalokat és szenteket és titeket, testvéreim,
hogy imadkozzatok érettem Urunkhoz, Isteniinkhéz.

Yo confieso ante Dios todopoderoso y ante ustedes (vo-
sotros), hermanos, que he pecado mucho de pensamiento,
palabra, obra y omision: por mi culpa, por mi culpa, por mi
gran culpa. Por eso ruego a santa Maria, siempre Virgen, a
los angeles, a los santos y a ustedes (vosotros), hermanos,
que intercedan por mi ante Dios, nuestro Sefior. Amen.

Confiteor Deo omnipoténti et vobis, fratres, quia peccavi
nimis cogitatione, verbo, 6pere et omissione: mea culpa,
mea culpa, mea maxima culpa. Ideo precor beatam Mariam
semper Virginem, omnes Angelos et Sanctos, et vos, fratres,
orare pro me ad Dominum Deum nostrum.

Irgalmazzon nekiink a mindenhato Isten, bocsdssa meg btinein-
Kket, és vezessen el az 6rok életre. — Amen.

URAM, IRGALMAZZ! Olah Patrik Gergely: , Le Devleske” mise

Uram, irgalmazz! — Uram, irgalmazz!
Krisztus, kegyelmezz! — Krisztus, kegyelmezz!
Uram, irgalmazz! — Uram, irgalmazz!

f) CLIL 3 n

Ra - jajer-ti - sar,__ Ra
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~ g - 0= =/
Kris - tush gra-ci - ar Kris - tush gra-ci-

CSUTORTOK

ar, Kris - tush gra-ci - ar, Kris - tush gra-

- ci-ar, Ra - jajer-ti - sar
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sar, jer - ti - sar

KONYORGES

Urunk, Jézus Krisztus, te ebben a csoddlatos szentségben kin-
szenvedésed emlékét hagytad rank. Add, kériink, tested és vé-
red szent titkat gy tisztelniink, hogy megvaltasod gyiimolcsét
sziintelentil élvezziik. Aki €lsz és uralkodol a Szentlélekkel egy-
ségben, Isten mindérokkon orokké. — Amen.

SZENTLECKE Kol 3,12-17

SZENTLECKE Szent Pal apostolnak a kolosszeiekhez irt levelé-
bdl.

A felebariti szeretet ellen elkivetett biin egyiittal vétek Krisztus ellen is.
Testvéreim! Mint Istennek szent és kedves valasztottai, 6ltsétek
magatokra az irgalmassagot, a josagot, az alazatossagot, a sze-
lidséget és a tiirelmet. Viseljétek el egymast, és bocsassatok meg
egymasnak, ha valakinek panasza van a masik ellen. Bocsassatok
meg ti is gy, ahogyan az Ur megbocsatott nektek. Legféként
pedig szeressétek egymast, mert ez a tokéletesség koteléke.
Krisztus békéje toltse be sziveteket, hiszen erre kaptatok meghi-
vast az egy test kozosségében. Legyetek halasak! Krisztus igéje
éljen bennetek gazdagon! Tanitsatok és intsétek egymast, telve
bolesességgel! Enekeljetek Istennek halds szivvel zsoltarokat,
himnuszokat és szent énekeket! Barmit mondtok vagy tesztek,
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mindent az Ur Jézus nevében tegyetek! Igy adjatok halat altala
az Atyaistennek!
Ez az Isten igéje. — Istennek legyen hala.

Palabra de Dios. — Te alabamos, Sefor.

Verbum Domini. — Deo gratias.

VALASZOS ZSOLTAR 150,1-2. 3-4. 5-6
Valasz vO. 6 vers

|
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Lau-da - te Do-mi-num, lau-da-te Do-mi-num
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Dicsérjétek az Urat szentélyében, *
dicsérjétek a hatalmas égboltozaton!
Dicsérjétek hatalmas tetteiért, *
dicsérjétek, mert nagysaga végtelen.
- Laudate Dominum...
Dicsérjétek 6t harsonaszoval, * dicsérjétek lanttal, citeraval.
Dicsérjétek 6t dobbal és kortanccal, *
dicsérjétek 6t citeraval és fuvolaval.
- Laudate Dominum...
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Dicsérjétek 6t zeng6 cimbalommal, T
dicsérjétek bugé cimbalom hangjaval! *
Minden lélek az Urat dicsérje!
- Laudate Dominum...

ALLELUJA

Ha szeretjitk egymast, Isten megmarad sziviinkben, * és szere-

tete tokéletes lesz benniink. 1In 4,12
Alleluja.
EVANGELIUM Lk 6,27-38

Az Ur legyen veletek! — Es a te lelkeddel!
1 EVANGELIUM Szent Lukacs kényvébdl.
- Dics6ség neked, Isteniink.

El Sefior esté con ustedes (vosotros). — Y con tu espiritu.
+ Lectura del santo EVANGELIO segtin san Lucas.
— Gloria a Ti, Sefior.

Dominus vobiscum. — Et cum spiritu tuo.
Lectio sancti T Evangelii secundum Lucam.
— Gloria tibi, Domine.

Legyetek irgalmasok, amint mennyei Atydtok is irgalmas.
Jézus a hegyi beszédben igy szolt tanitvanyaihoz: , Nektek, akik
hallgattok engem, ezt mondom: Szeressétek ellenségeiteket, te-
gyetek jot azokkal, akik gytilolnek titeket. Azokra, akik atkoznak
titeket, mondjatok aldast, és imadkozzatok ragalmazoitokért. Ha
arcul it valaki, tartsd oda a masik arcodat is. Annak, aki elveszi
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kontosodet, add oda a ruhadat is. Mindenkinek, aki kér téled,
adj, és aki elviszi, ami a tied, attol ne kérd vissza. Ugy banjatok az
emberekkel, ahogy szeretnétek, hogy veletek is banjanak. Mert ha
csak azokat szeretitek, akik titeket is szeretnek, milyen jutalmat
varhattok érte Istent6l? Hisz a bi(indsok is szeretik azokat, akik
Oket szeretik. Ha csak azokkal tesztek jot, akik veletek is jot tesz-
nek, milyen jutalmat érdemeltek? Hisz ezt a blindsok is megteszik.
Ha csak a visszafizetés reményében adtok kolesont, milyen halara
szamithattok? A blindsok is kdlesondznek a blinosoknek, hogy
ugyanannyit kapjanak vissza. Szeressétek inkabb ellenségeiteket:
tegyetek jot, adjatok kolcson, és semmi viszonzast ne varjatok, igy
nagy jutalomban részesiiltok, és fiai lesztek a Magassagbelinek,
hisz 6 is josdgos a halatlanok és a gonoszok irant. Legyetek tehat
irgalmasok, amint Atyatok is irgalmas. Ne mondjatok itéletet sen-
ki folott, s akkor folottetek sem itélkeznek. Ne itéljetek el senkit, s
akkor titeket sem itélnek el. Bocsassatok meg, és nektek is megbo-
csatanak. Adjatok, és akkor ti is kaptok. Jo, tomdtt, megrazott és
talcsorduld mértékkel mérnek Sletekbe. Mert amilyen mértékkel
ti mértek, olyannal mérnek majd nektek is.”
Ezek az evangélium igéi. — Aldunk téged, Krisztus.

Palabra del Sefior. — Gloria a Ti, Sefior Jesus.

Verbum Domini. — Laus tibi, Christe.

HOMILIA
HIVEK KONYORGESE

Pap: Testvéreim, aldjuk és magasztaljuk Istent, aki testi és lelki
adomanyaival elhalmoz minket!
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Lektor: 1. Hogy mindig halasak legyiink a teremtés és a megval-
tas gazdag ajandékaiért, kérjiik Urunkat!
— Te rogamus, audi nos!
2. Hogy készséges lélekkel fogadjuk a Gondviselés min-
den rendelkezését, kérjiik Urunkat!
— Te rogamus, audi nos!
3. Hogy Isten és a felebarat szeretete iranyitsa gondola-
tainkat, érzéseinket és cselekedeteinket, kérjiik Urunkat!
— Te rogamus, audi nos!
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4. Hogy a munkasoknak munkat, az éhezéknek kenyeret,
a szomoruaknak vigaszt és minden embernek tidvosséget
adjon, kérjiikk Urunkat! — Te rogamus, audi nos!

5. Hogy elhunyt hozzatartozoéinkat és jotevéinket fogad-
ja be a szentek boldog tarsasagaba, kérjiik Urunkat!

— Te rogamus, audi nos!

Pap: Jésagos, mennyei Atyank! Hittel valljuk, hogy 6rok szerete-
teddel te iranyitod emberi sorsunkat. Add, hogy életiink
minden napjan hiiségesen szolgaljunk neked. Aki élsz és
uralkodol mind6rokkon-6rokké. — Amen.

AZ EUCHARISZTIA LITURGIA]A
AZ ADOMANYOK ELOKESZITESE

FELAJANLASI ENEK Felajanljuk néked
Sz.: Harangi L. igazitva D.: Cantus Catholici
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mennyor-szag-ba ér - hes - silink.

2. Felajanljuk néked életiinket, sorsunkat,
labad elé tessziik 6romiinket, gondunkat.
Te oltalmazd, védd meg itt egybegytilt néped,
gyarlo embervoltunkat!
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Imadkozzatok, testvéreim, hogy aldozatunk kedves legyen a
mindenhaté Atyaisten el6tt.

- Fogadja el az Ur kezedbél az aldozatot nevének dicséreté-
re és dicsségére, mindannyiunk és az egész Anyaszentegyhaz
javara.

El Sefior reciba de tus manos este sacrificio, para alabanza y
gloria de su nombre, para nuestro bien y el de toda su santa
Iglesia.

Suscipiat Déminus sacrificium de manibus tuis ad laudem
et gloriam nominis sui, ad utilititem quoque nostram toti-
usque Ecclésia sua sancte.

FELAJANLO KONYORGES

Kériink, Isteniink, add meg Egyhdzadnak az egység és a béke
ajandékat, amelyet a felajanlott dldozati adomanyok titokzato-
san jelképeznek. Krisztus, a mi Urunk altal. - Amen.

PREFACIO (A legszentebb Oltariszentségrol 11.)

Az Ur legyen veletek. — Es a te lelkeddel,
Emeljiik {61 sziviinket. — Folemeltiik az Urhoz.
Adjunk halat Urunknak, Isteniinknek. — Mélto6 és igazsagos.

El Sefior esté con ustedes (vosotros). — Y con tu espiritu.
Levantemos el corazén.

- Lo tenemos levantado hacia el Sefior.

Demos gracias al Sefor, nuestro Dios. — Es justo y necesario.
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Déminus vobiscum. — Et cum spiritu tuo.
Sursum corda. — Habémus ad Déminum.
Gratias agamus Domino Deo nostro. - Dignum et iustum est.

(Mert) Valdéban mélto és igazsagos, ill§ és iidvos, hogy mindig
és mindeniitt halat adjunk néked, mi Urunk, szentséges Atyank,
mindenhatd, orok Isten: Krisztus, a mi Urunk altal.

Az utolso vacsoran apostolaival egyiitt étkezett, és 6rokiil hagy-
va tidvOsségszerzd kereszthaldlanak emlékét, felaldozta 6nma-
gat mint szepl6telen baranyt tokéletes, dicséitd ajandékul neked.
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E szentséges titok altal taplalod és megszenteled hivé népedet,
hogy a foldkerekségen minden ember az egy hit vilagossagaban
éljen, és szeretetben forrjon eggyé. E csodalatos szentség asztala-
hoz azért jarulunk, hogy boldogit6 kegyelmed t6ltson el minket,
és egyre jobban magunkra 6ltstik szent Fiadat, Jézus Krisztust.
(Es) Ezért zengi néked az imadas 4j énekét minden é16 a menny-
ben és a f6ldon. Mi pedig az angyalok egész korusaval egyiitt
hangos szoval hirdetjiik, és vég nélkiil mondjuk: (zengjiik:)

SZENT VAGY Olah Patrik Gergely: ,,Le Devleske” mise

Szent vagy, szent vagy, szent vagy, mindenség Ura, Istene. Di-
csOséged betolti a mennyet és a foldet. Hozsanna a magassag-
ban. Aldott, aki jon az Ur nevében. Hozsanna a magassagban.
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EUCHARISZTIKUS IMA lasd = 226. 0.

A SZENTALDOZAS SZERTARTASA

Udvoziténk parancsara és isteni tanitasa szerint igy imadko-
zunk:

Mi Atyank, aki a mennyekben vagy, szenteltessék meg a te ne-
ved; jojjon el a te orszagod; legyen meg a te akaratod, amint
a mennyben, ugy a f6ldon is. Mindennapi kenyeriinket add
meg nekiink ma; és bocsasd meg vétkeinket, miképpen mi is
megbocsatunk az elleniink vétkez6knek; és ne vigy minket ki-
sértésbe; de szabadits meg a gonosztol.

Dallamat lasd = 43. 0.

Padre nuestro, que estas en el cielo, santificado sea tu nomb-
re; venga a nosotros tu reino; hagase tu voluntad en la tierra
como en el cielo. Danos hoy nuestro pan de cada dia; perdona
nuestras ofensas, como nosotros perdonamos a los que nos
ofenden; no nos dejes caer en la tentacion, y libranos del mal.

Pater noster, qui es in calis

sanctificétur nomen tuum;

advéniat regnum tuum;

fiat voluntas tua, sicut in caelo, et in terra.
Panem nostrum cotidianum da nobis hodie;
et dimitte nobis débita nostra,

sicut et nos dimittimus debitoribus nostris;
et ne nos inducas in tentationem;

sed libera nos a malo.

Szabadits meg, kériink, Urunk, minden gonosztdl; adj kegyesen
békét napjainkban, hogy irgalmadbdl mindenkor btin és baj nél-
kil éljink, mig reménykedve varjuk az 6rok boldogsagot és Ud-
voziténknek, Jézus Krisztusnak dicséséges eljottét.

— Mert tiéd az orszag, a hatalom és a dics6ség mindorokké.
Amen.

Tuyo es el reino, tuyo el poder y la gloria por siempre, Seiior.

Quia tuum est regnum, et potéstas, et gloria in sé@cula.
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Urunk, Jézus Krisztus, te azt mondottad apostolaidnak: Békessé-
get hagyok ratok, az én békémet adom nektek.

Ne vétkeinket nézzed, hanem Egyhazad hitét, 6rizd meg szan-
dékod szerint békében, és add meg teljes egységét. Aki €lsz és
uralkodol minddrokkon-orokké. — Amen.

Az Ur békéje legyen veletek mindenkor. — Es a te lelkeddel.

La paz del Sefior esté siempre con ustedes (vosotros).
-Y con tu espiritu.

Pax Domini sit semper vobiscum. — Et cum spiritu tuo.

Engesztelédjetek ki szivbdl egymassal.
— Legyen békesség koztiink mindenkor.
ISTEN BARANYA Olah Patrik Gergely: ,,Le Devleske” mise

Isten Baranya, te elveszed a vilag biineit: irgalmazz nekiink.
Isten Baranya, te elveszed a vilag biineit: irgalmazz nekiink.
Isten Baranya, te elveszed a vilag biineit: adj nekiink békét.
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de_ a - men e pa - chal

[me, az Isten Baranya, ime, aki elveszi a vilag btineit. Boldogok,
akiket meghiv asztalahoz Jézus, az Isten Baranya.
— Uram, nem vagyok mélto, hogy hajlékomba j6jj, hanem csak
egy szoval mondd, és meggyogyul az én lelkem.

Seiior, no soy digno de que entres en mi casa, pero una
7 ’
palabra tuya bastara para sanarme.

Doémine, non sum dignus, ut intres sub tectum meum: sed
tantum dic verbo et sanabitur anima mea.

ALDOZASI ENEK Jn 6,56
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A-Ki e-sziaz én tes-te-met, ésisz-sza az én
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vé-re-met, én-ben-nem ma-rad és én 6-ben-ne.
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Al-le-lu-ja, al-le-lu-ja.
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ALDOZASI ENEK Aldjad, ember
Sz.: Szentmihalyi M. D.: Magyar Cantionale
9 "y [r—— T i [ p— i ]
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Itt je-lenvanSzent Testé -vel ¢é-des ]é-zus,

je -len vagyon SzentVé-ré-vel al-dott Jé - zus.

2. Itt az Isten gazdagsaga,
btings lelkek nagy valtsaga,
minden jonak nagy bdsége, édes Jézus,
gyarlo szivek erdssége, aldott Jézus.

3. Itt az égnek megnyitoja,
kegyelemnek meghozdja,
egész vilag draga dija, édes Jézus,
az Istennek 6rok Fia, aldott Jézus.
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4. Nem csak jel ez, nem csak emlék:
valdsagos szent jelenlét!
Itt van koztiink Tested, Véred, édes Jézus,
itt van istenemberséged, aldott Jézus.

5. Kérjiik, adja rank aldasat,
irgalmanak kuatforrasat!
Legyen veliink a végéran édes Jézus,
s idvozitsen holtunk utan, aldott Jézus!

ADOREMUS 123



. NEMZETKOZI EUCHARISZTIKUS KONGRESSZUS

ALDOZASI ENEK M. Frisina: Adorote devote (kbrus és nép)
Sz.: Aquindi Szent Tamas Babits M. ford. alapjan
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1. I-mad-lak a-hi-tat-tal, Is-ten, rej-te-lem,

a-ki e je-lek-ben tit-konvagy je-len.

CJJD

Né-ked szi-vem-lel-kem 4t -ad-ja ma-gat,

No

L 4 L 4 L 4
mert Té-ged szem-1é1-ve el-vesz-ti ma-gat.

2. (korus)
3. A keresztfan rejtéd Isten voltodat,

itt a szinek rejtik emberarcodat;

de én mind a kett6t hiszem s vallhatom,

kérve, amit kért a blinbano lator.
4. (k6rus)

5. Urunk halalgra emlékeztet6
eleven Kenyér, és embert éltetd!
Add, hogy éljen lelkem bel6led csupan,
s j6 izét tebenned ne veszitse szam!
6. (korus)
7.]Jézus, kit csak rejtve szemlélhetlek itt!
Mikor lesz, hogy szomjas vagyam jo6llakik?

Hogy majd fatyol nélkiil nézve arcodat, végén:
leljem szent fényedben boldogsagomat! %
f
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ALDOZASI ENEK W. A. Mozart: Ave verum (kérus)
ALDOZAS UTANI KONYORGES

Kériink, Urunk, toltsd be lelkiinket istenséged 6rokkévald élve-
zetével, amelyet draga testednek és vérednek mostani vétele mar
eldre jelez. Aki élsz és uralkodol mind6rokkon 6rokké. — Amen.

BEFEJEZO SZERTARTAS

Az Ur legyen veletek. - Es a te lelkeddel.
Legyen aldott az Ur neve. — Most és mindorokké.
Az Ur a mi segitségiink. — Aki az eget és a foldet alkotta.

El Sefior esté con ustedes (vosotros). — Y con tu espiritu.
Bendito se al nombre del Sefior.

— Ahora y por todos los siglos.

Nuestro auxilio es el nombre del Sefior.

— Que hizo el cielo y la tierra.

Doéminus vobiscum. — Et cum spiritu tuo.
Sit nomen Démini benedictum.

- Ex hoc nunc et usque in sa@culum.
Adiutérium nostrum in némine Démini.
— Qui fecit ceelum et terram.

Aldjon meg benneteket a mindenhato Isten: az T Atya, a ¥ Fiu és
a T Szentlélek. - Amen.
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La bendicién de Dios todopoderoso, Padre +, Hijo # y Espiritu
1 Santo, descienda sobre ustedes (vosotros). — Amén.

Benedicat vos omnipotens Deus, T Pater, et T Filius, et
1 Spiritus Sanctus. — Amen.

A szentmise véget ért, menjetek békével. - Istennek legyen hala.

Pueden (Podéis) ir en paz. — Demos gracias a Dios.

Ite, missa est. — Deo gratias.

ZAROENEK Gy&zelemrél énekeljen (lasd = 23.0.)
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Szeptember 10., péntek
Koznap

LAUDES, BEVEZET® VERS Zsolt 69,2

a | I
Yo na : g '
A o

D e-us, inadiu-té-ri- um me- um intende. ¥.Démine,

ad adiuvandum me festi-na. Glo-ri- a Patri et Fi- li- o
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et Spi-ri-tu- i Sancto. Si-cut erat in princi-pi- o et nunc et

semper, et insaecu-la saecu-lorum. Amen. Alle- lu- ia.

Istenem, hallgss hivasomra! — Uram, siess segitségemre!
Dics6ség az Atyanak és a Fitinak és a Szentlélek Istennek,
miképpen kezdetben, most és mindenkor és mind6rokkon-
orokké. Amen. Alleluja.
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HIMNUSZ Brev. Maur.
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D icsé-ré szonkra nem szorulsz, De minket, j6 Atyank,

szeretsz, Es torvényt adtal: ég kegyét Imankkal esdjiik sziin-

e Taliolt| Malast *

te-len.  A-men.

Szandékod rejtett titkait Csendiiljon sziviink éneke,

Dalolja néma éjszaka, Teremté jo Atyank, neked!

Irgalmad fényes ttjait Te foldi bajban enyhtilést

Tiind6kl6 nappal hirdeti. S 6rok jutalmat béven adsz.

Amulva nézziik sok csodad Sziviinket vagya készteti,

— Elfarad elme, sz6 akad —, De gyonge testiink visszatart: -

Hallgatni mégse tud sziviink: Az tton, mely hozzad vezet, w

Szerelmed ég benn langolon. Vezériink légy, ¢, Jézusunk! 'E
‘w
o

Atyanak s véle egysziilott
Fidnak, s Lélek, néked is,
Orokkon €18 Isteniink:
Dics6ség, hdla, tisztelet! Amen.
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ZSOLTAROZAS
1. ant.: Zsolt 50,3.11
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I i Onyorilj rajtam, Uram, Istenem, * és tordld el minden
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vétkem!

(50. zsoltdr)

Istenem, légy irgalmas hozzdm, biindshoz! — Lk 18,13
Koényoriilj rajtam irgalmadban, Istenem, *
torold le gonoszsagomat nagy josagod szerint!

Teljességgel moss meg blindmtdl engem, *
vétkeimtdl tisztits meg engem!

Mert elismerem vétkemet, *
eléttem van biinOm sziintelen.

Egyediil ellened vétkeztem, *
szined el6tt gonoszat tettem.

Am te végzésedben igaz vagy, *
és igazsagos, amikor itélsz.

[me vétekben jottem a vildgra, *
anyam btinben fogant engem.

Am te az igaz szivet szereted, *
bolcsességedet foltarod nékem.

Hints meg izsdppal és tiszta leszek, *
moss meg és a honal fehérebb leszek!
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Add hallanom a vigsag és 6rom szavat, *
hadd ujjongjanak megtort csontjaim!
Forditsd el btineimtél arcodat, *
torold el minden vétkemet!

Tiszta szivet teremts bennem, Istenem, *
tjitsd meg bensémben az erds lelket!
Ne taszits el szined eldl, *
ne vond meg télem szent Lelkedet!
Add vissza tidvosséged oromét, *
tégy erdssé engem készséges lélekkel!
Megtanitom a blingsoket minden utadra, *
az istentelenek hozzad térnek.
Szabadits meg a vérontas blinétdl, Isten, megmento Istenem, *
és igazsagodat ujjongva hirdeti nyelvem!
Nyisd meg ajkamat, Uram, *
és szam hirdeti dicséreted!
Mert véres aldozatban nem leled kedved, *
ég6 aldozatban sem telnék oromed.
Az Istennek tetsz6 aldozat a toredelmes lélek, *
nem veted meg, Istenem, az aldzatos és megtort szivet.
Tégy jot, Uram, josagodban Sionnal, *
épitsd fel Jeruzsalem falait!
Akkor majd kedves lesz el6tted az igaz aldozat, T
az égo és a teljes aldozat, *
akkor majd allatokat hoznak oltarodra.
Dics6ség az Atyanak és Fitinak *
és Szentlélek Istennek.

PENTEK

Miképpen kezdetben, most és mindenkor *
és mindorokkon orokké. Amen..

1. ant.: Kény®driilj rajtam, Uram, Istenem, és t6r6ld el minden
vétkem!
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2. ant.: Bar 3,2.6
fa |

IVE |

] n (LD e
és mi dics6- i-tiink, Isteniink, té-ged.

(Kantikum — Jer 14,17-21)

Kozel van az Isten orszdga: Tartsatok biinbdnatot, és higgyetek az evangélium-
ban! (Mk 1,15)

Szemem konnyeket ont éjjel-nappal, *
és nem tud csillapodni.

Mert nagy csapas stjtotta népem sziiz leanyat, *
szerfolott nagy csapas.

Ha kimegyek a mezdre, *
ime, ott karddal meggltek hevernek;

Ha bemegyek a varosba, *
ime, éhségtol elgyengiilt embereket talalok.

A pap és a préféta * ismeretlen orszagba tavozott.

Vajon végleg elvetetted Judat, *
vagy megutalta lelked Siont?

Miért vertél meg minket annyira, *
hogy nincsen szamunkra gyoégyulas?

A békét vartuk, de nem jott semmi jo, *
a gyogyulds idejét, és ime itt a rettegés.
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Elismerjiik, Urunk, hogy gonoszat tettiink, *
miként atyaink, vétkeztiink ellened.

Ne adj minket gyalazatra nevedért, *
és ne érje szégyen dicséséged trénjat!

Emlékezz, és forditsd el haragod, *
ne bontsd fel veliink kotott szovetséged!

Dics6ség az Atyanak és Fitinak * és Szentlélek Istennek.

Miképpen kezdetben, most és mindenkor *
és mindorokkon orokké. Amen.

2. ant.: Konyoriilj, Urunk, rajtunk, mert vétkeztiink ellened, és
mi dics@itiink, Isteniink, téged.

3. ant.: Zsolt 147,27.28

Vlll.c = I

A .

Istenem, néked ha-lat adok, magasztallak, én Istenem, téged.

(99. zsoltdr)
Isten parancsolja, hogy gydzelmi éneket énekeljenek a meguvdltottak (Szt. Atandz).

Orvendjetek az Url;an, minden foldek, *
szolgaljatok az Urnak vigassaggal!

PENTEK

Ujjongassal jaruljatok eléje, *
tudjatok meg, az Ur az Isteniink!
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O alkotott benniinket, az vé vagyunk, *
legel&jének nydja és népe vagyunk.
Haladallal jojjetek hazaba, *
templomaba magasztal6 énekkel!
Magasztaljatok 6t és aldjatok nevét! T
Josagos az Ur és irgalma megmarad, *
és hiisége nemzedékrdl nemzedékre.
Dics6ség az Atyanak és Fitinak *
és Szentlélek Istennek.
Miképpen kezdetben, most é,s mindenkor *
és mind6rokkon orokké. Amen.
3. ant.: Az Ur az Isteniink, fényessége ragyog folottiink. Iste-
nem, néked halat adok, magyasztallak, én Istenem, téged.
ROVID OLVASMANY 2Kor 12,9b-10

A legszivesebben a gyengeségeimmel dicsekszem, hogy Krisztus
ereje koltozzon belém. Kedvem telik a Krisztusért val6 gyonge-
ségben, gyalazatban, nélkiilozésben, {ilddztetésben és szorongat-
tatasban, mert amikor gyonge vagyok, akkor vagyok erés.

HOMILIA
ROVID VALASZOS ENEK Zsolt 142,10-11

K.

AR ) =

vallak téged. Y. A te j6 Lelked vezessen az egyenes iton engem.
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2 —R—HR I—.—I—ITH

* mert Istenemnek... DicsGség az Atyanak... . Tanits, hogy...

EVANGELIUMI KANTIKUM Lk 1,68-79
Ant.: Lk 1,68-69
VILG g . 0
v

’1$ . - " '._jn-i

Erés szabadi-tét tAmasztott nékiink szolga-janak, Da-vidnak

I

A A A o]
[

ha-za-bél.
Aldott legyen az Ur, Izrael Istene, *
mert meglatogatta népét és megvaltast szerzett néki.

Erés szabaditét tamasztott nékiink *
szolgajanak, Davidnak hazabol.

PENTEK

Amint szélott a szentek ajkaval, *
6siddk ota a profétak szavaval:

Megszabadit az ellenség kezébdl, *
mindazoktol, akik gytillnek minket.
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Irgalmas lesz atyaink irant, *
szent eskiijét el nem felejti,
A szovetséget, melyet Abrahdmmal, atyankkal kotott, *
hogy amit igért, megadja nékiink;
Hogy megszabadulva az ellenség kezébdl *
félelem nélkiil szolgaljunk néki,
Szentségben és igazsagban szine el6tt *
életiink minden napjan.
Te pedig, gyermek, a Magassagbeli hirnoke leszel, *
mert az Ur el6tt jarsz, hogy utjat el6készitsd.
Az tidvosség ismeretére tanitsd népét, *
hogy bocsanatot nyerjen minden biiniik
Istentink mélységes irgalma altal, *
amellyel a magassagbdl Folkel6 eljon hozzank,
Hogy vilagitson azoknak, akik a halal arnyékaban
és sotétben élnek, *
és vezérelje 1épteinket a békesség utjara.
Dicséség az Atyanak és Fitinak *
és Szentlélek Istennek,
Miképpen kezdetben, most és mindenkor *
és mindorokkon orokké. Amen.
Ant.: Az Ur, Izrael Istene meglatogatta népét. Erés szabaditot
tamasztott nékiink szolgajanak, Davidnak hazabol.

FOHASZOK

Emeljiik szemiinket Krisztushoz, aki megsziiletett, meghalt és
foltamadt népéért. Bizalommal kérjiik 6t:

Kyri- e, e-1é-ison. K.Christe, e-lé-i-son.Kyri-e, e-1é-i-son.
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Aldott vagy, Jézusunk, Megvalténk, aki vallaltad a szenvedést
és a kinhalalt

- s megvaltottal minket véreddel!

Kyrie, eleison. — Christe, eleison...

Te az 6rok életre szokelld vizforrast igértél nekiink

— araszd ki Lelkedet minden emberre!

Kyrie, eleison. — Christe, eleison...

Te elkiildted tanitvanyaidat, hogy hirdessék az evangéliumot
- segitsd Gket, hogy a népek meglassak a kereszt gyézelmét!
Kyrie, eleison. — Christe, eleison...

Te keresztedben részesitesz minden szenved6 embert

- add meg mindnydjunknak a lelki erésség erényét!

Kyrie, eleison. — Christe, eleison...

Preaecéptis salutaribus moniti, et divina institutione formati,
audémus dicere:

Dallamat lasd = 34. o.

Pater noster, qui es in ceelis sanctificétur nomen tuum; advé-
niat regnum tuum; fiat voluntas tua, sicut in clo, et in terra.
Panem nostrum cotidianum da nobis hddie; et dimitte nobis

débita nostra, sicut et nos dimittimus debitoribus nostris; et
ne nos inducas in tentationem; sed libera nos a malo.

Udvoziténk parancsara és isteni tanitdsa szerint igy iméd-
kozunk:

Mi Atyank, aki a mennyekben vagy, szenteltessék meg a te
neved; jojjon el a te orszagod; legyen meg a te akaratod, amint
a mennyben, gy a f6ldon is. Mindennapi kenyeriinket add
meg nekiink ma; és bocsasd meg vétkeinket, miképpen mi is
megbocsatunk az ellentink vétkezSknek; és ne vigy minket ki-
sértésbe; de szabadits meg a gonosztol.

PENTEK
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KONYORGES

Mindenhat6 Atyank, hatolj be érzéseink vildgaba, hogy paran-
csaid vildgossaganal jarva mindig téged kovessiink mint vezé-
riinket és fejedelmiinket. A mi Urunk, Jézus Krisztus, a te Fiad
altal, aki veled él és uralkodik a Szentlélekkel egységben, Isten
mind6rokkon-6rokké. — Amen.

ALDAS
— Déminus vobiscum. — Et cum spiritu tuo.

Exhortamini invicem, idem sapite, pacem habete, et Deus dilec-
tionis et pacis erit vobiscum. — Amen.

Benedicat vos omnipotens Deus, 1 Pater, et 7 Filius, et ¥ Spiritus
Sanctus. — Amen.

- Az Ur legyen veletek! - Es a te lelkeddel!

Buzditsatok egymast, legyetek egyetértdk, éljetek békében, ak-
kor veletek lesz a szeretet és a béke Istene! — Amen.

Es a mindenhatd Istennek, az 7 Atyanak, a T Fitnak és a ¥
Szentléleknek aldasa szalljon le ratok és maradjon veletek
mindorokké! — Amen.

I
2 & _a Ib"#
] ot e

" T a
B X
enedi-camus D¢ - mi-no.
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SZENTMISE

Koéznap, Jézus Szentséges Szivérdl

GYULEKEZOENEK P. Inwood: Misericordes sicut Pater (korus)
KEZDOENEK Zsolt 32,11. 19

.!.'!_,_FI—:._,_._

Szent Szi-vé-nek gon-do-la-ta nem-ze-dék-rél

T
b
P

Qé;’n»

N>

e

nem-ze-dék-re, hogy megmentse a ha-1al-t6l lel-kii-ket,

— - i

és éhinség i-de-jén tap-lal-ja 6-ket.

Q@t)

KOSZONTES

Az Atya, a Fiti + és a Szentlélek nevében. — Amen.
Békesség veletek. — Es a te lelkeddel.

In némine Patris, et Filii t et Spiritus Sancti. - Amen.
Pax vobis. — Et cum spiritu tuo.

BUNBANATI CSELEKMENY

Testvéreim! Vizsgaljuk meg lelkiismeretiinket, é,s banjuk meg
blineinket, hogy méltoképpen tinnepelhessiik az Ur szent titkait!

PENTEK

Rovid csend.

Gyonom a mindenhato Istennek és nektek, testvéreim, hogy
sokszor és sokat vétkeztem gondolattal, szoval, cselekedettel
és mulasztassal: én vétkem, én vétkem, én igen nagy vétkem.
Kérem ezért a Boldogsagos, mindenkor Szeplételen Sziiz
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Mariat, az 6sszes angyalokat és szenteket és titeket, testvéreim,
hogy imadkozzatok érettem Urunkhoz, Isteniinkhoz.
(Spanyol = 162.0.)

Confiteor Deo omnipoténti et vobis, fratres, quia peccavi
nimis cogitatione, verbo, dpere et omissione: mea culpa,
mea culpa, mea maxima culpa. Ideo precor beatam Mariam
semper Virginem, omnes Angelos et Sanctos, et vos, fratres,
orare pro me ad Déminum Deum nostrum.

Irgalmazzon nekiink a mindenhato Isten, bocsassa meg btinein-
ket, és vezessen el az 0rok életre. — Amen.

URAM, IRGALMAZZ! Pejtsik Péter: Budapest Mise, Kyrie
Shlomo Carlebach ,,Nachamu ami” dallamara
Uram, irgalmazz! — Uram, irgalmazz!
Krisztus, kegyelmezz! — Krisztus, kegyelmezz!
Uram, irgalmazz! — Uram, irgalmazz!

. Jiig
Ky - ri-e, Kky - ri-e - lei - son, Ky -
0
A — : — — I g |
D —F—1 1 —1 — -H
v’ < & s 5 - = . .
. = Fine
r-e e -le -1 - son
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KONYORGES

Mindenhat6 Isteniink, dicséitve magasztaljuk szeretett Fiad
Szivét, és megemlékeziink arrdl, hogy mennyi jotéteménnyel
mutatta meg irantunk val6 szeretetét. Add, hogy ajandékaid
mennyei forrasabol, szeretett Fiad Szivébdl elnyerjiik béven ara-
do kegyelmedet. A mi Urunk, Jézus Krisztus, a te Fiad altal, aki
veled él és uralkodik a Szentlélekkel egységben, Isten mind6rok-
kon-6rokké. — Amen.

AZ IGE LITURGIAJA

SZENTLECKE 1Tim 1,1-2. 1214

SZENTLECKE Szent Pal apostolnak Timoteushoz irt els leve-
1ébdl.

PENTEK

Pdl meguallja, hogy valamikor iildozte Jézus EQyhdzit,

de Isten megkonydoriilt rajta.

Szeretett Fiam! Pal, idvozit6 Isteniinknek és reménységiinknek,
Jézus Krisztusnak rendelkezésébdl Jézus Krisztus apostola (iid-
vozletét kiildi) Timoéteusnak, szeretett fianak a hitben. Kegyelem,
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irgalom és békesség Istentdl, az Atyatol és Jézus Krisztustdl, a
mi Urunktol. Halat adok Urunknak, Jézus Krisztusnak, aki er6t
adott nekem, megbizhatonak tartott és meghivott a szolgalata-
ra — engem, aki azel6tt karomoltam, iildoztem 6t, és erészakos
ember voltam. De megkony®driilt rajtam, mivel hitetlenségemben
tudatlanul cselekedtem. S6t, Valosaggal elarasztott az Ur kegyel-
me a Krisztus Jézusban valo hittel és az iranta valo szeretettel.
Ez az Isten igéje. — Istennek legyen hala.

VALASZOS ZSOLTAR 15,1-2a és 5. 7-8. 11
Valasz vo. 5a vers

b’ A |
7 I |

T

Is-te-nem, te vagy né-kem az én 6-rok-sé-gem.

Istenem, oltalmazz engem, mert benned bizom! *
Azt mondom Uramnak: ,Istenem te vagy nékem.”
Isten az én osztalyrészem és sorsom kelyhe: *
orokségemet téle varom.

— Istenem, te vagy nékem * az én 6rokségem.

Aldom az Urat, mert tandcsot adott nekem, *
éjjel-nappal erre tanit szivem mélye.

Mindenkor Istent tartom szemem el6tt; *
jobbomon 6 all, semmitdl sem félek.
— Istenem, te vagy nékem * az én 6rokségem.

Megmutatod nekem az élet utjat, *
és a végtelen boldogsagot, midén szent orcad latom.
Gyonyoriségre hivtal engem *
jobbod mellett sziinet nélkiil.

— Istenem, te vagy nékem * az én 6rokségem.
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Pejtsik Péter: Budapest Mise, (H)alleluja(H)
a ,Hava Nagila” (trad.) dallamara

ALLELUJA

jah,AT - leluia, Ah, Hal-lelujah, Ah, Al - leluia, Halle-lu-

A Hallelu jah, Hallelu-
I I I T N < < N p—

D} 3 - | \ \
jah, Ha - al-le-lu-ia, Al- lelu - ia, Al-lelu

]ah Hallelu-jah, Hallelu, Al-le-lu - ia,
0 7 NPmP= 7 NP

A I I N S )

CEESSS E=

ia, Al-lelu - ia, Al-lelu - ia Halellu -

Allelu - ia, Al-le-lu-ia [1.Al-lelu - ia. [[2.Alle-1u -
= =

jah, Halellu-jah,Hallelu, Hal- lelu - jah Halle-lu -
-ia, Hallelu-jah, Hallelu-jah,

Al - 4
! N N = LN E
. - = ’ =
4
o = el =T Hallelu [yu
jah, Al-lelu - ia, Al-lelu - ia, Al-lelu -
le - - ia Al-le-lu - ia! Al-le-lu - ia!
§ = m..e’\.rw o eee, o
oo—Lew e '
jah, Hallelu ]ah . RN |

ia,Al-lelu - ia Hallelu - jah! Hallelu - jah!

)
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Uram, a te szavad igazsag. * Tégy szentté minket igazsagod altal!
Alleluja. V6.Jn 17,17b

EVANGELIUM Lk 6,39-42

Az Ur legyen veletek! — Es a te lelkeddel!
1 EVANGELIUM Szent Lukacs kényvébdl.
— Dics6ség neked, Isteniink.

Jézus figyelmezteti tanitvanyait: csak akkor tudnak megjavitani misokat,
ha el6bb a maguk hibdit sziintetik meg.
Jézus a hegyi beszédben ezeket a hasonlatokat mondta tanitva-
nyainak: ,Vajon vezethet-e vak vildgtalant? Nem esnek-e bele
mind a ketten a godorbe? Nem nagyobb a tanitvany mesteré-
nél: Akkor tokéletes az ember, amikor mar olyan, mint a meste-
re. Miért latod meg a szalkat embertarsad szemében, amikor a
magad szemében a gerendat sem veszed észre? Hogyan mond-
hatod embertarsadnak: »Baratom, hadd vegyem ki szemedbdl
a szalkat«, holott sajat szemedben nem latod meg a gerendat?
Képmutatd! Vedd ki el6bb a magad szemébdl a gerendat, s aztan
torédj azzal, hogy kivedd a szalkat embertarsad szemébdl.”
Ezek az evangélium igéi. — Aldunk téged, Krisztus.

HOMILIA

HIVEK KONYORGESE

Pap: Imadjuk Krisztus Urunkat, aki kereszthalala altal felaldoz-
ta magat értiink a mennyei Atyanak, hogy megszabadit-
son minket biineinktdl!

Lektor: 1. Urunk, te véred kiontdsaval szentesitetted az 1j és
orok szovetséget: add, hogy mindig hliségesek marad-
junk hozzad! — Te rogamus, audi nos!

2. Urunk, te vallaltad értiink a szenvedést és a keresztha-
1alt: add, hogy mi se vonakodjunk elfogadni és hordozni
életiink keresztjeit! — Te rogamus, audi nos!

3. Urunk, te megigérted, hogy 6rok életre szokelld viz-
forrast ajandékozol nekiink: araszd ki Szentlelkedet min-
den emberre! — Te rogamus, audi nos!
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4. Urunk, te elkiildted tanitvanyaidat, hogy hirdessék

a kereszt tidvozit6 erejét: add, hogy mi is keresztedbdl

meritsiink erdt szenvedéseink elviselésére!

- Te rogamus, audi nos!

5. Urunk, te kiérdemelted hiveid szamadra a feltdmadast

és az 6rok dicséséget: add, hogy elhunyt testvéreink el-

nyerjék igéreteid teljesiilését! — Te rogamus, audi nos!
Pap: Isteniink, a kereszt botranya megmutatta szamunkra 6rok

bolcsességedet és irantunk valo végtelen szeretetedet.

Engedd, hogy mindig bizakod¢ lélekkel dicsekedjiink

Krisztus keresztjével. Aki él és uralkodik mind6rok-

kon-6rokké. — Amen.

AZ EUCHARISZTIA LITURGIAJA
AZ ADOMANYOK ELOKESZITESE

FELAJANLASI ENEK Elétted, Jézusom
Sz.: Bozdki alapjan, igazitva, D.: Bozoki M.
h n | | n
P’ A T Il I Il Il I Il T | I ]
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E - 16t-ted, Jé-zu-som, le - bo-ru - lok,

Té-vely-g6 ju - ho-dat visz-sza- fo - gadd,

i
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PENTEK

hisz te a nyaj-nak J6 Pasz-to-ra vagy!
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2. Vadolom magamat, mert vétettem,
folséges szinedet megsértettem.
Szivemet, Jézusom, neked adom,
hogy tobbé nem vétek, megfogadom!

3. Kiontott véreddel megmentettél,
amikor elestem, folemeltél.
Légy azért irgalmas, és meghallgass,
mennyei eréddel, 6, tamogass!

4. Esengd szavamat meghallgassad,
0, szelid Jézusom, s ez egyet add:
hogy végsd dramban kialthassam,
szent neved, Jézusom, kimondhassam!

FELAJANLASI ENEK T. L. de Victoria: Jesu dulcis memoria (kérus)

Imadkozzatok, testvéreim, hogy aldozatunk kedves legyen a
mindenhato6 Atyaisten el6tt.

- Fogadja el az Ur kezedbdl az aldozatot nevének dicséreté-
re és dicsGségére, mindannyiunk és az egész Anyaszentegyhaz
javara.

Suscipiat Déminus sacrificium de manibus tuis ad laudem
et gloriam nominis sui, ad utilititem quoque nostram toti-
usque Ecclésia sua sancte.

FELAJANLO KONYORGES

Kériink, Istentink, tekints szeretett Fiad kimondhatatlan szere-
tetére, hogy amit most neked felajanlunk, legyen kedves el6tted,
és blineinkért nyujtson engesztelést. Krisztus, a mi Urunk altal.
—Amen

PREFACIO (Jézus Szentséges Szivérol)

(Mert) Valoéban mélto6 és igazsagos, ill6 és tidvos, hogy mindig
és mindentitt halat adjunk néked, mi Urunk, szentséges Atyank,
mindenhato orok Isten: Krisztus, a mi Urunk altal.
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O csodalatos szeretetbdl életét dldozta, s a keresztfan magasba
emelve odaadta 6nmagat értiink; majd vér és viz omlott sebhe-
lyébdl, mely atsztrt oldalan nyilott, hogy onnét jojjenek létre a
szentségek, melyekkel Egyhazat élteti, és mindenki vonzddjék
az Udvozits feltart Szivéhez, mindig 6rommel meritve az élet
vizébdl, melyet az {idvosség forrasa béséggel araszt.

Most ezért a szentekkel és minden angyallal egyiitt dicséitiink

Téged és vég nélkiil mondjuk: (zengjiik:)
SZENT VAGY Pejtsik Péter: Budapest Mise, Sanctus
Shlomo Carlebach ,Yisrael B’tach B'Hashem” dallamara

Szent vagy, szent vagy, szent vagy, mindenség Ura, Istene. Di-
cs@séged betdlti a mennyet és a foldet. Hozsanna a magassag-
ban. Aldott, aki jon az Ur nevében. Hozsanna a magassagban.

S 3P PN
WA 700 0 ol
NS A WX T X T .

San - ctus, San - ctus,

San - ctus Do-mi-nus Deus Saba-oth.

\ \ v
Sanctus,Sanctus, Sanctus Dominus Deus Sa- baoth,

i

PENTEK
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Sanctus, Sanctus, Sanctus, Dominus Deus Saba - oth._
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Ple - nisunt cae-li et
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sanna, hosanna, hosan-na, Hosanna in ex- cel-sis. Ho-
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\ \ ; T = ;
sanna,hosanna, hosan - na, Hosannain ex - cel- sis.

Meno mosso accel.

i \ \ LA A
Ho - sanna, hosanna, hosan-na, Hosanna in ex -

cel-sis. Ho-sanna,hosanna, hosan-na, Hosannain ex -

i | 112
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cel - sis. Ho- cel - sis. Hosanna inex-cel - sis.

EUCHARISZTIKUS IMA lasd & 226. 0.
A SZENTALDOZAS SZERTARTASA

Udvoziténk parancsara és isteni tanitasa szerint igy imadko-
zunk:

Pater noster, qui es in caelis Dallamat lasd = 43. 0.
sanctificétur nomen tuum;

advéniat regnum tuum;

fiat voluntas tua, sicut in ceaelo, et in terra.

Panem nostrum cotidiAnum da nobis hédie;

et dimitte nobis débita nostra,

sicut et nos dimittimus debitoribus nostris;

et ne nos inducas in tentationem;

sed libera nos a malo.

PENTEK

Mi Atyank, aki a mennyekben vagy, szenteltessék meg a

te neved; j6jjon el a te orszagod; legyen meg a te akaratod,
amint a mennyben, Gigy a f61don is. Mindennapi kenyeriin-
ket add meg nekiink ma; és bocsasd meg vétkeinket, mi-
képpen mi is megbocsatunk az elleniink vétkezéknek; és ne
vigy minket kisértésbe; de szabadits meg a gonosztol.
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Szabadits meg, kériink, Urunk, minden gonosztdl; adj kegyesen
békét napjainkban, hogy irgalmadboél mindenkor btin és baj nél-
kiil éljiink, mig reménykedve varjuk az 6rok boldogsagot és Ud-
voziténknek, Jézus Krisztusnak dicsséges eljottét.

— Mert tiéd az orszag, a hatalom és a dics6ség mindorokkeé. Amen.

Quia tuum est regnum, et potéstas, et gloria in sé@cula.

Urunk, Jézus Krisztus, te azt mondottad apostolaidnak: Békessé-
get hagyok ratok, az én békémet adom nektek.

Ne vétkeinket nézzed, hanem Egyhazad hitét, 6rizd meg szan-
dékod szerint békében, és add meg teljes egységét. Aki élsz és
uralkodol mind6rokkon-orokké. — Amen.

Az Ur békéje legyen veletek mindenkor. — Es a te lelkeddel.

Pax Démini sit semper vobiscum. — Et cum spiritu tuo.

Engesztelddjetek ki szivbdl egymassal.
— Legyen békesség koztiink mindenkor.

ISTEN BARANYA Pejtsik Péter: Budapest Mise, Agnus Dei
Rabbi Israel Nagara , Yah riboin olam” dallamara
Isten Baranya, te elveszed a vilag biineit: irgalmazz nekiink.
Isten Baranya, te elveszed a vilag biineit: irgalmazz nekiink.
Isten Baranya, te elveszed a vilag biineit: adj nekiink békét.

i
(

( ||
b

qui__tol-lis pec - ca-ta mun - di,
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qui__tol-lis pec-ca-ta mun - di, Qui
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A - gnus De-i,qui tol - li§ pec-ca - tamun - di,

-lis pec - ca - ta mun - di,

Do - na_ no - bis__ pa - cem.

N —
Dona no-bis pa - cem pa - cem.___

[me, az Isten Baranya, ime, aki elveszi a vilag btineit. Boldogok,
akik meghivast kaptak a Barany lakomajara.

— Uram, nem vagyok mélto, hogy hajlékomba j6jj, hanem csak
egy szoval mondd, és meggyogyul az én lelkem.

Doémine, non sum dignus, ut intres sub tectum meum: sed
tantum dic verbo et sanabitur anima mea.
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ALDOZASI ENEK Jn7,37-38
f t
g & & T T >

gy sz6l az Ur: ,A-ki szom-ja-zik, j6j-jon hoz-zam,

és i-gyék. A-ki hisz én-ben-nem: »Ben-se -jé-bd6l

o}

D’ A |
y iy 1
S§V

é16 viz for-ra-sa-i fa-kad-nak.«”

ALDOZASI ENEK Jézusomnak Szivén (kérus és nép)
Sz.: Harangi L., igazitva, D.: Cantus Catholici, Harmat Artar

Jé - zusom-nak Sz{ - vén megnyu-god-ni jo,
el -me-ril-ni ben - ne: csendes, tisz-ta to.

Fol - di ba-tdl - baj - tél  Szi-ved eny-hii-1ést ad, te-

| N | N |

na - lad lelkiink meg-pi-hen, ki ~ sir-va sirt, vi - gad!

PENTEK

2. Jézusom Szent Szivét landzsa dofte at,
megnyitotta nékiink draga oldalat.
Szent Szivébe rejtve torli minden biiniink,
a szenvedés ott nem sajog, Sbenne érvendiink!
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ALDOZASI ENEK Jézus-ima — ortodox ima
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ALDOZASI ENEK Pejtsik Péter: Tantum ergo (kérus)
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ALDOZASI ENEK Edes Jézus, ontsd szivembe
Sz.: Virag F. D.: Bardos L.
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Ki-benannak tii -ze langol, karhozott az nemle- het.

~
blinbe estem, 6,bocsassmeg, Jé-zus Szi-ve,légyvelem!

2. Edes Jézus, ontsd szivembe a hithsok jellemét,
hogy hirdessem batran, fennen szent neved dicséretét!
Martir hittel a vildignak minden kincsét megvetem,
tanits érted élni, halni, Jézus Szive, 1égy velem!

ALDOZAS UTANI KONYORGES
Konyorogjiink!
Urunk, Istentink, a szeretet szentsége gyujtsa langra sziviinket.
Ez kosson 0ssze minket mindenkor szent Fiaddal, és tanitson
meg arra, hogy felismerjiik 6t testvéreinkben. Krisztus, a mi
Urunk altal. - Amen.

PENTEK
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BEFEJEZO SZERTARTAS

Az Ur legyen veletek. - Es a te lelkeddel.
Legyen &ldott az Ur neve. — Most és mindorokkeé.
Az Ur a mi segitségiink. — Aki az eget és a foldet alkotta.

Doéminus vobiscum. — Et cum spiritu tuo.
Sit nomen Domini benedictum.

- Ex hoc nunc et usque in sa@culum.
Adiutérium nostrum in ndmine DOmini.
— Qui fecit celum et terram.

Aldjon meg benneteket a mindenhaté Isten: az  Atya, a  Fiti és
a T Szentlélek. — Amen.

Benedicat vos omnipotens Deus, T Pater, et T Filius, et
 Spiritus Sanctus. — Amen.

A szentmise véget ért, menjetek békével.
— Istennek legyen hala.

Ite, missa est. — Deo gratias.

KIVONULASRA Gyb6zelemrél énekeljen  (lasd = 23.0.)
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Szeptember 11., szombat

Koznap, a Boldogsdgos Sziiz Mdria, az Egyhdz Anyja
Szentmise és kormenet, Kossuth tér—Hésok tere

GYULEKEZOENEKEK
Angyaloknak Kiralynéja
Sz.: erdélyi gytijtés, D.: erdélyi gytjtés

H 1 | ‘
o D + + I | I I I I I + Il |
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oo
An-gya-lok-nak Ki-raly-né-ja, tisz-ta Szlz,
kér-jed a te Szent Fi - a-dat é - ret-tlink!
| ! — T ! ]
D) I r [ ! ! [ [
E - kes vi -rag-szal, hoz - zad es - dek-link,
e — ||
) = ° ! \

szép Sziliz M4 - ri - a, Kko&-nyd-rogj ér - tink!

9. Egyhazunknak Edesanyja. .
10. Csaladoknak Kiralynéja...
12. Békességnek Kiralynéja...
13. Magyaroknak Nagyasszonya...
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Egek ékessége
Sz.: Bozoki M. D.: Tarkanyi-Zsasskovszky
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E-gek é - Kkes-sé-ge, foldnek di - cs6-sé- ge,

Hoz-zdd buz - g6 sziv-vel, ko - te - les hii-ség-gel
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és min-den in-ség-ben fo - hasz-ko - dunk

2. Tekints le j6 szivvel, irgalmas szemeddel
a mi szent eleink kérelmére!
J6jj 6rokségednek, j6 magyar népednek,
j6jj, kériink, 6, anyank, védelmére!
Nincsen oly sziikség, nincs oly nagy inség,
melyre nem hathatoés égben szavad,
melybdl nem menthetnéd szolgaidat.
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BEVEZETO SZERTARTAS

BEVONULASI ENEK Szent Anya, idvoz légy!
(Sedulius: Salve, Sancta Parens himnusz)

N>

# 4

Szent A-nya, iid-voz légy! Te sziil-ted a Ki-ralyt,
Hu .
D’ A

# f
w
oJ [ -

ki foldet-eget tart sza-za-do-kon at birodal-mas e-ré-vel!

N

KEZDOENEK ApCsel 1,14

A tanitvanyok egy szivvel, egy lélekkel,
allhatatosan imadkoztak Mariaval, Jézus Anyjaval.

KOSZONTES

Az Atya, a Fiti  és a'Szentlélek nevében. — Amen.
Békesség veletek. — Es a te lelkeddel.

In nédmine Patris, et Filii T et Spiritus Sancti. — Amen.
Pax vobis. — Et cum spiritu tuo.

BUNBANATI CSELEKMENY

Testvéreim! Vizsgaljuk meg lelkiismeretiinket, és banjuk meg
blineinket, hogy méltoképpen tinnepelhessiik az Ur szent titkait!
Rovid csend.

Gyonom a mindenhato Istennek és nektek, testvéreim, hogy
sokszor és sokat vétkeztem gondolattal, szoval, cselekedettel
és mulasztassal: én vétkem, én vétkem, én igen nagy vétkem.
Kérem ezért a Boldogsagos, mindenkor Szepldtelen Sziiz
Mariat, az 6sszes angyalokat és szenteket és titeket, testvéreim,
hogy imadkozzatok érettem Urunkhoz, Isteniinkhoz.
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Confiteor Deo omnipoténti et vobis, fratres, quia peccavi
nimis cogitatione, verbo, dpere et omissione: mea culpa,
mea culpa, mea maxima culpa. Ideo precor beatam Mariam
semper Virginem, omnes Angelos et Sanctos, et vos, fratres,
orare pro me ad Dominum Deum nostrum.

Irgalmazzon nekiink a mindenhato Isten, bocsassa meg btinein-
ket, és vezessen el az 0rok életre. — Amen.

URAM, IRGALMAZZ! Kodaly Zoltan: Magyar mise

—-—-_l-_----_-"__-—
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ir - galmazz! Uram, ir - gal - mazz!

KONYORGES

Isteniink, irgalmassag Atyja, egysziilott Fiad a keresztfan fiiggve
Anyjat, a Boldogsagos Sziiz Mariat a mi Anyankka is tette. Add,
kériink, hogy a Szlizanya szereté kozbenjarasara Egyhazad nap-
rél napra termékenyebb legyen, szent utdodoknak 6rvendjen, és a
népek minden csaladjat anyai keblére olelije. A mi Urunk, Jézus
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Krisztus, a te Fiad 4ltal, aki veled él és ugalkodik a Szentlélekkel
egységben, Isten mind6rokkon-6rokké. — Amen.

AZ IGE LITURGIAJA

SZENTLECKE ApCsel 1,12-14
SZENTLECKE az Apostolok Cselekedeteibdl.

Krisztus tanitvinyai Mdridval, [ézus anyjdval imddkoztak.
Miutan Jézus folvétetett a mennybe, az apostolok az Olajfak he-
gyérol, amely Jeruzsalemtdl egy szombatnapi jarasra van, visz-
szatértek Jeruzsalembe. Amint megérkeztek, folmentek az eme-
leti terembe, ahol egyiitt szoktak lenni: Péter és Janos, Jakab és
Andras, Fillop és Tamas, Bertalan és Maté, Alfeus fia Jakab, a
buzgd Simon és Jakab testvére, Jadas. Mindannyian egy sziv-
vel, egy lélekkel, allhatatosan imadkoztak az asszonyokkal,
Mariaval, Jézus anyjaval és testvéreivel egyiitt.

Ez az Isten igéje. — Istennek legyen hala.

Verbum Domini. — Deo gratias.

VALASZOS ZSOLTAR 86,1-2. 3. és 5. 6-7
Taizé: Singt dem Herrn (Zsolt 96,1)

Valasz: Singt dem Herrn ein neues Lied. Lob singt ihm allezeit,
lob singt ihm allezeit! - Zengjiink 6j dalt az Urnak! Aldjuk min-
den idében! Ujjongjon az alleluja! (dallamat = 160.0.)

Isten a szent hegyekre alapitotta varosat, f
mert az Ur szereti Sion kapuit, * jobban, mint Jakob hajlékait.
Dics6 dolgokat mondanak roélad, * Isten varosa.
- Singt dem Herrn ein neues Lied. Lob singt ihm allezeit,
lob singt ihm allezeit! — Zengjiink 6j dalt az Urnak! Aldjuk
minden idében! Ujjongjon az alleluja!
Tisztel6im kozott emlitem majd Egyiptomot és Babilont, *
itt sziilettek mindnyajan, a filiszteusok,
a tirusziak és Etiopia népe.
Azt mondjak majd Sionrol: T
benne sziiletett ez is meg az is, *
és a Folséges maga tette 6t erdssé.
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- Singt dem Herrn ein neues Lied. Lob singt ihm allezeit,
lob singt ihm allezeit! — Zengjiink tj dalt az Urnak! Aldjuk
minden idében! Ujjongjon az alleluja!

Az Ur szdmba veszi a népeket, * ezek mind itt sziilettek.
A kortancot lejték mind azt daloljak: *
,Minden forrasom bel6led fakad!”

) f f l ,4‘ - T 1/—“\l| l f
A
Singt demHerrnein neu-es  Lied! Lob - singt ihm

Zeng-jink 0j dalt az Ur - nak! Ald- ]uk min - den

al-le - zeit, lob - singtihm al - le-zeit!
i-dé - ben! U] - ]ong jon az al-le-lu-jal

Al-le - lu-ja.

Boldog vagy, Szliz Maria, és minden dicséretre mélto, * mert t6-
led virradt rank az igazsag napja: Krisztus, a mi Istentink.
Alleluja.
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EVANGELIUM Jn 19,25-34

Az Ur legyen veletek! - Es a te lelkeddel!
+ EVANGELIUM Szent Janos konyvébdl.
- Dics6ség neked, Isteniink.

Dominus vobiscum. — Et cum spiritu tuo.
Lectio sancti T Evangelii secundum Ioannem.
— Gloria tibi, Domine.

Tme, a te fiad! Tme, a te anyad!
Nagypénteken Jézus keresztje mellett ott allt anyja, anyjanak n6-
vére, Mdria, Kleofas felesége, és Maria Magdolna. Amikor Jézus
latta, hogy ott all anyja és a tanitvany, akit szeretett, igy szolt
anyjahoz: , Asszony, ime, a te fiad!” Azutan a tanitvanyhoz szolt:
Ime, a te anyad!” Attél az 6ratdl fogva hazaba fogadta 6t a ta-
nitvany.
Jézus tudta, hogy mér minden beteljesedett. De hogy egészen
beteljesedjék az [ras, megszolalt: ,Szomjazom!” Volt ott egy
ecettel teli edény. Belemartottak egy szivacsot, izsdpra tlizték, és
a szajahoz emelték. Amint Jézus megizlelte az ecetet, igy szolt:
. Beteljesedett!” Aztan lehajtotta fejét, és kilehelte lelkét.
Az el6késziilet napja volt. A zsiddk arra kérték Pilatust, toresse
meg a keresztre feszitettek labszarat, és vetesse le Gket a kereszt-
rél, nehogy szombaton is a kereszten maradjanak a holttestek,
az a szombat ugyanis nagy iinnep volt. El is mentek a katonak,
és megtorték a labszarat az egyiknek is, a masiknak is, akit vele
egylitt folfeszitettek. Amikor azonban Jézushoz értek, lattak,
hogy mar meghalt. Ezért nem torték meg a labszarat, hanem az
egyik katona oldalaba dofte a landzsajat. Nyomban vér és viz
folyt beldle.

Ezek az evangélium igéi. — Aldunk téged, Krisztus.

Verbum Domini. — Laus tibi, Christe.

HOMILIA
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HIVEK KONYORGESE

Pap: Imadkozzunk, testvéreim, a Boldogsagos Sztizanyaval
egyiitt, mert ha 6 veliink imadkozik, szent Fia bizonnyal
meghallgatja kéréseinket!

Lektor: 1. Urunk, te Sztiz Anydadat rendelted Egyhazad Anyjava.
Az 6 kozbenjarasara tartsd meg a szent hitben Ferenc
papankat, Péter fépasztorunkat, a plispokok testiiletét,
papjainkat és az egész hivé népet!

- Te rogamus, audi nos!

2. Urunk, Sztiz Anyad a vilag kiralyn&je. Az & kdzbenja-
rasara add meg, hogy az emberek békében és boldogsag-
ban éljenek! - Te rogamus, audi nos!

3. Urunk, Sziiz Anyad a mi nagyasszonyunk és patro-
nank. Az 6 kdzbenjarasara add meg, hogy nemzetiink
békében és egyetértésben gyarapodjék és boldoguljon!

— Te rogamus, audi nos!

4. Urunk, Sztiz Anyad a mi édes reménységiink. Az &
kozbenjarasara nyerjen védelmet az erétlen és az elha-
gyott, talaljon rd az igazsagra a tévelygg, és térjen hoz-
zad a blinos! — Te rogamus, audi nos!

5. Urunk, Sziiz Anyad a mennyorszag ajtaja. Az 6 koz-
benjarasara engedd el elhunyt testvéreink hatralevé
bilintetését, és vezesd be Gket az 06rok életre!

— Te rogamus, audi nos!

Pap: Urunk, szélljon fel imadsagunk dicséséges tronusodhoz,
és ne engedd, hogy csalddottan, tires kézzel tavozzunk!
Szliz Anyadnak, mennyei édesanyanknak kozbenjarasa-
ra hallgasd meg kéréseinket! Aki élsz és uralkodol mind-
orokkon-orokké. — Amen.

AZ EUCHARISZTIA LITURGIAJA
AZ ADOMANYOK ELOKESZITESE
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FELAJANLASI ENEK Te vagy foldi éltiink
Sz.: Tarkanyi-Zsasskovszky, D.: Tarkanyi-Zsasskovszky

Te vagy fol - di  él-tlink Ve - zér - csil -1a - ga,
é - des re-mény-sé-giink, ke - gyes Sz{iz - a - nya!

a-zért aldunk or-ven-dez-ve, 6, Szliz Ma-ri - a!

2. Te Hajnalcsillag vagy éltiink hajnalan,
hogy kovessiink annak egész folyaman.
R)

3. Te Reménycsillag vagy éltiink tengerén,
atragyogsz minden bt és baj fellegén.
R)

4. Es ha elkézelget éltiink alkonya,

te vagy vigaszteljes Esti Csillaga.

R)
Imadkozzatok, testvéreim, hogy aldozatunk kedves legyen a
mindenhaté Atyaisten eldtt.
- Fogadja el az Ur kezedbél az aldozatot nevének dicséretére
és dicsGségére, mindannyiunk és az egész Anyaszentegyhaz
javara.

Suscipiat Dominus sacrificium de manibus tuis ad laudem
et glériam nominis sui, ad utilititem quoque nostram toti-
usque Ecclésie sua sancta.
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FELAJANLO KONYORGES

Isteniink, fogadd el dldozati adomanyainkat, és valtoztasd iid-
vosségiink szentségévé. Kériink, hogy ennek a szentségnek ere-
jébdl és a Boldogsagos Szliz Marianak, az Egyhaz Anyjanak sze-
retd segitségével sziviink langra lobbanjon, és vele egyiitt meg-
valtdsunk aldozatéaval szorosabban 6sszeforrjon. Krisztus, a mi
Urunk altal. - Amen.

PREFACIO (Szliz Maria az Egyhaz példaképe és Anyja)

Az Ur legyen veletek. — Esate lelkeddel;
Emeljiik {6l sziviinket. — Folemeltiik az Urhoz.
Adjunk halat Urunknak, Istentinknek. — Mélt6 és igazsagos.

Doéminus vobiscum. — Et cum spiritu tuo.
Sursum corda. - Habémus ad Déminum.
Gratias agamus Démino Deo nostro. — Dignum et iustum est.

(Mert) Valdéban mélto és igazsagos, ill6 és tidvos, hogy mindig
és mindentitt halat adjunk néked, mi Urunk, szentséges Atyank,
mindenhatd, 6rok Isten, és a Boldogsagos Sziiz Maria tinnepén
mélt6 halaénekkel magasztaljunk téged.

O szent Igédet szeplbtelen szivébe zérta és megtestesiilt Igédet
szlizi méhébe fogadta, majd TeremtGjét a vilagra sziilve az
Egyhaz sziiletését is szolgalta. A kereszt mellett allva az isteni
szeretet végakaratat vallalta, gyermekévé fogadott minden em-
bert, akik Krisztus haldldban 6rok életre sziilettek. Es amikor
az apostolok a megigért Szentlelket vartdk, veliik egytitt imad-
kozott Maria, és igy lett az imadkozdé Egyhaz példaképe. Majd
miutdn a mennyei dicséségbe vétetett, anyai szeretettel segiti a
zarandok Egyhazat, az 6rok haza felé iranyitva annak lépteit,
amig csak el nem jon az Ur dicséséges napja.

Ezért, Urunk, az angyalokkal és a szentekkel egytitt
magasztalunk Téged és vég nélkiil mondjuk: (zengjiik:)
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SZENT VAGY Kodaly Zoltan: Magyar mise
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Hozsan-na a magas-sag-ban!

EUCHARISZTIKUS IMA lasd © 228. o.
A SZENTALDOZAS SZERTARTASA

Udvoziténk parancsara és isteni tanitasa szerint igy imadko-
zunk:

Pater noster, qui es in caelis Dallamat lasd = 43. 0.
sanctificétur nomen tuum;

advéniat regnum tuum;

fiat voluntas tua, sicut in ceelo, et in terra.

Panem nostrum cotidiAnum da nobis hédie;

et dimitte nobis débita nostra,

sicut et nos dimittimus debitoribus nostris;

et ne nos inducas in tentationem;

sed libera nos a malo.

ADOREMUS 165

SZOMBAT



. NEMZETKOZI EUCHARISZTIKUS KONGRESSZUS

Mi Atyank, aki a mennyekben vagy, szenteltessék meg a

te neved; j6jjon el a te orszagod; legyen meg a te akaratod,
amint a mennyben, tgy a f61don is. Mindennapi kenyeriin-
ket add meg nekiink ma; és bocsasd meg vétkeinket, mi-
képpen mi is megbocsatunk az elleniink vétkezéknek; és ne
vigy minket kisértésbe; de szabadits meg a gonosztdl.

Szabadits meg, kériink, Urunk, minden gonosztdl; adj kegyesen
békét napjainkban, hogy irgalmadbdl mindenkor btin és baj nél-
kil éljink, mig reménykedve varjuk az 6rok boldogsagot és Ud-
voziténknek, Jézus Krisztusnak dicséséges eljottét.

— Mert tiéd az orszag, a hatalom és a dics6ség mindorokké.
Amen.

Quia tuum est regnum, et potéstas, et gloria in sé@cula.

Urunk, Jézus Krisztus, te azt mondottad apostolaidnak: Békessé-
get hagyok ratok, az én békémet adom nektek.

Ne vétkeinket nézzed, hanem Egyhazad hitét, 6rizd meg szan-
dékod szerint békében, és add meg teljes egységét. Aki élsz és
uralkodol mindorokkon-orokké. — Amen.

Az Ur békéje legyen veletek mindenkor. — Es a te lelkeddel.

Pax Démini sit semper vobiscum. — Et cum spiritu tuo.

Engesztelddjetek ki szivbdl egymassal.
- Legyen békesség koztiink mindenkor.

ISTEN BARANYA Kodaly Zoltan: Magyar mise

vi-lag bl - ne - it: ir - gal-mazz né - kiink!
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Is-ten Ba-rd-nya, ki elveszeda
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vi-lag bl -ne - it ir - gal-mazz né - kiink!
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Is-ten Ba-ra-nya, ki el-veszeda
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vi-lag bii- ne- it: adj nekiink bé - két!
[me, az Isten Baranya, ime, aki elveszi a vilag btineit. Boldogok,
akiket meghiv asztaldhoz Jézus, az Isten Baranya.

— Uram, nem vagyok mélto, hogy hajlékomba j6jj, hanem csak
egy szoval mondd, és meggyogyul az én lelkem.

Doémine, non sum dignus, ut intres sub tectum meum: sed
tantum dic verbo et sanabitur anima mea.

ALDOZASI ENEK In2,1.11

Menyegz6t tartottak a galileai Kanaban,
amelyen Jézus anyja is ott volt.

Jézus ekkor kezdte meg csodatetteit.
Kinyilatkoztatta dicséségét,

s tanitvanyai hittek benne.
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ALDOZASI ENEK
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Mily bol-dog vagy, Sziliz Ma-ri-a, ben-s6d-ben:
5? - : ﬂ

az 0rok A-tyd-nak Fi-at hor-doz-hat-tad!

L
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ALDOZASI ENEK Egbél szallott szent Kenyér
Sz.: Tarkanyi-Zsasskovszky, D.: Tarkanyi-Zsasskovszky
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Eg - b6l szdl - lott szent Ke - nyér,
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ér - tink on - tott dra - ga Vér:
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hit - tel al - dunk és i - ma-dunk,
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) I
bar az el - me {6l nem ér.
2. Véghetetlen Istenség, 4. Nap, hold s fényes csillagok,

szeret$ nagy kegyesség! imadsagra gyuljatok!

Az oltaron veliink aldjon
tégedet a fold s az ég!

3. 0, mennyei seregek,
veliink egyesiiljetek!

Tiszta lelkek, az Istennek
irgalmarol zengjetek!
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kit ragyogva aldotok.

. Legyen egy sziv, egy 1élek

azokban, kik dicsérnek;
0, nagy Isten, e szentségben
nyerjék meg, mit remélnek!
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6. Reménységiink csak te vagy,
Jézus, kériink, el ne hagyj!
Légy vezériink, s hogy célt érjiink,
orszagodba befogadj!

ALDOZASI ENEK Sapszon F.: Fatimai Ave Maria (kérus)

ALDOZASI ENEK Leborulva aldlak

Sz.: Cantus Catholici, D.: Cantus Catholici
Poco rubato
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D)
no -ha itt nem 1at- hat, meg nem ta-pasz-tal - hat
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az em-be-ri gyen- ge - ség.

2. Isteni erédet elrejtéd a keresztfan,
testi gyarlésagnak homalyaval takarvan.
Itt emberi tested el6liink elrejted,
szinek alatt titkolvan.

3. Noha Szent Tamassal sebed helyét nem latom,
Uram, igaz hittel jelenléted megvallom.

E szent hitben tarts meg, szent szinedet add meg
égben egykor meglatnom!

4. Valtsagomnak ara, lankadt szivem ereje,
szegény, blinds lelkem megtisztitd fiirddje,
szomju, faradt lelkem megvigasztaldja,
tidvosségem zaloga!
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ALDOZASI ENEK

0, Nagyasszony
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ALDOZAS UTANI KONYORGES
Isteniink, magunkhoz vettiik megvaltasunk és 6rok életiink
zalogat. Esdve kériink, hogy Szliz Mdria anyai oltalma alatt
Egyhazad az evangélium jo hirével minden nemzetet megszen-
teljen, és a Szentlélek kidrasztasaval az egész foldkerekséget be-
toltse. Krisztus, a mi Urunk altal. —- Amen.

HIMNUSZ
Sz: Kolcsey F., D.: Erkel F.
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Bal-sors a - kit ré-gentép, hozz ra vig esz-tendét,

megblinhéd-te mar e nép a maul-tatsjo - ven - dobt.
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SZENTSEGKITETEL Pangue, lingua
Sz.: Aquindi Szent Tamas

-
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ange, lingua, glo-ri- 6- si cérpo-ris mysté-ri-um,

sangui-nisque pre-ti- 6- si, quem in mundi pré- ti- um
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fructus ventris ge-ne-ro-si  Rex ef- fu-dit gén-ti-um.

f
Co B |

A-men.
KORMENETI ENEK  Gy&zelemrdl énekeljen  (lasd = 23.0.)

KORMENETI ELMELKEDES
Az Eucharisztia az OROM forrasa

Urunk, Jézus, te vagy az 6rom forrasa.

Jézus, te azt mondtad, azért jottél, hogy életiink legyen és béség-
ben legyen (v6. Jn 10,10). Arra hivsz, hogy fogadjunk be téged
az életiinkbe, és maradjunk meg a te szeretetedben (v06. Jn 15,9).
Ha benned maradunk, megszivleljiik szavaidat és megtartjuk
rendelkezéseidet, novekedni fog benniink az 6rom. Hiszen arra
vagysz, hogy a te isteni 6romod legyen benntink, és igy a mi 6r6-
miink teljes legyen (vo. Jn 15,9-11).

Jézus, 6romiink forrasa, add nekiink a te 6romdodet!
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KORMENETI ENEK
Krisztus, kenyér s bor szinében, Christ has given us Salvation

Urs kiraly a fold felett: In the form of bread and wine,

forrassz eggyé békességben In Your peace, let every nation

minden népet s nemzetet. Share this Sacrament Divine.
KORMENETI ENEK

Ez nagy szentség valdban, Jelen van itt Test és Vér,

ezt imadjuk mindny4jan, minden kincesel ez felér.

melyet Jézus nekiink hagyott ~ Ha elhagyjuk vétkeinket,

testamentomban. minden jot igér.

Allj mellettiink, nagy Isten,
titkos kenyér szinében!

Légy irgalmas, és meghallgass
minden inségben!

KORMENETI ENEK

Meine Hoffnung und meine Freude,
meine Starke, mein Licht,

Christus meine Zuversicht,

auf Dich vertrau ich und fiircht mich nicht,
auf Dich vertrau ich und fiircht mich nicht.

KORMENETI ENEK

1. O, Jézus, emlékezni rad 3. Blinband nalad lel reményt,
a szivnek szent 6romet ad, konyorgd sziv jotéteményt,
de minden méznél édesebb ha kerestink, itt jarsz veliink,
sziviinkben birni tégedet. hat még mi var, ha folleliink!

2. Nincs s5z6 a f6ldon kedvesebb, 4. A nyelv azt nem mondhatja ki,
nincs dallam zengdbb, édesebb, betti ki nem fejezheti,
gondolni szebbet nem lehet, csak aki érzi, tudja azt,
mint, Jézus, édes szent neved.  Jézust szeretni mily malaszt.

5.Te légy, 0, Jézus, 6romiink,
mennyekben gazdag 6rokiink,

te adj az égben koronat
most és 6rok id6kon at!
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KORMENETI ENEK

Eléd 1épek, j6 Uram, hol béke és nyugalom var,

vagyom, hogy érints lelkeddel, hogy muljék, ami faj.

En hiszem, hogy itt vagy kozottiink, és halkan, szeliden hivsz,
és mi tarsaid lesziink 6rokke,

hol boldog dalat zengi minden sziv.

R.: Aldom az Urat, mig élek, és szeretem Orokké,

o6rommel mondok hélat a vildigon mindenért.

Kozénk térdelsz, jo Urunk, félt6 szeretettel,

és egy Uj életnek boldogsaga érzo szivre lel.

En tudom, hogy itt vagy kozottiink, és halkan, szeliden hivsz,
és mi tarsaid lesziink orokké,

hol boldog dalat zengi minden sziv.

R.: Aldom az Urat, mig élek...

KORMENETI ELMELKEDES
Az Eucharisztia a JOSAG forrasa

Urunk, Jézus, te vagy a josag forrasa.

Jézus, te azt igérted nekiink, hogy ahol ketten vagy harman 6sz-
szejonnek a te nevedben, ott leszel koztiik (Mt 18,20), és veliink
maradsz a vilag végéig (Mt 28,20). Mi most dsszejottiink a te ne-
vedben, hogy kifejezziik hitiinket benned és josagodban. Jézus,
te josagos jelenléteddel betoltdd életiinket és azt kéred tdliink,
hogy jotetteinkkel hirdessiik a te szeret6 jésagodat.

Jézus, josag forrasa, draszd rank a te jésdgodat!

KORMENETI ENEK

Krisztus, kenyér s bor szinében, Christ has given us Salvation

Urs kiraly a fold felett: In the form of bread and wine,
forrassz eggyé békességben In Your peace, let every nation
minden népet s nemzetet. Share this Sacrament Divine.
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KORMENETI ENEK

Az Uristent magasztalom, Csodalatos tetteirdl,
jo voltardl gondolkodom, szabaditd erejérdl,
irgalmahoz folyamodom, emlékezem jo6 voltardl,

mert meghallgat, azt jol tudom.  bizodalmat veszek abbdl.
Mert 6 erés hatalommal,
dicsdséges szent jobbjaval
az 6 népét megmentette,

fogsagabol kivezette.
KORMENETI ENEK
Alleluja, alleluja, alleluja! Alleluja, alleluja, alleluja!
Zengd veliink: 6rokké jé az Ur, O azén teremtd Istenem,
énekeld szeretetét! Istenem, ki nem hagy el,
Izrael haza is mondja hat: benne én ujjongva jarhatok,
zengje hat nagy oromét! élhetek a tenyerén!

Alleluja, alleluja, alleluja!

Az Ur veliink, ki lehet elleniink,
rettegést nem ismeriink.

Jobb az Ur ereje énnekem,

jobb is, mint az emberé!

Alleluja, alleluja, alleluja!
KORMENETI ENEK

Bonum est confidere in Domino,
Bonum sperare in Domino.

KORMENETI ENEK
Szent vagy, Uram, szent vagy! Térdet, fejet hajtok,

Minden f6l6tt szent vagy, néked aldast mondok.
Jézus, kenyér szinében, Hiszem, itt vagy valoban
az Oltariszentségben! e nagy Szakramentomban!

Tebenned remélek,
szivembdl szeretlek.
Készebb vagyok meghalni,
mint téged megbantani!
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KORMENETI ENEK

O, Jézus, aldott legyél, aldott legyél,
mindorokkeé aldott legyél, aldott legyél,
amig csak élek, dicsérlek én, dicsérlek én,
mindorokké, mindorokkeé aldott legyél!

0, Jézus, mindenki aldjon, Uram,
minden ember dicsérjen téged.
Dicsérjék neved a f6ldon,
dicsérjék neved a mennyben,
minden ember néked zengjen
dicsditd, szent éneket!

KORMENETI ELMELKEDES
Az Eucharisztia a BEKESSEG forrasa

Urunk, Jézus, te vagy a tékesség forrasa.

Jézus, te azt mondtad nekiink, hogy a békédet hagyod rank.
Olyan békét adsz nekiink, amit a vildg nem adhat, és ezért el
sem vehet téliink (vo. Jn 14,27). Add, hogy éltala a megbocsatas
és kiengesztel6dés embereivé valjunk, olyan tanitvanyokka, akik
képesek hidakat épiteni népek, nemzetiségek, kultarak kozott.
Jézus, békesség forrasa, tolts el minket a te békéddel!

KORMENETI ENEK

Krisztus, kenyér s bor szinében, Christ has given us Salvation

Urs kiraly a fold felett: In the form of bread and wine,
forrassz eggyé békességben In Your peace, let every nation
minden népet s nemzetet. Share this Sacrament Divine.

KORMENETI ENEK
Jézusomnak Szivén megnyugodni j6;
elmertilni benne: csendes, tiszta to.
Foldi batdl-bajtdl Szived enyhiilést ad,
tenalad lelkiink megpihen, ki sirva sirt, vigad.
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Jézusom Szent Szivét landzsa dofte at,
megnyitotta nékiink draga oldalat.

Szent Szivébe rejtve torli minden biiniink,

a szenvedés ott nem sajog, 6benne drvendiink!

Jézus aldott Szive: Isten temploma,
irgalomnak haza, mennynek ajtaja.

Benne vannak rejtve mind a szép erények,
a bolcsességnek kincsei, az Isten titkai.

KORMENETI ENEK

Taplald szent Kenyér, Békémnek zaloga,

taplalé draga Vér, lelkemnek otthona,

betdlti szivemet a Végtelen. formald at életem,
légy velem!

KORMENETI ENEK

Bless the Lord, my soul,
and bless God’s holy name.
Bless the Lord, my soul,
who leads me into life.

KORMENETI ENEK

Békesség legyen veliink,
itt van Jézus koztiunk.
Békesség, békesség legyen veliink.

KORMENETI ELMELKEDES
Az Eucharisztia a TURELEM forrasa

Urunk, Jézus, te vagy a tiirelem forrasa.

Azt mondtad magadrol, hogy te tt, igazsag és élet vagy (v0. Jn 14,6).
Add, hogy ezt felgyorsult vildgunkban se tévessziik szem eldl, és
tolts el benniinket a te isteni tiirelmeddel, hogy minden élethelyze-
tiinkben jelenlétedben maradhassunk. Tamogass, hogy érdeklédé
nyitottsaggal jarjuk az élet atjat! Batorits, hogy elkotelezetten keres-
stik az igazsagot! Segits, hogy dontéseink és tetteink az élet szol-
galatara legyenek! Add, hogy a te utadon jarjunk, a te igazsagodat
hirdesstik, és életiink a te életedben bontakozzon ki.

Jézus, tiirelem forrasa, add nekiink a tiirelem ajandékat!
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KORMENETI ENEK
Krisztus, kenyér s bor szinében, Christ has given us Salvation

Ur s kiraly a fold felett: In the form of bread and wine,
forrassz eggyé békességben In Your peace, let every nation
minden népet s nemzetet. Share this Sacrament Divine.

KORMENETI ENEK

Udvéz légy, Krisztusnak draga Szent Teste!
Aldott 1égy, Jézusnak piros Szent Vére!

R.: O, mily aldott vagy, Oltariszentség,
angyali draga vendégség!

Udvéz légy, nagy Szentség, élet addja,
mi blings lelkiinknek megorvosloja!
R.: O mily aldott vagy...

Udvéz légy, nagy Szentség, vildg véltsaga,
emberi nemzetnek f6 boldogsagal!
R.: O, mily aldott vagy...

KORMENETI ENEK
Ne feledd, hogy Krisztuson nem vett erét a halal!
O a mi tidvosségiink, dicsésége 6rok!
Ha vele egyiitt meghalunk, vele egytitt éIni fogunk!
Ha vele egyiitt tlriink, vele uralomra jutunk!

KORMENETI ENEK

R.:Lelkem, 4ldd az Urat, aldd az Urat,
egyediil 6t imadd!
Zengj Ggy, mint soha még, 6t dicsérd!
A lelkem csak téged ald.

Egy Gj nap kél és mar ébred minden,

itt az id6, hogy aldjalak,

és barmi ér, barmit rejt az ut el6ttem,

hadd zengjek este is majd halaval!

R.:Lelkem, aldd az Urat...
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Kegyelmed nagy és a tiirelmed hosszu,
szerelmed mély és az égig ér,

nem szinok énekelni jésagodrol,
tizezer okom van, hogy zengjek még.

R.: Lelkem, aldd az Urat...

Es egy nap majd ez a test elgyengiil,
erém elhagy, utam véget ér,

de a lelkem mégis téged ald vég nélkiil,
tizezer évig és mindorokké.

R.: Lelkem, aldd az Urat...

A lelkem csak téged ald,
a lelkem csak téged ald.

KORMENETI ELMELKEDES
Az Eucharisztia a REMENY forrasa

Urunk, Jézus, te vagy a remény forrasa.

Jézus, te az 6rok élettel ajandékozol meg benniinket. Benned bizva
reméljiik, hogy f6ldi életiink az 6rokkévalosagba kapcsolodik, és a
téled kapott 6rok életiink mar most megkezdddoétt. Jézus, te képes
vagy ra, hogy maradand¢ értékké alakitsd jora iranyuld, mulan-
doé torekvéseinket. Egyiitt akarunk miikddni a te kegyelmeddel.
Hiszen te azért jottél, hogy senki ne vesszen el azok koziil, akik
hisznek benned, hanem altalad 6rok életiik legyen (vo. Jn 3,16).
Segits minket, hogy a reményben dertisek, a megprobaltatasok
idején béketlirék, imadsagainkban és a hozzad val6 ragaszkodas-
ban pedig allhatatosak legyiink (v6. Rom 12,12)!

Jézus, remény forrasa, részesits benniinket a te reményedben!

KORMENETI ENEK
Krisztus, kenyér s bor szinében, Christ has given us Salvation

Urs kiraly a fold felett: In the form of bread and wine,
forrassz eggyé békességben In Your peace, let every nation
minden népet s nemzetet. Share this Sacrament Divine.
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KORMENETI ENEK
Itt jelen vagyon az Istennek Fia,
itt jelen vagyon feldldozott Barany,
itt jelen vagyon erds, igaz Isten:
a Jézus Krisztus.

Itt jelen vagyon mi édes Teremténk,
itt jelen vagyon a mi kozbenjarénk,

itt jelen vagyon vigasztald tarsunk:

a Jézus Krisztus.

Itt jelen vagyon Ut, Igazsag, Elet,
itt jelen vagyon a mennyei folség,
itt jelen vagyon fényes vilagossag:
a Jézus Krisztus.

KORMENETI ENEK

Confitemini Domino,
Quoniam bonus.
Confitemini Domino,
Alleluia.

KORMENETI ENEK

Uram, tehozzad futok, él6 vizre szomjazom,
kozelséged, 6, mily j6 énnékem.

Kérlek, ne menj el télem, légy mindig segitségem,
ugy kivanlak téged, Istenem.

En pedig sziintelen remélek, egyre jobban dicsérlek,
ajkam beszéli a te igazsagodat.
Hadd legyen most a dalom jo illat oltdrodon,
nagyon szeretlek téged, Jézusom.

KORMENETI ELMELKEDES
Az Eucharisztia a HIT forrasa

Urunk, Jézus, te vagy a hit forrasa.
Jézus, te azt mondtad, hogy aki hisz benned, annak a szivébdl
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é16 viz folydi fakadnak (Jn 7,38). Hisziink, Urunk, és kérjiik t6-
led, hogy noveld a hitiinket (Lk 17,5), hogy higgytink benned
és higgyiink abban, amit rank biztal. Higgytink a te Szentlelked
tevékeny erejében, amely altalunk kivan munkalkodni ebben a
vilagban. Legyen buzgé a hitiink, hogy jo cselekedeteink lattan
sokak vigasztalast, timogatast kapjanak, és életiik megujuljon.
Jézus, hit forrasa, noveld hitiinket!

KORMENETI ENEK
Krisztus, kenyér s bor szinében, Christ has given us Salvation

Ur s kiraly a fold felett: In the form of bread and wine,
forrassz eggyé békességben In Your peace, let every nation
minden népet s nemzetet. Share this Sacrament Divine.

KORMENETI ENEK
Adoro te devote, latens Deitas,
Quae sub his figuris vere latitas:
Tibi se cor meum totum subiicit,
Quia te contemplans totum deficit.

Visus, tactus, gustus in te fallitur,
Sed auditu solo tuto creditur.
Credo quidquid dixit Dei Filius:
Nil hoc verbo Veritatis verius.

Imadlak ahitattal, Isten, rejtelem,

aki e jelekben titkon vagy jelen.
Neéked szivem-lelkem atadja magat,
mert téged szemlélve elveszti magat.

Latas, izlés, érzék megcsalddhatik,

de a hallas rélad hittel biztosit:
hiszem azt, mit hinnem Isten Fia szab,
igéd igazanal mi van igazabb?!
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KORMENETI ENEK
Nada te turbe,
nada te espante.
Quien a Dios tiene
nada le falta.
Nada te turbe,
nada te espante.
Solo Dios basta.

KORMENETI ENEK
Meghivtal, hogy vizre lépjek,
hol nélkiiled elsiillyedek.
Ebben megtalallak téged,

a mélységben megtart hitem.

Nagy neved hivom én, és felnézek a vizek f5lé,
ott latlak én, a lelkem benned megpihen.
Enyém vagy, és én tied.

A mélységnél nagyobb kegyelmed,
mely elvezet és tart engem.

Ha elbuknék és nagyon félnék,

te nem hagysz el, és nem inogsz meg.

Nagy neved hivom én, és felnézek a vizek folé,
ott latlak én, a lelkem benned megpihen.
Enyém vagy, és én tied.

Lélek, add, hogy benned teljesen megbizzak,

a vizen batran veled jarjak, barhova hivsz, menjek.
Vigyél tovabb, mint a ldbam tudna menni,

tanits teljes hittel jarni, jelenlétedben éIni.

Nagy neved hivom én, és felnézek a vizek folé,
ott latlak én, a lelkem benned megpihen.
Enyém vagy, és én tied.
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KORMENETI ELMELKEDES
Az Eucharisztia a HUSEG forrasa

Urunk, Jézus, te vagy a hiiség forrasa.

Jézus, te megigérted nekiink, hogy veliink maradsz a vilag végéig
(Mt 28,20). Es ime, itt vagy kozottiink az Oltariszentségben a ke-
nyér szine alatt. Isteniink, te igent mondtal a mi életiinkre, és soha
nem vonod vissza josagodat. Te hiiséges vagy hozzank. Koszonjiik
a te mérhetetlen, 6rok htiségedet. Segits benniinket, hogy htisége-
sen kitartsunk melletted és tanitdsodban masok javara.

Jézus, hiiség forrasa, részesits benniinket a te hiiségedben!

KORMENETI ENEK

Krisztus, kenyér s bor szinében, Christ has given us Salvation

Urs kiraly a fold felett: In the form of bread and wine,
forrassz eggyé békességben In Your peace, let every nation
minden népet s nemzetet. Share this Sacrament Divine.

KORMENETI ENEK

Aldjad, ember, e nagy jodat,
kenyérszinben Megvaltddat!

Itt jelen van Szent Testével édes Jézus,
jelen vagyon Szent Vérével aldott Jézus.

Itt az Isten gazdagsaga,

bilinds lelkek nagy valtsaga,

minden jénak nagy bdésége, édes Jézus,
gyarld szivek eréssége, aldott Jézus.

Itt az égnek megnyitdja,
kegyelemnek meghozdja,

egész vilag draga dija, édes Jézus,
az Istennek 6rok Fia, aldott Jézus.

KORMENETI ENEK

Az Ur josdga, hogy még éliink a f5ldén,

mert az 6 irgalma soha véget nem ér.

Ujjaéled reggelre, minden reggelre,

nagy a te htiséged, 6, Uram, nagy a te hiliséged.
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KORMENETI ENEK

Laudate Dominum, laudate Dominum
omnes gentes, alleluia.

KORMENETI ENEK

R) Jesus Christ, you are my life, 2. En el gozo caminaremos

alleluja, alleluja. Trayendo tu evangelio,

Jesus Christ, you are my life, ~ Testimonios de caridad

you are my life, alleluja. Hijos de Dios en el mundo. R)
1. Tu sei via, sei verita, 3. Tu sei via, sei verita,

Tu sei la nostra vita, Tu sei la nostra vita,

camminando insieme a te camminando insieme a te

vivremo in te per sempre. R)  vivremo in te per sempre. R)

4 Tunous rassembles dans 1'unité
Réunis dans ton grand amour
Devant toi dans la joie
Nous chanterons ta gloire. R)

KORMENETI ELMELKEDES
Az Eucharisztia a SZERETET forrasa

Urunk, Jézus, te vagy a szeretet forrasa.

Azt mondtad, senki nem szeret jobban annal, mint aki életét adja
barataiért (v6. Jn 15,13). Te olyan Isten vagy és olyan barat, aki
életedet adtad értiink. Személyesen fordulsz mindegyikiink felé.
Ismered sziviink legmélyebb vagyait, és be akarod tolteni azo-
kat. Arra hivsz minket, hogy megismerjiink téged, és megma-
radjunk a te szeretetedben (v6. Jn 15,9). Batoritasz, hogy szeres-
siink nagylelktien és tettetés nélkiil (v6. Rom 12,9). Segits, hogy
talalékonyak legyiink a szeretetben, és egyre inkabb tgy szeres-
sitk egymast, ahogy te szerettél minket (Jn 13,34).

Jézus, szeretet forrasa, araszd ki rank a te szeretetedet!
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KORMENETI ENEK
Krisztus, kenyér s bor szinében, Christ has given us Salvation

Urs kiraly a fold felett: In the form of bread and wine,
forrassz eggyé békességben In Your peace, let every nation
minden népet s nemzetet. Share this Sacrament Divine.

KORMENETI ENEK
Zalogat adtad, 6, Jézus, 0rok szeretetednek,
rendelvén e nagy szentséget és advan tieidnek:
hogy teveled egyesiiljiink, s téged viszontszeressiink.
Orok héla és imadas légyen azért nevednek!

Irgalmadban nem vizsgaltad a mi gyarlosdgunkat
és ellened elkovetett sok halatlansagunkat.
Megmenteni igy akartal, azért értiink meghaltal
eltorolvén a keresztfan régi adéssagunkat.

KORMENETI ENEK
Mert tudom, semmi nem szakithat el
az én Uram szerelmétdl.
Sem élet, sem halal nem valaszt el,
sem ma, sem holnap.
Mert az angyalok visznek 6hozza,
s a pokol erdi sem éllitnak meg.
Nem szamit, ha hegytet6n allok meg,
vagy a sik tenger partjan,
mert az Ur alkotta mindezt,
és minden az 6vé.

Es tudom, semmi nem szakithat el

az én Uram szerelmétol.
KORMENETI ENEK

Ubi caritas et amor,

ubi caritas Deus ibi est.
KORMENETI ENEK

Christus vincit,

Christus regnat,
Christus, Christus imperat.

ADOREMUS 185

SZOMBAT



. NEMZETKOZI EUCHARISZTIKUS KONGRESSZUS
KORMENETI ELMELKEDES
Az Eucharisztia az IRGALOM forrasa

Urunk, Jézus, te vagy az irgalom forrasa.

Jézus, te szelid vagy és alazatos szivii. Abban 4ll a te irgalmad,
hogy megel6z6 szeretettel elénk sietsz, egyiittérzel veliink, és
képes vagy szabadda tenni benniinket biineinktdl és a minket
fogva tarto fliggdségektdl. Ezért semmi nem valaszthat el ben-
niinket az Isten szeretetétdl, amiben Jézus, altalad részesediink.
Sem haldl, sem élet, sem angyalok, sem fejedelmek, sem jelenva-
16k, sem eljovenddk, sem hatalmak, sem magassag, sem mély-
ség, sem semmiféle mas teremtmény nem valaszthat el minket a
te irgalmas szeretetedtdl (v6. Rom 8,38-39). Add, hogy az irgal-
massag testi és lelki cselekedetei altal mi is kozvetitdi legyiink a
te irgalmas szeretetednek.

Jézus, irgalom forrasa, részesits benniinket a te irgalmadban!

KORMENETI ENEK
Krisztus, kenyér s bor szinében, Christ has given us Salvation

Ur s kirdly a fold felett: In the form of bread and wine,

forrassz eggyé békességben In Your peace, let every nation

minden népet s nemzetet. Share this Sacrament Divine.
KORMENETI ENEK

Imadlak, nagy Istenség, Udvoz 1égy, te szent manna,

Test s Vér, titkos mély Szentség, ennél tobbet ki adna,

leborulva. nincs moéd benne!

Itt van [sten s emberség, Ez az égi nagy J6sag,

véghetetlen nagy Folség a teljes Szentharomsag

folaldozva. nagy kegyelme.

KORMENETI ENEK
Misericordes sicut Pater!

Rendiamo grazie al Padre, perché e buono
in aeternum misericordia eius

ha creato il mondo con sapienza

in aeternum misericordia eius
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conduce il Suo popolo nella storia
in aeternum misericordia eius
perdona e accoglie i Suoi figli
in aeternum misericordia eius

Misericordes sicut Pater!

Rendiamo grazie al Figlio, luce delle genti
in aeternum misericordia eius

ci ha amati con un cuore di carne

in aeternum misericordia eius

da Lui riceviamo, a Lui ci doniamo

in aeternum misericordia eius

il cuore si apra a chi ha fame e sete

in aeternum misericordia eius

Misericordes sicut Pater!

Chiediamo allo Spirito i sette santi doni
in aeternum misericordia eius

fonte di ogni bene, dolcissimo sollievo
in aeternum misericordia eius

da Lui confortati, offriamo conforto

in aeternum misericordia eius

I'amore spera e tutto sopporta

in aeternum misericordia eius

Misericordes sicut Pater!

Chiediamo la pace al Dio di ogni pace
in aeternum misericordia eius

la terra aspetta il vangelo del Regno
in aeternum misericordia eius

gioia e perdono nel cuore dei piccoli
in aeternum misericordia eius
saranno nuovi i cieli e la terra

in aeternum misericordia eius

Misericordes sicut Pater!
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KORMENETI ENEK

Aldom szent neved a mézzel folyo foldeken,
hol nincs hidanyom semmiben, dldom nevedet.
Aldom szent neved, ha az Gt a pusztan at vezet,
a szaraz, kietlen foldeken aldom nevedet.

Minden aldast dicséretté formal szivem,
s ha koriilzar a sotétség, azt mondom:
aldott legyen az Ur neve,

aldom nevedet,

aldott legyen az Ur neve,

aldott legyen hatalmas neved!

Aldom szent neved, ha éppen minden rendben megy,
ha napfényes az életem, aldom nevedet.

Aldom szent neved akkor is, ha szenvedek,

bar kénnyek kozott Almodom, aldom nevedet.

Minden aldast dicséretté formal szivem,
s ha koriilzar a sotétség, azt mondom:
aldott legyen az Ur neve,

aldom nevedet,

aldott legyen az Ur neve,

aldott legyen hatalmas neved!

Aldott legyen az Ur neve,
aldom nevedet,

aldott legyen az Ur neve,
aldott legyen hatalmas neved!

Te adsz és elveszel,

te adsz és elveszel,

a szivem igy felel,

hogy aldom szent neved.

Aldott legyen az Ur neve,
aldom nevedet,

aldott legyen az Ur neve,
aldott legyen hatalmas neved!
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KORMENETI ENEK
1. Egbdl szallott szent Kenyér, 4. Nap, hold s fényes csillagok,

értiink ontott draga Vér: imadsagra gyuljatok!
hittel aldunk és imadunk, Hitiink fénye 6t dicsérje,
bar az elme fol nem ér. kit ragyogva aldotok.

2. Véghetetlen Istenség, 5. Legyen egy sziv, egy lélek
szeret$ nagy kegyesség! azokban, kik dicsérnek;

Az oltaron veliink aldjon 0, nagy Isten, e szentségben
tégedet a fold s az ég! nyerjék meg, mit remélnek!
3.0, mennyei seregek, 6. Reménységiink csak te vagy,
veliink egyesiiljetek! Jézus, kériink, el ne hagyj!
Tiszta lelkek, az Istennek Légy vezériink, s hogy célt érjiink,

irgalmardl zengjetek! orszagodba befogadj!

KORMENETI ENEK

Misericordias Domini, in aeternum cantabo.

SZENTSEGI ALDAS
A Hosok terére érkezve az Oltdriszentséget az oltdrra teszik, megtomjénezik,
kozben éneklik a Tantum ergo himnuszt latinul.
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A celebrins tomjént tesz a tiizre, és incenzdlja az Oltdriszentséget, ezalatt éneklik:
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Ge-ni-t6- ri, Ge-ni-téque laus et iu-bi- 13- ti- o, sa-lus,
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honor virtus quoque sit et be-ne-dic-ti- o:  pro-ce-dén-ti

[}
ab ut-r6-que compar sit lau-da- ti- o.  A- men.

A celebrans elimddkozza vagy énekli a szentségi konyorgést:

Panem de caelo praestitisti eis.
— Omne delectaméntum in se habéntem.

Oremus! Deus, qui nobis sub Sacramento mirabili passionis
tuae memoriam reliquisti, tribue quaesumus, ita nos Corporis
et Sanguinis tui sacra mysteria venerari ut redemptionis tuae
fructum in nobis iugiter sentiamus. Qui vivis et regnas in
saecula saeculorum. — Amen.

A celebrans dlddst ad, majd letérdelve imddkozza:

Engesztelésiil a karomkoddsokért és istentelen beszédekért:

Aldot‘t legyen az Isten! (A hivek megismétlik a fohdszokat.)

— Aldott legyen az Isten!

Aldott legyen szent Neve!

- Aldott legyen szent Neve!

Aldott legyen Jézus Krisztus, valdsagos Isten és valosdgos
ember!

— Aldott legyen Jézus Krisztus, valosagos Isten és valosagos
ember!

Aldot-t legyen Jézus szent Neve!

— Aldott legyen Jézus szent Neve!

Aldott legyen Jézus szentséges Szive!

— Aldott legyen Jézus szentséges Szive!
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Aldott legyen Jézus draga Vére!

— Aldott legyen Jézus draga Vére!

Aldott legyen Jézus az Oltariszentségben!

— Aldott legyen Jézus az Oltariszentségben!

Aldott legyen a vigasztal6 Szentlélek!

— Aldott legyen a vigasztalé Szentlélek!

Aldott legyen a Szent Sz{iz és Isten Anyja, Méria!

— Aldott legyen a Szent Sz{iz és Isten Anyja, Méria!
Aldott legyen az 6 szeplotelen fogantatasa!

— Aldott legyen az § szeplételen fogantatasa!
Aldott legyen az & dlcsoseges mennybevétele!

— Aldott legyen az 6 dics6séges mennybevétele!
Aldott legyen Sziiz Maria szent neve!

— Aldott legyen Sziiz Maria szent neve!

Aldott legyen Szent Jozsef, a Szent Sziiz jegyese!

- Aldott legyen Szent Jozsef, a Szent Sziiz jegyese!

Aldott legyen Isten angyalaiban és szent]elben' Amen
— Aldott legyen Isten angyalaiban és szentjeiben! Amen.

Majd az Oltdriszentséget 6rzési helyére viszik.

ZAROENEK Boldogasszony Anyank
Sz.: Szoszna D. gytijt.,, D.: Bogisich M. szerint

o % Il T Il Il I Il Il Il Il T n I}
T | &1 | | .
[Y) [ =
Boldogasszony Anyank, ré- gi nagy Pat - ré - nank!
Nagy in-ségben 1é-vén igy sz6-lit meg ha-zank:
m
) M N , |
o n T n I T T N Il | ]
7\ b T I I I T 1 I I D] | | |
v Il I I L)
R) Ma-gyar - or - szag-rdl, é - des ha-zank - rol,
h | | |
o I I I I

L

f T T n f
Il I T Il
e i —
T Lo o @
D) [ L4

ne fe-lejt-kez-zél el szegény ma-gya - rok - rél!
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2. 0, Atyaistennek kedves, szép lenya,
Krisztus Jézus anyja, Szentlélek matkaja!
R) Magyarorszagrol...

3. Nyisd fel az egeket sok kialtdsunkra,
anyai palastod forditsd oltalmunkra!
R) Magyarorszagrol...

4. Tudod, hogy Szent Istvan 6rokségben hagyott,
Szent Laszl6 kiraly is minket redd bizott.
R) Magyarorszagrol...

5. Dicséret, dicsdség legyen az Atyanak,
a te Szent Fiadnak, Szentlélek matkadnak!
R) Magyarorszagrol...

192 ADOREMUS



Evkozi 24. vasarnap
2021. szeptember 12.

Zdarémise — Statio Orbis — Hosok tere

GYULEKEZAOENEKEK
Harmat A.: 150. zsoltar (kérus)

M. Frisina: Jesus Christ, You Are My Life (kérus)

Acs D.: Vilag, borulj térdre
Sz.: Acs D., D.: AcsD.

Parlando
H
Kbul i i i — 4%—T—i
S B = B T2

Vi-lag, bo-rulj térd - re Meg-val-téd e - 16tt!
01 pr——— N .

Il N Il Il | E— Il ]

6! 5 g E !' q | | | I I | |
[ [

Kenyérsbor szi - né - ben  Jé-zus ko-zénk jott.
0
D’ A

R) iz -leld éslasd Krisztus Testét! {zleld éslasd KrisztusVé-rét!
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0O 1
T T T e —— _ﬁ—}—l
{ J | f ——
D) T T
Al - dott Jé - zus! Minden ¢é - let for-ra - sa,
0O 1

=ssssss = ———

id-vos-ségiink za-lo - ga, Tevagy vi-lag Megval-t6 - ja!

2. Jézus az oltaron igy sz6l hozzatok:
Jertek hozzam mind, kik elfaradtatok!
Vedd magadra igamat,
tanulj t6lem irgalmat,

s lelked talal nyugodalmat.”

R) [zleld és lasd...

3. Uram, oltarodnal hozzad jarulok,
bliinbano 1élekkel eléd borulok.
E18 viznek forrésa,
blineinknek valtsaga,
egész vilag draga dija!

R) Izleld és lasd...

4. Nemzetek Kirdlya, adj nekiink békét!
Tartsd meg magyar népiink hitét, reményét!
Véllalom a keresztem,
te vagy, Uram, reményem,
ne hagyj soha szégyent érnem!

R) [zleld és lasd...

5. Vilag Teremtdje, irgalmazz nekiink!
Vilag Udvéssége, kegyelmezz nekiink!
Vigasztal6 Léleknek,

Szentharomsag Istennek
felajanljuk életiinket!

R) Izleld és 1asd...
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Kodaly Z.: A 114. genfi zsoltar (korus)

Orvendezve Ginnepeljiink
Sz.: Fabry K., D.: Fabry K., Sapszon F.

Or-ven-dezve iinne-peljiink, ha-las szivvel é-ne-keljiink!

O\

t dicsérje minden nemzet,menny és fold is hir-des - se:
() 4 A | | \ y |

I N I ’N—

D) T 7 [ [ — [ 4
R) Jé-zus, té-ged dld-va aldunk,minden-ségnek Ki-ra - lya.

Tested, Vé-red e szentségben minden é-let for-rd - sa.

2. Isteniinket magasztaljuk, lebgrulva 6t imadjuk,
aki értiink emberré lett, hogy megmentse lelkiinket. R)

3. Jézus, minket Ggy szerettél: a halalon urra lettél.
Add, hogy véled eggyé valjunk, téged hiven szolgaljunk! R)

4. Hissziik, Jézus, hogy jelen vagy kenyér és bor szine alatt.
Onmagadat adtad nékiink, hogy altalad élhessiink. R)

5. Jézus, kériink, aldj meg minket, 6vjad, védjed nemzetiinket!
Bator hittel, benned bizva hadd hirdessiik mindnygjan: R)

Liszt F.: Tu es Petrus (kérus)
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BEVEZETO SZERTARTAS

BEVONULASI ENEK Christus vincit
Eléénekesek

Christus vincit...

Eléénekesek Nép
5 o B B = " i
n [} I } [ [] } I

Ex-au-di Christe. Ex-au-di Christe.

Eldénekesek
[ I

Ecclé-si-z sanctee De-i, supraregnérum fines nectén-ti a-ni-mas:

sa-lus perpé-tu-a!

El6énekesek Nép
n
| — — - .

Redémptor mindi. Tu il-lam ad-iu-va.

I 1T
A a I [] i
11 i

o]

Sanc-ta Ma-ri- a. Tu il-lam &d-iu-va.
Sanc- te lo- seph. Tuil-lam ad-iu-va.
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Eldénekesek Nép &
5 o B B T3 = * i E
[] = [] e [] I ~<
[1 11 )
Ex-au-di Christe. Ex-au-di Christe. §
Eldénekesek
5 . = . = %

N.  Summo Pon-ti-fi-ci, in unum p6-pu-los doctri-na congre-ganti
[ I
1]

- - . & a 1T
n I [] I
2t A a ]

ca-ri-ta-te: Pasto-ri gra-ti-a, gregi obsequenti- a.

El6énekesek Nép

a
-

Salvator mundi.  Tu il-lum ad-iu-va.

- [ 1T
A [T L] 1
a1 I

Sancte Pet-re.  Tuil-lum ad-iu-va.
Sancte Pau-le. Tu il-lum ad-iu-va.

11
Eléénekesek Nép
¢ =" 4 = _* i
* i i

Ex-au-di Christe. Ex-au-di Christe.

Eldénekesek

N.  (archi)e-pisco-po et omni cle-ro si- bi commisso pax et virtus,

pla-ri-ma merces.
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Eldénekesek Nép
— .~ = . T o = - i
A - il ] i
fa i A ||
Sanc-te Ger-hdr- de. Tu il-lum ad-iu-va.
Be- a- te Wil-hel-me (Apor) Tu il-lum ad-iu-va.
Sanc-te As-tri- ce. Tu il-lum ad-iu-va.
Sanc-te Mau- re. Tu il-lum ad-iu-va.
Nép
[ Il Il
] a = - s | A - - P - - il
fa fa n i
L -

Christus vincit, Christus regnat, Christus impe-rat.
Eléénekesek  Nép Eléénekesek Nép
"

Rex re-gum. Rexnoster. Spesnostra. Glo6-ri- a nostra.

Eléénekesek Nép Eldénekesek
a

Mi-se-ri-cor-di-a nostra. Au-xi-li-um nostrum. For-ti-td-do nostra.

Eléénekesek Nép

[

(] a s " PP P s A PP |
" " ] H ] ] L] H [|

Arma nostra in-vic-tis-si-ma. Murus noster in-expug-na-bi-lis.

Nép
a

L ] L - |

Christus vincit, Christus regnat, Christus impe-rat.

I\Y%
Eldénekesek Nép
5 o L g & " T
" L] II [l L] H

I

Ex-au-di Christe. Ex-au-di Christe.
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Nép
n

Ma-gist-ra-ti-bus et 6m-ni-bus convi-ci-bus no-bis-cum o-ran-ti-bus:
a 1
v

-~ - PP - T
) ] 1
A ]

cordis ve-ra qui-es, vo-t6-rum ef-féc-tus.
Eldénekesek Nép
a
| .

. e s a P - I
i - yI 0

a1

Au-xi-li-um chris-ti- a- né- rum. Tuil-los ad-iu-va.

Sanc-te Micha- el. Tu il-los 4d-iu-va.
Sanc-te Ste-pha- ne. Tu il-los &d-iu-va.
Sanc- te La- dis-la- e. Tu il-los ad-iu-va.

Sanc-ta  E- li-sa-beth.  Tuil-los ad-iu-va.

Eléénekesek Nép
¢ P e | PR B PE——
n — A H n A n

Tempo-ra bo-na ha-be-ant. Tempod-ra bo-na ha-be-ant re-démpti

Eléénekesek  Korus Nép

Lol
»
»
»

sangui-ne Christi!  Fe-li-ci-ter! Fe-li-ci-ter! Fe-li-ci-ter!

Eléénekesek Nép
a a

Pax Christi vé-ni-at! Regnum Christi vé-ni-at! De-o grati-as! A-men.
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KEZDOENEK Vo. Sir 36,18
f) f f
G e —

oJ Ld l

Adj bé-két azoknak, kik benned biz - nak,

hogy i-gaz-mon-dék-nak bizonyul-ja-nak pré-fé-ta-id!

S

Hall-gasd meg, U -ram, szol - g4 -dat s né-ped-nek,

|
|

[z-ra-el-nek ko-nyor-gé-sét!

KOSZONTES

Az Atya, a Fiti T és a'Szentlélek nevében. — Amen.
Békesség veletek. — Es a te lelkeddel.

In nédmine Patris, et Filii t et Spiritus Sancti. — Amen.
Pax vobis. — Et cum spiritu tuo.

Oeminencidja Erd§ Péter biboros, esztergom-budapesti érsek koszonti a
Szentatyit.

Diakénus: Az tinnepi szentmise végén papai aldast kapunk, mely
a megvaltd Krisztusban megval6sul6 szentek kozosségének lelki
javaibol meritve teljes bticsiban részesit minket a btinokért jard
minden biintetés elengedésével. Valljuk meg tehat vétkeinket, és
alazkodjunk meg Isten hatalmas keze alatt, hogy latogatasanak
idején felmagasztaljon minket.

BUNBANATI CSELEKMENY

Testvéreim! Vizsgaljuk meg lelkiismeretiinket, és banjuk meg
blineinket, hogy méltoképpen tinnepelhessiik az Ur szent titkait!

Rovid csend.
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Gyonom a mindenhato Istennek és nektek, testvéreim, hogy
sokszor és sokat vétkeztem gondolattal, szdval, cselekedettel
és mulasztassal: én vétkem, én vétkem, én igen nagy vétkem.
Kérem ezért a Boldogsagos, mindenkor Szeplételen Sziiz
Mariat, az 6sszes angyalokat és szenteket és titeket, testvéreim,
hogy imadkozzatok érettem Urunkhoz, Isteniinkhéoz.

Confiteor Deo omnipoténti et vobis, fratres, quia peccavi
nimis cogitatione, verbo, Opere et omissione: mea culpa,
mea culpa, mea maxima culpa. Ideo precor beatam Mariam
semper Virginem, omnes Angelos et Sanctos, et vos, fratres,
orare pro me ad Déminum Deum nostrum.

A boldogsagos, mindenkor Sz{iz Maria, Szent Péter és Pal apos-
tolok és minden szentek érdemeiért és kozbenjarasara adja meg
nektek a mindenhato és irgalmas Isten a kegyelmi id6t az szinte
és gylimolcs6z6 blinbanatra, a szivetek folytonos megtérését, az
életetek megujitasat, a jotettekben vald kitartast; bocsassa meg
blineiteket, és vezessen el az 6rok életre. — Amen.

URAM, IRGALMAZZ! (Missa de Angelis)
Elbszor a Schola, majd a Nép
.Io I f
() () +Pa P .
< AN el L B s WPl
M e
y-ri-e e-  léi-son. bis. Christe
" L., n | [
- i ol A ol AT L i 5
s e §
— ’%hn - : ANl L I
e-  léi-son. bis. Ky-ri-e e- 1éi-son
]
] 0 0 T L
5 Ol o N e N i
l MR Rl L I |
Ky-ri-e * %% €- léi-son.

Uram, irgalmazz! — Uram, irgalmazz!
Krisztus, kegyelmezz! — Krisztus, kegyelmezz!
Uram, irgalmazz! — Uram, irgalmazz!
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DICSOSEG (Missa de Angelis)
S. Strohbach — Harmath, D.: Missa de Angelis
Szélista Schola

M o
ol I=I_H " l=l_£

lo-ri-a in ex-cél-sis De-o et in terra pax homi-ni-bus
N¢gp Scjola

a
[] . " T m u

PR [1 [1 1

bona vo-lun-ta-tis. Lau-dd-muste, be-ne-di-ci-mus te,

Nép Schola Néep  _ a
[ =

i ] i

0 =il_'!

[ I
[ » »
i O

ado-ra- mus te, glo-ri-fi-cA-mus te, gra-ti-as a-gimus ti- bi
Schola

propter magnam glé-ri-am tu-am. Domi-ne De-us, Rex cee-
Nép

.
|

1és-tis, De-us Pa-ter om-ni-po-tens. D6-mi-ne Fi-li U-ni-gé-
Scﬁzola

I A= a0 7 & e .

a_Pa
A . & T &

f I
[ [
1

ni-te Ie-su Christe. D6-mi-ne De-us, Agnus De-i, Fi-li-us
Nép Schola
aly | a q
[] | 1 1
HJF—'—'—WE‘—'—'—*—‘H‘-:_ - P

PR I N B |

Pat-ris, qui tollis peccad-ta mundi, mi-se-ré- re no-bis, qui

tol-lis pecca-ta mundi, susci-pe depre-ca-ti-6-nem nostram.
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Nép Schola

d . . a1l
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Qui sedes ad déxte-ram Patris, mi-se-ré-re no-bis. Quoé-ni-am
Nép Schola
a a a

a a 2 H
Il Il ol |

tu so-lus Sanctus, tu so-lus Démi-nus, tu so-lus Al-tissimus,
a Mg Nép "
o | ] J [ ol

[l Ty W A . A 1]

Ie-su Christe. Cum Sancto Spi-ri-tu, in gléri-a De-1i Pat-ris.

P i

(NN I
AN AR N
A- men.

Dicséség a magassagban Istennek, és a foldon békesség a jo-
akaratt embereknek. Dicséitiink téged, aldunk téged, imadunk
téged, magasztalunk téged, halat adunk neked nagy dicsésége-
dért, Urunk és Isteniink, mennyei Kiraly, mindenhat6 Atyaisten.
Urunk, Jézus Krisztus, egysziilott Fit, Urunk és Istentink, Isten
Baranya, az Atyanak Fia, te elveszed a vilag btineit, irgalmazz ne-
kiink; te elveszed a vilag biineit, hallgasd meg konyorgésiinket!
Te az Atya jobbjan iilsz, irgalmazz nekiink! Mert egyediil te vagy
a Szent, te vagy az Ur, te vagy az egyetlen Folség, Jézus Krisztus,
a Szentlélekkel egyiitt, az Atyaisten dics6ségében. Amen.

KONYORGES

Mindenség teremt6 és gondviseld Istene, tekints reank, és en-
gedd megérezniink irgalmas josagodat, hogy egész szivvel szol-
galjunk neked. A mi Urunk, Jézus Krisztus, a te Fiad altal, aki
veled él és uralkodik a Szentlélekkel egységben, Isten mind6rok-
kon 6rokké. — Amen.
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AZ IGE LITURGIAJA
OLVASMANY Iz 50,5-9a
OLVASMANY Izajés proféta konyvébdl.
A megigért Meguidlto: Isten szolgdja, a fajdalmak férfija.
Szenvedése végiil diadalt arat.
Profétdja altal a Megvaltd igy beszél:
Jsten, az Ur megnyitotta fiilemet. En nem é&lltam ellen, és nem
hatraltam meg. Hatamat odaforditottam azoknak, akik vertek,
arcomat pedig azoknak, akik tépaztak. Nem rejtettem el arcomat
azok eldl, akik gyalaztak és lekopddstek. Isten, az Ur megsegit,
ezért nem vallok szégyent. Arcomat megkeményitem, mint a ké-
szikla, s tudom, hogy nem kell szégyenkeznem. K&zel van, aki
igazsagot szolgdltat nekem. Ki szallhat velem perbe? Alljunk ki
egylitt! Ki az ellenfelem? J6jjon ide hozzam! Isten, az Ur segitsé-
gemre siet. Ki itélhetne el?”
Ez az Isten igéje. — Istennek legyen hala.

Verbum Domini. — Deo gratias.

VALASZOS ZSOLTAR 114,1-2. 3-4. 5-6. 8-9
Valasz: Taizé: Misericordias Domini (Zsolt 89,2)

Irgalmas Is-te-niink j6-sa- gét mindo6-rok-ké é-neklem.
Mi-seri-cordi-as Do-mi-ni in aeternum canta-bo.

Az Urat nagyon szeretem, *
mert konyorgésem szavat meghallgatta.
Fuilét hozzam forditotta, * amely napon hozza kialtottam.
- Misericordias Domini...
A halal kotelékei koriilfontak, *
elértek engem az alvilag gyotrelmei.

204 ADOREMUS



2021. SZEPTEMBER 12., VASARNAP

Szorongatas és fajdalom fogott el, T
amde az Ur nevét kidltottam: *
,Uram, mentsd meg az életemet.”
- Misericordias Domini...

Az Ur jésagos és igazsagos, *
irgalmas a mi Isteniink.

Az Ur oltalmaba fogadja a kicsinyeket; *
nyomorult voltam, de 6 megmentett.
— Misericordias Domini...

Lelkemet a halaltél megmentette, *
szememet a konnyhullatdstol, labamat az elbukastol.
Az Ur szine el6tt jarok, * az él6k foldjén.
— Misericordias Domini...

SZENTLECKE Jak 2,14-18
SZENTLECKE Szent Jakab apostol levelébdl.

A hit, ha tettei nincsenek, mit sem hasznl.
Testvéreim! Mit hasznal, ha valaki azt allitja, hogy van hite, be-
18le fakadd tettei azonban nincsenek? Udvozitheti a hite? Ha va-
lamelyik testvérnek nem volna ruhdja és nem volna meg a min-
dennapi taplaléka, és egyiktek igy szolna hozza: , Menj békében,
melegedj és lakjal jol!”, de nem adnatok meg neki, amire testének
sziiksége van, mit haszndlna?
Ugyanigy a hit is, ha tettek nem szdrmaznak bel6le, magaban
holt dolog. Azt is mondhatja valaki: ,Neked hited van, nekem
meg tetteim.” Ha tettek nélkiil megmutatod nekem hitedet, tette-
im alapjan én is bebizonyitom neked hitemet.

Ez az Isten igéje. — Istennek legyen hala.

VASARNAP

Verbum Domini. — Deo gratias.

ALLELUJA (Werner A.: Alleluja — kérus)

Nincs mésban dicsekvésem, mint az Ur keresztjében, 1 altala a
vilag megfeszittetett szamomra, * és én a vilag szamara.
Alleluja. Gal 6,14
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EVANGELIUM Mk 8,27-35

Az Ur legyen veletek! - Es a te lelkeddel!
1 EVANGELIUM Szent Mark konyvébdl.
— Dics6ség neked, Isteniink.

Dominus vobiscum. — Et cum spiritu tuo.
Lectio sancti 1 Evangelii secundum Marcum.
— Gloria tibi, Domine.

A Messids hivatdsa, hogy onként vdllalt szenvedésével vdltsa meg a vildgot.
Abban az idében:
Jézus elment tanitvényaival Fiilop Cezéredjanak vidékére. Ut-
kozben megkérdezte tanitvanyait: ,Kinek tartanak engem az
emberek?”
Azok igy valaszoltak: , Némelyek Keresztel6 Janosnak, masok
Illésnek, ismét masok valamelyik profétanak.”
Erre megkérdezte téliik: ,Hat ti mit mondotok, ki vagyok?”
Péter valaszolt: ,Te vagy a Messias!” Ekkor Jézus a lelkiikre ko-
totte, hogy ne szoljanak errdl senkinek.
Ezutan arra kezdte tanitani ket, hogy az Emberfianak sokat kell
szenvednie, a vének, a f6papok és az frastuddk elvetik, megolik,
de harmadnapra feltamad. Ezt egészen nyiltan megmondta.
Erre Péter félrevonta, és szemrehanyast tett neki. De 6 hatra-
fordult, ranézett tanitvanyaira, és igy korholta Pétert: ,Tavozz
télem, satan, mert nem Isten szandéka szerint gondolkodsz, ha-
nem emberi moédon.”
Majd Osszehivta a népet és tanitvanyait, s igy szolt hozzajuk:
,Ha valaki kdvetni akar, tagadja meg magat, vegye fel keresztjét,
és kovessen. Mert aki meg akarja menteni életét, elvesziti azt, de
aki elvesziti életét értem €s az evangéliumért, megmenti azt.

Ezek az evangélium igéi. — Aldunk téged, Krisztus.

Verbum Domini. — Laus tibi, Christe.

HOMILIA
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HITVALLAS (Credo I1)
Szolista Schola
N A _a | 1] a |
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a 0. a l a [] a ! a M

toérem cae-li et terrae, vi-si-bi-li-um 6m-ni-um et in-vi-si-bi-
Nép

[ " | | {
[ {

H"".. g O A . o o OR
|| a A o a

li-um. Etin u-num Déminum Iesum Christum, Fi-li-um De-i

Schola

A, o a | ! a2 5 N
L] [ o 0m m P N [T
n ] A

U-ni-gé-ni-tum, et ex Pa-tre na- tum ante 6mni-a s&-cu-la.

Nép

De-um de De-o, lumen de ld-mi-ne, De-um ve-rum de De-o

Schola

N . = []
[1 ] O !

&

ve-ro, gé-ni-tum non fac-tum, consubstanti- 4-lem Pa-tri:

Nép

1 i

per quem 6m-ni- a fac-ta sunt. Qui propter nos hé-mi-nes
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et propter nostram sa-ld-tem descéndit de cae-lis. Et in-car-

P a |

na-tus est de Spi-ri-tu Sancto ex Ma-ri- a Vir-gi-ne, et homo

Neép

Al | |
ol n 1T o 08 a
| B, P e

fac-tus est. Cru-ci- fi- xus é- ti-am pro no-bis sub Pén-ti- o

Schola

» . on ‘ {

o OR

[ I e a
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Pi-1a-to; passus et se-pul- tus est, et re-surré-xit tér-ti- a
Nép

di-e secundum Scripti-ras, etas-céndit in cee-lum, se-det
Schola

[ - I & o —n N
5 1

. Y . a a a ra

ad déxte-ram Pa-tris. Et i- terum venti-rus est cum glé-ri-a,

1

] - A . \ [T
1

1

iu-di-ca-re vi-vos et mor-tu-os, cu-ius reg-ni non e-rit fi-nis.

Nép

[ [ L |
A A . A A PP B
v - !

Et in Spi-ri-tum Sanctum Dé-mi-num et vi-vi- fi-cAntem:
208 ADOREMUS



2021. SZEPTEMBER 12., VASARNAP

Schola Nép 2
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prophé-tas. Etu-nam, sanctam, cath6-li-cam et aposté-licam
Nép

Ecclé-si-am. Confi-te-or unum bap-tis-ma in re-missi-6nem
Schola

[ T e P [T
[ a [ a Cn n 1
L] ] I1 1

pecca-térum. Etexspéc-to resurrec-ti- 6-nem mortu-6-rum,

Nép Schola és Nép
L N
A, ", o T & EEA T T
E— - . o IR T i
. . [ i ——
et vi-tam ventd-ri s&e-cu-li.  A- men.

Hiszek az egy Istenben, mindenhatd Atyaban, mennynek és
foldnek, minden lathaténak és lathatatlannak Teremtdjében.
Hiszek az egy Urban, Jézus Krisztusban, Isten egysziilott
Fidban, aki az Atyatdl sziiletett az idé kezdete el6tt. Isten az
Istentdl, Vilagossag a Vilagossagtdl, valosagos Isten a valosagos
Istentdl, sziiletett, de nem teremtmény, az Atyaval egylényegi;
és minden &ltala lett. Ertiink, emberekért, a mi tidvosségiinkért
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leszallott a mennybdl. Megtestesiilt a Szentlélek erejébdl Sziiz
Mariatol, és emberré lett. Poncius Pilatus alatt értiink keresztre
feszitették, kinhalalt szenvedett, és eltemették. Harmadnapra
feltdimadott az [rdsok szerint, félment a mennybe, ott il az
Atyanak jobbjan, de tjra eljon dics6ségben, itélni éléket és hol-
takat, és orszaganak nem lesz vége. Hiszek a Szentlélekben,
Urunkban és élteténkben, aki az Atyatdl és a Fiutdl szarmazik;
akit épptigy imadunk és dicséitiink, mint az Atyat és a Fiat.
O sz0lt a profétak szavaval. Hiszek az egy, szent, katolikus és
apostoli Anyaszentegyhdzban, vallom az egy keresztséget a bi-
nok bocsanatara, varom a holtak feltdamadasat és az eljovend6
orok életet. Amen.

HIVEK KONYORGESE
Szentatya: Testvérek, megvaltasunk titkainak megiinneplésére
gyultiink Ossze. Kérjiik a mindenhatd Istent, hogy minden
igaz élet és 4ldas e forrasaindl az egész vilag megujuljon.

Omnes huc convénimus, fratres carissimi, ad Redemptionis
nostrae recolénda mystéria; rogémus ergo Deum omnipotén-
tem, ut mundus univérsus his totius benedictiénis et vite
fontibus irrigétur.

Lektor: 1. Add meg Ferenc papanak és Egyhazad pasztorainak,
hogy a lelkek tidvosségéért tiirelmesen hordozzak kote-
lességiik keresztjét! — Te rogamus, audi nos!

2. Add, hogy a népek felel6s vezetdi az igazsagtalansag
és a nyomor megsziintetésén faradozzanak!

— Te rogamus, audi nos!

3. Add, hogy a betegek a maguk és masok 6rok boldog-
sagaért készségesen vallaljak szenvedéstiket!

— Te rogamus, audi nos!

4. Add, hogy egyikiink se ztigolddjék életének keresztje
miatt, hanem ismerjiik fel benne szent akaratodat!

— Te rogamus, audi nos!

5. Add, hogy segitsiik embertarsainkat kereszthordoza-
sukban az irgalmassag cselekedeteinek gyakorlasaval!
- Te rogamus, audi nos!
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Szentatya: Isteniink, mennyei Atyank, segitsd népedet, hogy
nagylelkiiségedbdl elnyerhesse mindazt, aminek hittel vald
kérésére Te magad inditod. Krisztus, a mi Urunk altal.

- Amen.

VASARNAP

Adsit, Démine, queesumus, propitiatio tua pépulo supplicanti,
ut, quod te inspirante fidéliter éxpetit, tua céleri largitate per-
cipiat. Per Christum Déminum nostrum. — Amen.

AZ EUCHARISZTIA LITURGIAJA

AZ ADOMANYOK ELOKESZITESE

FELAJANLASI ENEK Kodaly Z.: Pange, lingua (kérus)
Imadkozzatok, testvéreim, hogy aldozatunk kedves legyen a
mindenhatd Atyaisten el6tt.
—Fogadja el az Ur kezedbdl az aldozatot nevének dicséretére
és dics6ségére, mindannyiunk és az egész Anyaszentegyhaz
javara.

Suscipiat DoOminus sacrificium de manibus tuis ad laudem
et glériam néminis sui, ad utilititem quoque nostram toti-
usque Ecclésie sua sancta.

FELAJANLO KONYORGES
Fogadd kegyesen konyorgéseinket, Urunk, Isteniink, és vedd
szivesen hiveid aldozati adomanyait, hogy amit most neved di-
cséségére egyenként felajanlottunk, mindnydjunk tidvosségére
valjék. Krisztus, a mi Urunk altal. - Amen.

PREFACIO (Evkozi vasarnapokra Ill.)
(Az embereket az ember Jézus Krisztus iidvoziti)
Az Ur legyen veletek. - Es a te lelkeddel.

Emeljiik fol sziviinket. — F6lemeltiik az Urhoz.
Adjunk hélat Urunknak, Isteniinknek. - Mélto és igazsagos.

Doéminus vobiscum. — Et cum spiritu tuo.
Sursum corda. - Habémus ad Déminum.
Gratias agamus Démino Deo nostro. — Dignum et iustum est.
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(Mert) Valdéban mélto és igazsagos, ill6 és iidvos, hogy mindig
és mindeniitt halat adjunk néked, mi Urunk, szentséges Atyank,
mindenhato, 6rok Isten:

A te végtelen dicsc’iségedhez tartozik, hogy isteni eréddel segi-
tesz a haland6 emberen, és éppen halandé voltunkbdl szerzel
gyogyulast. Igy amit veszteségnek tartunk, azt iidvsségiinkre
forditod Krisztus, a mi Urunk altal.

A te folségedet Galtala dicséiti az angyalok hatalmas korusa:
boldogan aldanak, mert mindorokké latnak téged. Add, kériink,
hogy az 6 szavukhoz tarsuljon szézatunk, és veliik egyiitt sziin-
telen ujjongassal mondjuk: (zengjiik:)

SZENT VAGY (Missa de Angelis)

S. Strohbach — Harmath, D.: Missa de Angelis

o Schola , Nép L | Korus L
T T T h - h
LT n I M-
rl
anc- tus, Sanctus, Sanc- tus Do6- mi-nus De- us
- Scholay o aa gl M, o L .l
A —*%
%

Sa- ba-oth. Ple-ni sunt cze-li et ter- ra glé-ri-a
. Nép N Schola 4 . )
v A '

4 o a n a " A a (3

el | Il [ Y MRl

rl

tu-a. Hosannain ex- cél- sis. Be-ne-dic- tus qui ve- nit
. 2o Nep | .

E— . Pl Ml A L aln i
—'—_4‘——‘F'—EP-—'E—=‘F'—H—
=t

in nomine D6-mi-ni. Ho-san- na in ex-cél- sis.

Szent vagy, szent vagy, szent vagy, mindenség Ura, Istene. Di-
csGséged betdlti a mennyet és a foldet. Hozsanna a magassag-
ban. Aldott, aki jon az Ur nevében. Hozsanna a magassagban.
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P. Valéban szent vagy, Istentink, és méltan dicséit téged alkotasod,
az egész teremtett vilag, mert Fiad, a mi Urunk, Jézus Krisztus
altal, a Szentlélek erejével éltetsz és megszentelsz mindent, és
népet gyljtesz magad koré sziintelen, hogy napkelettél napnyu-
gatig tiszta aldozatot mutasson be neked.

VASARNAP

M. Kérve kériink tehat, Istentink, a Szentlélek altal szenteld meg
aldozati adomanyunkat, hogy teste és x vére legyen Fiadnak, a
mi Urunk, Jézus Krisztusnak, akinek rendelése szerint ezeket a
szent titkokat tinnepeljtik.

O ugyanis azon az éjszakan, amelyen eldrultatott, kezébe vette
a kenyeret, és neked halat adva aldast mondott, megtorte, majd
tanitvanyainak adta, és igy szolt:

VEGYETEK, ES EGYETEK EBBOL MINDNYAJAN,
MERT EZ AZ EN TESTEM, MELY ERTETEK ADATIK.

A vacsora utan ugyanigy kezébe vette a kelyhet, és neked halat
adva aldast mondott, majd tanitvanyainak adta, és igy szolt:

VEGYETEK, ES IGYATOK EBBOL MINDNYAJAN,
MERT EZ AZ EN VEREM KELYHE,

AZ UJ ES OROK SZOVETSEGE.

EZ A VER ERTETEK ES SOKAKERT KIONTATIK
A BUNOK BOCSANATARA.

EZT CSELEKEDJETEK AZ EN EMLEKEZETEMRE!

P. Ime, hitiink szent titka:
- Halalodat hirdetjiik, Urunk, és hittel valljuk feltamadasodat,
amig el nem jossz.

Mortem tuam annuntidmus, Démine, et tuam resurrectio-
nem confitémur, donec vénias.

M. Annak emlékét iinnepeljiik tehat, Istentink, hogy Fiad tidvos-
ségiinkért szenvedett, csodalatosan feltdimadt, folment a menny-
be, és masodik eljovetelét varva halas szivvel felajanljuk neked
ezt az €16 és szent dldozatot.

Tekints, kériink, Egyhazad aldozati adomanyara, ismerd {6l ben-
ne Fiad aldozatat, amely altal kiengesztel6dni akartal. Add, hogy
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mi, akik az 6 testét és vérét magunkhoz vessziik, Szentlelkével
eltelve egy test és egy lélek legyiink Krisztusban.

1.0 tegyen minket neked szentelt 6rok aldozatta, hogy elnyer-
hesstik az 6rokséget valasztottaiddal: elsésorban Isten Anyjaval,
a Boldogsagos Szliz Mariaval, Szent Jézseffel, az & jegyesével,
szent apostolaiddal, a dics6séges vértantikkal és minden szenttel
egylitt. Az 6 kozbenjarasukban bizva reméljiik, hogy mindenkor
megsegitesz minket.

2. Kériink, Isteniink, hogy engesztel6 aldozatunk hozzon az egész
vilagnak békét és iidvisséget. Erdsitsd meg hitben és szeretetben
foldi zarandokutjat jaré Egyhazadat: szolgadat, Ferenc papankat
és Péter piispokiinket, a piispokok testiiletét, a papsagot és egész
megyvaltott népedet.

Teljesitsd kegyesen hazad népe kéréseit, hiszen te akartad, hogy
szined elé alljunk. Jésagos Atyank, vond magadhoz irgalmasan a
vilagon szétszorodott valamennyi gyermekedet.

Elhunyt testvéreinket pedig, és mindazokat, akik a te kegyel-
medben koltoztek el ebbdl a vilagbol, fogadd be jésdgosan or-
szagodba, ahol, reményiink szerint, dicséségedben veliik egytitt
mi is orokre gazdagon részestiliink Krisztus Urunk altal, mert
altala arasztod el minden joval a vilagot.

M. Odltala, &vele és Sbenne a tiéd, mindenhatd Atyaisten, a Szent-
lélekkel egységben minden tisztelet €s dicséség mindordk-
kon-6rokké. — Amen.

A SZENTALDOZAS SZERTARTASA

Udvoziténk parancsara és isteni tanitasa szerint igy imadko-
zunk:

T
] A A *—a f [] (] I |
] ] ]

Pa-ter noster, qui es in cee-lis: sancti-fi-cé-tur nomen tu-um;

LT S R . A o
ol il B i el WL el W i

advé-ni-at regnum tuum; fi-at vo-lintas tu-a, sicut in cze-lo,
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VASARNAP

et di-mit-te no-bis dé-bi-ta nostra, si-cut et nos dimit-timus

de-bi-to-ribus nostris; et ne nos indtcas in tenta-ti- 6-nem;

[T
2 an a a " 4 [T
a ~ = =" [ & ]

sed li-be-ra nos a ma-lo.

Mi Atyank, aki a mennyekben vagy, szenteltessék meg a te ne-
ved; jojjon el a te orszagod; legyen meg a te akaratod, amint a
mennyben, ugy a f6ldon is. Mindennapi kenyeriinket add meg
nekiink ma; és bocsasd meg vétkeinket, miképpen mi is megbo-
csatunk az elleniink vétkez6knek; és ne vigy minket kisértésbe;
de szabadits meg a gonosztdl.

Szabadits meg, kériink, Urunk, minden gonosztdl; adj kegyesen
békét nap]amkban hogy irgalmadbdl mindenkor bin és ba] nél-
kiil éljiink, mig reménykedve varjuk az 6rok boldogsagot és Ud-
voziténknek, Jézus Krisztusnak dicséséges eljottét.

— Mert tiéd az orszag, a hatalom és a dics6ség mindorokké.
Amen.

Quia tuum est regnum, et potéstas, et gloria in sacula.

Urunk, Jézus Krisztus, te azt mondottad apostolaidnak: Békessé-
get hagyok ratok, az én békémet adom nektek.

Ne vétkeinket nézzed, hanem Egyhazad hitét, 6rizd meg szan-
dékod szerint békében, és add meg teljes egységét. Aki élsz és
uralkodol mindorokkon-6rokké. — Amen.
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Az Ur békéje legyen veletek mindenkor. — Es a te lelkeddel.

Pax Démini sit semper vobiscum. — Et cum spiritu tuo.

Engesztelddjetek ki szivbdl egymassal.
— Legyen békesség koztiink mindenkor.

ISTEN BARANYA (Missa de Angelis)
S. Strohbach — Harmath, D.: Missa de Angelis
a Schola  Nép
> a : ' i
LR
gnus De- i, qui tol-lis pec-ca-ta mun-di: mi-se-ré-
. Scholu_ o I]\lép

re no-bis. AgnusDe- i, quitol-lis pecca-ta mun-di:

" | Schola  Nép
(] a al", o 1l a !
PR CAC I TR S— , ’
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mi-se-ré-re no-bis. Ag-nusDe-i, quitol-lis pec-ca-ta

mundi: do-nano-bis pa- cem.

Isten Baranya, te elveszed a vilag biineit: irgalmazz nekiink.
Isten Baranya, te elveszed a vilag biineit: irgalmazz nekiink.
Isten Baranya, te elveszed a vilag biineit: adj nekiink békét.

Ime, az Isten Baranya, ime, aki elveszi a vilag btineit. Boldogok,
akiket meghiv asztaldhoz Jézus, az Isten Baranya.

— Uram, nem vagyok mélto, hogy hajlékomba j6jj, hanem csak
egy szoval mondd, és meggyogyul az én lelkem.

Domine, non sum dignus, ut intres sub tectum meum: sed
tantum dic verbo et sanabitur anima mea.
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ALDOZASI ENEK Zsolt 35,8

Isteniink, szereteted a mi nagy kincsiink,
szarnyad arnyékaban nyernek oltalmat az emberek.

ALDOZASI ENEK 1Kor 11,24-25
A4
o &

VASARNAP

& I
] I =

U T
Ez az én tes-tem, mely ér-te-tek a-da-tik;

4 .
75 f i
y o i

A R

ez az Ujszovetség kely-he az én vé-rem-ben.

ALDOZASI ENEK Anima Christi (korus és nép)
Sz.: Loyolai Szent Ignac, D.: M. Frisina
() 4 |
o -H‘JJ. T T | I T T % % i
T T T I
i —
A - ni-ma Chris-ti, sanc - ti - fi - ca me.
()« I
ia— — T I — K I |
!% g I. I} T ]
Cor - pus Chris - ti, sal - va me
n £ T T ]
T | I T — T |
D) [ [
San - guis Chris - ti, i - ne - bri-a me.
() 4 P
T [ T T = 7
D) [
A-qua la - te-ris Chris-ti, la - va me.

ALDOZASI ENEK Horvath M. L.: O salutaris hostia (korus)
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ALDOZASI ENEK Gy6zelemrdl énekeljen
Sz.: Bangha B., D.: Koudela G.

L
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[ 1

forrassz eggyé bé-kességben minden né-pet snemzetet!

2. Egykor értiink testet oltott, kisgyermekként jott kozénk,
a keresztfan vére 6mlott valtsagunknak béreként.
Most az oltar Golgotajan jra itt a draga Vér,
aldozat az Isten-Barany, Krisztus Teste a kenyér.
R) Krisztus, kenyér s bor szinében...

3. Zugjon hat a halaének, szalljon volgyon, tengeren,
a szeretet [stenének dicsdség és tidv legyen!
Az egész fold legyen oltdr, virag rajta a sziviink,
minden dalunk zengd zsoltar, tomjénillat a hitlink!
R) Krisztus, kenyér s bor szinében...
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4. Istvan kirdly arva népe, te is hajtsd meg homlokod,
borulj térdre, szérd elébe minden gondod, banatod!
A kereszt volt ezer éven reménységed oszlopa,
most is Krisztus jele légyen jobb jovédnek zaloga!
R) Krisztus, kenyér s bor szinében...

VASARNAP

ALDOZASI ENEK Taizé: Ubi caritas
Sz.: 6skeresztény ima
0 p— R | | .
o | | [ | I I A I | | T | ]
—e—e e |
Lr P —T =7
A -hol sze-re - tet és jo - sag,
U-bi ca-ri - tas et a - mor,
f) [r— — 3
i i } i i — | pr——t— H
a-hol sze-re - tet, ott van Is - te-niink.
u-bi ca-ri - tas, De-us i - bi est
HALAADASRA GroBer Gott (Te Deum)
Sz.:I. Franz, D.: H. Bone
p- A T ) T S - i i — I i 1 i i H
N— *
Gro - er Gott, wir lo - ben dich, Herr: wir prei-sen
A | | \ \ | \
e e FH—F—+—FF++—F—11 !
D) 1 ~
dei - ne Stiarke; Vor dir neigtdie Er - de sich
H
P’ A | || | | T || } } by I } } I } I
DY) [ I
und be - wun-dert dei - ne Werke. Wie duwarst vor
- ——— Il |
ANA"4 | | | | | | | | | | |
D) I I ' ' ] I

al - ler Zeit, so bleibst du in E - wig-keit.
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2. Alles, was dich preisen kann, Cherubim und Seraphinen
stimmen dir ein Loblied an; alle Engel die dir dienen,
rufen dir in selger Ruh: Heilig, Heilig, Heilig zu!

3. Heilig! Herr Gott Sabaoth! Heilig! Herr der Himmelsheere!
Starker Helfer in der Not, Himmel, Erde, Luft und Meere
sind erfiillt von deinem Ruhm, alles ist dein Eigentum.

5. Dich, Gott Vater auf dem Thron, loben Grofse, loben Kleine.
Dei-nem eingebornen Sohn singt die heilige Gemeinde,
und sie ehrt den Heilgen Geist, der uns seinen Trost erweist.

6. Du, des Vaters ewger Sohn, hast die Menschheit angenommen,
bist vom hohem Himmelsthron zu uns auf die Welt gekommen,
hast uns Gottes Gnad gebracht, von der Siind uns freigemacht.

8. Herr, steh deinen Dienern bei, welche dich in Demut bitten.
Kauftest durch dein Blut uns frei, hast den Tod fiir uns gelitten;
nimm uns nach vollbrachtem Lauf zu dir in den Himmel auf.

9. Sieh dein Volk in Gnaden an. Hilf uns, segne, Herr, dein Erbe;
leit es auf der rechten Bahn, dass der Feind es nicht verderbe.
Fiihre es durch diese Zeit, nimm es auf in Ewigkeit.

11. Herr, erbarm, erbarme dich. Lass uns deine Giite schauen;
deine Treue zeige sich, wie wir fest auf dich vertrauen.
Auf dich hoffen wir allein: Lass uns nicht verloren sein.

ALDOZAS UTANI KONYORGES

Mennyei ajandékod éltetd ereje jarja at lelkiinket és testiinket,
Isteniink, hogy ne a mi 6szt6nds természetiink uralkodjék ben-
niink, hanem e szentség hatasa iranyitson minket mindenkor.
Krisztus, a mi Urunk &ltal. — Amen.

BEFEJEZO SZERTARTAS

Oexcellencidja, fétisztelendd mons. Piero Marini, martirandi cimzetes érsek, a
Nemzetkizi Eucharisztikus Kongresszusok Pdpai Bizottsdgdnak elndke kiszonti
a Szentatyat.
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ANGELUS

¥. Angelus Démini nuntidvit Mariee.
K. Et concépit de Spiritu Sancto.

VASARNAP

Ave Maria, gratia plena, Déminus tecum,

benedicta tu in muliéribus

et benedictus fructus ventris tui, Iesus.

K. Sancta Maria, Mater Dei, ora pro nobis peccatoribus, nunc
et in hora mortis nostrae. Amen.

V. Ecce, ancilla DOmini.
K. Fiat mihi secindum verbum tuum.

Ave Maria...
K. Sancta Maria...

¥ . Et Verbum caro factum est.
K. Et habitavit in nobis.

Ave Maria...

K. Sancta Maria...

¥. Ora pro nobis, sancta Dei Génetrix.

K. Ut digni efficidmur promissionibus Christi.

Orémus.

Gratiam tuam, quaesumus, Ddmine, méntibus nostris infinde,

ut qui, Angelo nuntiante, Christi Filii tui incarnationem cogno-
vimus, per passionem eius et crucem ad resurrectionis glériam
perducamur. Per eindem Christum Déminum nostrum. — Amen.

V. Gléria Patri, et Filio, et Spiritui Sancto.
K. Sicut erat in principio, et nunc, et semper, et in s@cula sa-
culérum. Amen. (hdromszor)

Y. Pro fidélibus deftnctis: Réquiem etérnam dona eis, Démine.
K. Et lux perpétua luceat eis.

Requiéscant in pace. — Amen.
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PAPAI ALDAS

Diakénus: Oszentsége, Isten gondviselésébdl papank, Ferenc,
mindazokat, akik igaz blinband lélekkel itt jelen vannak, szent-
gyonashoz és szentaldozashoz jarultak, teljes bucstival egybeko-
tott aldasban részesiti. Konyorogjetek Istenhez a Szentatyaért,
Ferenc papankért, valamint az Anyaszentegyhazért, és veliik tel-
jes kozosségben torekedjetek az életszentség ttjan jarni.

A Szentatya:

Az Ur legyen veletek. - Es a te lelkeddel.

Legyen éldott az Ur neve. — Most és mindorokké.

Az Ur a mi segitségiink. — Aki az eget és a foldet alkotta.

Doéminus vobiscum. — Et cum spiritu tuo.
Sit nomen Démini benedictum.

— Ex hoc nunc et usque in s@culum.
Adiutérium nostrum in némine Démini.
— Qui fecit ceelum et terram.

Szent Péter és Pal apostolok kdzbenjarasara aldjon meg bennete-
ket a mindenhaté Isten, az T Atya, a ¥ Fitt és a  Szentlélek.
— Amen.

Per intercessionem beatérum Apostolérum Petri et Pauli, be-
nedicat vos omnipotens Deus, T Pater, et 1 Filius, et
 Spiritus Sanctus. — Amen.

Diakonus "
1

| n B, o 0 A g 1
] e e O, A [
- MW el B B |
- te, mis-sa est.
K.De- o gra- ti- as.

A szentmise véget ért, menjetek békével.
- Istennek legyen hala.
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PAPAI HIMNUSZ Hol Szent Péter
Sz.: Wisemann biboros, Gyurits A. ford., D.:Feley A.
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ZAROENEK Boldogasszony Anyéank
Sz.: Szoszna D. gyfijt., D.: Bogisich M. szerint
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2. 0, Atyaistennek kedves, szép leanya,
Krisztus Jézus anyja, Szentlélek matkaja! R.

3. Nyisd fel az egeket sok kidltdsunkra,
anyai palastod forditsd oltalmunkra! R.

4. Tudod, hogy Szent Istvan 6rokségben hagyott,
Szent Laszl9 kirdly is minket redd bizott. R.

5. Dicséret, dics6ség legyen az Atyanak,
a te Szent Fiadnak, Szentlélek matkadnak! R.

KIVONULASRA Aldott az Ur (Oltariszentség-himnusz)
Sz.: Torok-Sapszon-Vadas, D.:R. Vaughan Williams

o) | . .
T T T T I T T I ]
T T I T n I T T T n I ]
) T . -
Al -dott az Ur, ki tap-1a - 16 Ke-nyér,
0 ) ) )
P’ A T T T | i i T T T i T ]
y AW2Y T T T | T T [ T T T T | ]
'9" é d I | T T [
—~ =i I i ! j
D) o

6n - ma-gat ad - ta  min-den em - be-rért.

224 ADOREMUS



2021. SZEPTEMBER 12., VASARNAP
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2. Aldott az Ur, ki értiink onta vért,
megmossa lelkiink tépett kdntosét.
Orszaga eljd, Krisztus visszatér! Alleluja, alleluja!

3. Aldott az Ur, ki 4j életet ad.
Szomjazza sziviink éltetd szavad!
Minden forrasunk bel6led fakad! Alleluja, alleluja!

4. 0, ]ézusom, te hiiséges barat,
tadrsam vagy nékem életemen at.
Lelkemben héla, zengek gldriat. Alleluja, alleluja!

5. Ujjong a sziviink, arad énekiink,

altalad, benned s véled élhetiink.

Szentségre hivsz, s taplalod életiink. Alleluja, alleluja!
6. DicsGség légyen néked, j6 Atyank,

Szent Fiad aldja halatelt imank!

Aldott a Lélek! - énekelje szank! Alleluja, alleluja!

KIVONULASRA M. A. Charpentier — Varga L.: Te Deum (kérus)
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Il. EUCHARISZTIKUS IMA

P. Valéban szent vagy, Isteniink, minden szentség forrasa.

M. Kériink, szenteld meg ezt az adomanyt, araszd le r4 Szent-
lelkedet, hogy szdmunkra a mi Urunk, Jézus Krisztus teste és &
vére legyen.

O, miel6tt 6nként dtadta magat a szenvedésre, kezébe vette a ke-
nyeret, halat adott, megtorte, tanitvanyainak adta, és igy szolt:
VEGYETEK, ES EGYETEK EBBOL MINDNYAJAN,

MERT EZ AZ EN TESTEM, MELY ERTETEK ADATIK.

A vacsora utan ugyanigy kezébe vette a kelyhet is, majd ismét
halat adott, odaadta tanitvanyainak, és igy szdlt:

VEGYETEK, ES IGYATOK EBBOL MINDNYAJAN,

MERT EZ AZ EN VEREM KELYHE,

AZ UJ ES OROK SZOVETSEGE.

EZ A VER ERTETEK ES SOKAKERT KIONTATIK

A BUNOK BOCSANATARA.

EZT CSELEKEDJETEK AZ EN EMLEKEZETEMRE!

P. [me, hitiink szent titka:

- Halalodat hirdetjiik, Urunk, és hittel valljuk feltamadasodat,
amig el nem jossz.

M. Ezért Fiad halalanak és feltamadasanak emlékét iinnepelve,
felajanljuk neked, Isteniink, az élet kenyerét és az tidvosség kely-
hét, és halat adunk, mert arra méltattal minket, hogy szined el6tt
allhatunk és szolgalhatunk neked. Kérve kériink, gytijtson egybe
a Szentlélek mindnyajunkat, akik Krisztus testében és vérében
részesuliink.

1. Viseld sziveden, Urunk, Egyhazad sorsat az egész vilagon,
tedd tokéletessé a szeretetben Ferenc papankkal, Péter piispo-
kiinkkel és az egész papsaggal egyiitt.

2. Emlékezzél meg a feltdamadas reményében elhunyt testvé-
reinkrél és mindazokrdl, akik irgalmadban bizva tavoztak el
a vilagbdl; bocsasd Oket szent szined latasara. Konyoriilj, ké-
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PREX EUCHARISTICA |l

C. Vere Sanctus es, Domine, fons omnis sanctitatis.

0. Heec ergo dona, queesumus, Spiritus tui rore sanctifica,

ut nobis Corpus et % Sanguis fiant Domini nostri Iesu Christi.
Qui cum Passioni voluntarie traderetur, accepit panem et gratias
agens fregit, deditque discipulis suis, dicens:
ACCIPITE ET MANDUCATE EX HOC OMNES:
HOC EST ENIM CORPUS MEUM, QUOD PRO VOBIS
TRADETUR.
Simili modo, postquam cenatum est, accipiens et calicem, iterum
gratias agens dedit discipulis suis, dicens:
ACCIPITE ET BIBITE EX EO OMNES:
HIC EST ENIM CALIX SANGUINIS MEI
NOVI ET ATERNI TESTAMENTI,
QUI PRO VOBIS ET PRO MULTIS EFFUNDETUR
IN REMISSIONEM PECCATORUM.
HOC FACITE IN MEAM COMMEMORATIONEM.

C. Mystérium fidei.
— Mortem tuam annuntiamus, Domine, et tuam resurrectionem
confitémur, donec vénias.

0. Memores igitur mortis et resurrectionis eius, tibi, Domine, pa-
nem vite et calicem salutis offerimus, gratias agentes quia nos
dignos habuisti astare coram te et tibi ministrare. Et supplices
deprecamur, ut Corporis et Sanguinis Christi participes a Spiritu
Sancto congregemur in unum.

1. Recordare, Domine, Ecclesiee tuae toto orbe diffuse, ut eam in
caritate perficias una cum Papa nostro Franciscus et Episcopo
nostro Pietro et universo clero.

2. Memento etiam fratrum nostrorum, qui in spe resurrectionis
dormierunt, omniumgque in tua miseratione defunctorum, et eos
in lumen vultus tui admitte. Omnium nostrum, quaesumus, mi-
serere, ut cum beata Dei Genetrice Virgine Maria, beato loseph,
eius Sponso, beatis Apostolis et omnibus Sanctis, qui tibi a seecu-
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riink, mindny4junkon, hogy Isten anyjaval, a Boldogsagos Sz{iz
Mariaval, a szent apostolokkal és minden szenttel egyiitt, akik a
vilag kezdete 6ta kedvesek voltak el6tted, részesei lehessiink az
orok életnek, és dicsbitve magasztaljunk téged, Jézus Krisztus, a
te Fiad 4ltal.

M. Oéltala, &vele és Sbenne a tiéd, mindenhatd Atyaisten, a
Szentlélekkel egységben minden tisztelet és dics6ség mindorok-
kon-orokké. — Amen.

IIl. EUCHARISZTIKUS IMA

P. Valoban szent vagy, Isteniink, és méltan dicséit téged alkotasod,
az egész teremtett vilag, mert Fiad, a mi Urunk, Jézus Krisztus
altal, a Szentlélek erejével éltetsz és megszentelsz mindent, és
népet gytljtesz magad koré sziintelen, hogy napkelett6]l napnyu-
gatig tiszta aldozatot mutasson be neked.

M. Kérve kériink tehat, Istentink, a Szentlélek 4ltal szenteld meg
aldozati adomanyunkat, hogy teste és & vére legyen Fiadnak, a
mi Urunk, Jézus Krisztusnak, akinek rendelése szerint ezeket a
szent titkokat tinnepeljiik.

O ugyanis azon az éjszakan, amelyen eldrultatott, kezébe vette
a kenyeret, és neked hélat adva aldast mondott, megtorte, majd
tanitvanyainak adta, és igy szolt:

VEGYETEK, ES EGYETEK EBBOL MINDNYAJAN,
MERT EZ AZ EN TESTEM, MELY ERTETEK ADATIK.

A vacsora utan ugyanigy kezébe vette a kelyhet, és neked halat
adva aldast mondott, majd tanitvanyainak adta, és igy szolt:

VEGYETEK, ES IGYATOK EBBOL MINDNYAJAN,
MERT EZ AZ EN VEREM KELYHE,

AZ UJ ES OROK SZOVETSEGE.

EZ A VER ERTETEK ES SOKAKERT KIONTATIK
A BUNOK BOCSANATARA.

EZT CSELEKEDJETEK AZ EN EMLEKEZETEMRE!
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lo placuerunt, eeternee vitee mereamur esse consortes, et te laude-
mus et glorificemus per Filium tuum lesum Christum.

O. Per ipsum, et cum ipso, et in ipso, est tibi Deo Patri omnipo-
tenti, in unitate Spiritus Sancti, omnis honor et gloria per omnia
seecula seeculorum. - Amen.

PREX EUCHARISTICA 1l

C. Vere Sanctus es, Démine, et mérito te laudat omnis a te con-
dita creattra, quia per Filium tuum, Déminum nostrum Iesum
Christum, Spiritus Sancti operante virttte, vivificas et sanctificas
univérsa, et populum tibi congregare non désinis, ut a solis ortu
usque ad occasum oblatio munda offeratur némini tuo.

O. Supplices ergo te, Démine, deprecamur, ut haec munera, quee
tibi sacranda detalimus, eddem Spiritu sanctificare dignéris, ut
Corpus et % Sanguis fiant Filii tui Démini nostri Iesu Christi, cui-
us mandato haec mystéria celebramus.

Ipse enim in qua nocte accépit panem et tibi gratias agens bene-
dixit, fregit, deditque discipulis suis, dicens:

ACCIPITE ET MANDUCATE EX HOC OMNES: HOC EST
ENIM CORPUS MEUM,

QUOD PRO VOBIS TRADETUR.

Simili modo, postquam cendtum est, accipiens calicem, et tibi
gratias agens benedixit,

deditque discipulis suis, dicens:

ACCIPITE ET BIBITE EX EO OMNES:

HIC EST ENIM CALIX SANGUINIS MEI

NOVI ET ZATERNI TESTAMENTI,

QUI PRO VOBIS ET PRO MULTIS EFFUNDETUR

IN REMISSIONEM PECCATORUM.

HOC FACITE IN MEAM COMMEMORATIONEM.
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P. me, hitiink szent titka:
- Halalodat hirdetjiik, Urunk, és hittel valljuk feltamadasodat,
amig el nem jossz.

M. Annak emlékét tinnepeljiik tehat, Isteniink, hogy Fiad idvds-
ségiinkért szenvedett, csodalatosan feltdimadt, folment a menny-
be, és masodik eljovetelét varva halas szivvel felajanljuk neked
ezt az él6 és szent aldozatot.
Tekints, kériink, Egyhazad aldozati adomanyara, ismerd f6] ben-
ne Fiad aldozatat, amely altal kiengesztel6dni akartal. Add, hogy
mi, akik az & testét és vérét magunkhoz vessziik, Szentlelkével
eltelve egy test és egy 1élek legyiink Krisztusban.

1. O tegyen minket neked szentelt 6rok aldozatta, hogy elnyer-
hessiik az 6rokséget valasztottaiddal: elsésorban Isten Anyjaval,
a Boldogsagos Szliz Mériaval, Szent Jozseffel, az & jegyesével,
szent apostolaiddal, a dicséséges vértantukkal, (Szent N.-nel:
napi vagy véddszent) és minden szenttel egyiitt. Az 6 kozbenja-
rasukban bizva reméljiik, hogy mindenkor megsegitesz minket.

2. Kériink, Isteniink, hogy engesztel$ dldozatunk hozzon az egész
vilagnak békét és tidvosséget. Erdsitsd meg hitben és szeretetben
foldi zarandokutjat jaré Egyhazadat: szolgadat, Ferenc papankat
és Péter piispokiinket, a plispokok testiiletét, a papsagot és egész
megvaltott népedet.

3. Teljesitsd kegyesen hazad népe kéréseit, hiszen te akartad, hogy
szined elé alljunk. Jésagos Atyank, vond magadhoz irgalmasan a
vilagon szétszorodott valamennyi gyermekedet.

4. Elhunyt testvéreinket pedig, és mindazokat, akik a te kegyel-
medben koltoztek el ebbdl a vilagbol, fogadd be josagosan orsza-
godba, ahol, reménytiink szerint, dicséségedben veliik egytitt mi
is orokre gazdagon részestiliink Krisztus Urunk altal, mert altala
arasztod el minden jéval a vilagot.

M. Odltala, &vele és 8benne a tiéd, mindenhaté Atyaisten, a Szent-
lélekkel egységben minden tisztelet és dics6ség mindorok-
kon-6rokké. — Amen.
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C. Mystérium fidei.

— Mortem tuam annuntiamus, Domine, et tuam resurrectionem
confitémur, donec vénias.

0. Mémores igitur, Démine, eitisdem Filii tui salutiferae passionis

necnon mirabilis resurrectidnis et ascensionis in ceelum, sed et
preestolantes alterum eius advéntum, offérimus tibi, gratias refe-
réntes, hoc sacrificium vivum et sanctum.
Réspice, quasumus, in oblatidonem Ecclésiee tueze et, agnoscens
Hostiam, cuius voluisti immolatidone placari, concéde, ut qui
Corpore et Sanguine Filii tui reficimur, Spiritu eius Sancto replé-
ti, unum corpus et unus spiritus inveniamur in Christo.

1. Ipse nos tibi perficiat munus setérnum, ut cum eléctis tuis here-
ditatem cénsequi valeamus, in primis cum beatissima Virgine,
Dei Genetrice, Maria, cum beato Ioseph, eius Sponso, cum beatis
Apostolis tuis et gloridsis Martyribus (cum Sancto N.: Sancto diei
vel patrono) et émnibus Sanctis, quorum intercessiéne perpétuo
apud te confidimus adiuvari.

2. Heec Hostia nostree reconciliationis proficiat, quaésumus, Do-
mine, ad totius mundi pacem atque saltitem. Ecclésiam tuam, pe-
regrinantem in terra, in fide et caritate firmare dignéris cum famu-
lo tuo Papa nostro Francisco et Episcopo nostro Petro, cum epis-
copali 6rdine et univérso clero et omni populo acquisitionis tuee.

3. Votis huius familiee, quam tibi astare voluisti, adésto propitius.
Omnes filios tuos ubique dispérsos tibi, clemens Pater, miseratus
conitnge.

4. Fratres nostros deftnctos et omnes qui, tibi placéntes, ex hoc
seculo transiérunt, in regnum tuum benignus admitte, ubi fore
speramus, ut simul gldria tua perénniter satiémur, per Christum
Déminum nostrum, per quem mundo bona cuncta largiris

O. Per ipsum, et cum ipso, et in ipso, est tibi Deo Patri omnipo-
tenti, in unitate Spiritus Sancti, omnis honor et gloria per omnia
saecula seeculorum. — Amen.
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Gyoézelemrol énekeljen

Gydézelemrdl énekeljen
Napkelet és napnyugat,
Millié sziv 6sszecsengjen,
Magasztalja az Urat!
Krisztus Ujra féldre szdllott,
Vdndorldsunk tarsa lett;
Mert szerette a vilagot,
Kenyérszinbe rejtezett.

Krisztus, kenyér s bor szinében,
Ur s kirdly a fold felett:
Forrassz eggyeé békessegben
Minden népet s nemzetet.

Egykor értUnk testet 6ltott,
Kisgyermekkeént jott kézénk;
A keresztfdn vére 6miott
Vdltsadgunknak béreként.
Most az oltar Golgotdjdan
Ujra itt a drdga vér,

Aldozat az Isten-Bdrdny,
Krisztus teste a kenyér.

Krisztus, kenyér s bor szinében,
Ur s kirdly a fold felett:
Forrassz eggyé békességben
Minden népet s nemzetet.

Zugjon hat a halaének,
Szdlljon vélgyén, tengeren:

A szeretet Istenének
Dics6ség és Udv legyen!

Az egész fold legyen oltar,
Virdg rajta a szivink,

Minden dalunk zengé zsoltar,
Toémjénillat a hitink!

Krisztus, kenyér s bor szinében,
Ur s kiraly a f3ld felett:
Forrassz eggyé békességben
Minden népet s nemzetet.

Istvdn kirdly arva népe,

Te is hajtsd meg homlokod,
Borulj térdre, szérd elébe
Minden gondod, banatod!
A kereszt volt ezer éven
Reménységed oszlopa,
Most is Krisztus jele légyen
Jobb jovédnek zdloga.

Krisztus, kenyér s bor szinében,
Ur s kiraly a féld felett:
Forrassz eggyé békességben
Minden népet s nemzetet.
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